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Obr.2

DOPORUCENE PRISLUSENSTVI K AKU MINIBRUSCE  Sady Extol® CRAFT 73410, 73415, 73416, 73417, 73420

(NENi SOUCASTI DODAVKY)
o Teleskopicky stojanek Extol® CRAFT 404195 s uchycenim ke stolu.
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Obr.3

FREZOVANI A BROUSENI DREVA
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REZANI A BROUSENIi KOVU
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BROUSENI SKLA
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PREHLED SAD PRACOVNICH NASTROJU RADY

Obr.5

EXTOL® S PRUMEREM STOPKY 3,2 MM

Sada Extol® Craft 73412
150 ks s ndstroji
s primérem stopky 3,2 mm

Kotoucky
diamantové na pfimou
brusku Extol® 73421
primér 22 mm; tl.: 0,6 mm;
primér stopky 3,2 mm

s ndstroji s primérem stopky 3,2 mm

|

Karborundové
nastroje pro brou-
senikamene, skla,

keramiky, porceldnu

Ocelové kartacky na
odstrafiovani koroze,
zoxidovanych povrchi
elektrosoucdstek

Nylonové kartacky
pro cisténi

anezeleznych kovii apod.
Navlékaci brusné Kaminek na cisténi | Kotoucek z brusného
vélecky na nosic brusnych kotouckdi | papiru na povrchové
sgumou pro brouseni, brouseni dfeva a kovii

zejména dieva
Q/ \ '
,
Kotoucky z brusného Brusna guma pro Vosk na lesténi kovll
papiru s hrubsi Cisténi povrchu
ajemnéjsizmitosti | drobnych kovovych
pro hrubé obrouseni predmétd, napf.
anaslednou findIni stiibrné Sperkyv
\_ tpravu.
Tabulka 1
~
Uvod
Vazeny zdkazniku,
dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim
tohoto vyrobku. Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpe¢-
\ ) nosti a kvality predepsanych normamia predpisy Evropské unie.
Obr. 10 S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:
~ www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777
Vyrobce: Madal Bal a. s.
Priimyslova zéna Priluky 244, 76001 ZIin, Ceskd republika
Datum vydani: 22. 6. 2016
N\ J
0br11 | Technické udaje
EXTOL 36V== 13| M8|02ig
=18000 min’ Objednavaci ¢islo 402200
by Urceno pro nastroje se stopkou o priméru 3,2mm
@ Madal Bal a.s. M . PR " ])
32 3,2 Priim.zona Piiluky 244 ax. pouzitelny primér disku o tloustce 32 mm/2 mm
mm Y| mm  (Z76001Zlin Obr. 12 Otééky 18 000 min”'
o o L Typ akumuldtoru Li-ion
PRACOVNI NASTROJE S URCUJICIM POUZITIM Napéti/kapacita akumulatoru 3,6V=(D()/1300 mAh
- Doba chodu z pin& nabitého akumulatoru 2) 40 min.
/ f | [ Ipiisob nabijeni UsB
| f Nabijeci napéti/proud 5V/Max.2,5A
{ Doba nabijeni 1-2 hod. (dle proudu)
| Hmotnost 0,24 kg
| Kryti brusky P20
Hladina akustického tlaku Ly p; nejistota K 3) 3 60,77 dB(A) +3
Frézky provybrusovani |  Nastroje pro findlni Vrtacky pro jemné Hladina akusFickeho vykgnu LWA; rlejistota 5 71,77 dB(A) 131
oceli,mekkyjch kovi, jemné brouseni vrténi Max. celkové hodnota vibraci; nejistota K ap=1,068m/s* £1,5
kerami!(yz dreva, sklola- Tabulka 2
mindtuapod. 1
) Max. pouzitelny prmér pracovniho ndstroje je vazan s jeho tloustkou.
Pracovni ndstroj s primérem 32 mm nemdze byt silnéjsi nez 2 mm z
‘ ‘ ‘ diivodu nepiipustné zatéze. Nejvétsi povoleny primér disku s tloustkou
3 2 mm je 32 mm. Priimér kuzelového brusného téliska na stopce nesmi
wa— prrekrocit 10 mm a valcova téliska na stopce nesmi mit primeér vétsi nez
20 mm pii tloustce 3 mm. Do této brusky je dovoleno pouzivat pracovni
Nosi¢ lesticich Nosicbrusnjch, Korundové brusné nastroje typu, které jsou uvedeny v sadach fad Extol®, viz obr. 7.
kotoucki s lesticimi feznych kotoucki nastroje pro brou- 2) Uvedens doba chodu byla méfena s pouzitim ndstroje s korundovym
ndstavcemi abrusné gumy Seni vétsiny kovi, brusnym téliskem o priméru 15 mm a tloustce 10 mm, jinak bez
svard, koroze atd. zatizeni. Doba chodu byla méfena z plného nabiti akumuldtoru do

jeho tpIného vybiti. Akumulator podléhd opotiebeni v zavislosti na
Cetnosti pouzivani, zatéZi brusky, klimatickych podminkéch apod. av

dsledku prirozeného poklesu kapacity se staiim akumulatoru se doba
chodu miize zkratit.

3) Hodnota akustického tlaku, vykonu a vibraci byla zjisténa dle pozadavki
normy EN 60745-1/EN 60745-2-23, a proto tato hodnota miize byt
pouzita pro odhad zatizeni pracovnika vibracemi pfi pouzivani i jiného
elektronafadi.

4) Uvedend hodnota vibraci se mize liit v zévislosti na velikosti pouzitého
néstroje, opracovavaném materidlu a tlaku vyvijeného na brusku.
Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, kterd
jsou zaloZena na zhodnoceni zatizeni vibracemi za skutecnych podminek
pouzivani, pficemz je nutno zahrnout dobu, kdy je néfadi vypnuto nebo
je-liv chodu, ale neni pouzivéno. Stanovte dodatecnd opatfeni k ochrané
obsluhujici osoby pfed tcinky vibraci, kterd zahrnuji Gdrzbu pfistroje
anasazovacich ndstrojii, organizaci pracovni ¢innosti apod..

Il. Charakteristika-ucel pouziti
 Akuminibruska/vrtacka Extol® Craft 402200 je urcena k jemnému
brouseni, odhrotovéni, frézovani, gravirovani, lesténi a k jemnému
vrtani otvordi s pouzitim k tomu urcenych néstrojii. Bruska se nabiji
prostiednictvim mikro USB kabelu, napt. z powerbanky, pocitace apod.
nabijecim napétim 5V a max. proudem 2,5 A. K brusce neni dodavan
transformator 230V na 5V.

Lehkost, bezdratovost, malé rozméry, ergonomicky tvarované télo

a gumové tchopové ¢asti umoziuji prijemné drzeni a snadnou mani-
pulaci pfi praci.

Gumové tichopové ¢asti na stranach brusky tlumi vibrace a chrani pred
vysmeknutim brusky z ruky.

Akuminibrusku |ze diky zdvésnému oku zavésit na stojanek, viz . obr. 3.
Diky Li-ion akumultoru je mozné akuminibrusku dobit i ze stavu ned-
plného vybiti, aniz by se tim snizovala kapacita akumulatoru, coz umoz-
fiuje mit akuminibrusku brzy pfipravenou k dlouhodobéjsimu poufiti.
Li-ion akumuldtor ztrdci energii vlivem samovybijeni velmi pomalu
avydrzi dlouho nabity. Akuminibrusku je tak mozné pouzit ihned

v pfipadé potfeby bez nutnosti dobijeni po dlouhodobéjsim odstaveni
Zprovozu.

Obrézky piikladd pouZiti minibrusky (frézovéni a brouseni dfeva, fezéni
a brouseni kovu, brouseni skla ) jsou uvedeny na obrdzcich 3 az 6.

11l. Soucasti a ovladaci prvky

obr.2; pozice, popis

1) Pracovni ndstroj

2) Matice upinaci klestiny
pracovniho ndstroje

3) Tlacitko blokace otaceni vietena

4) Uchopové ¢asti brusky

5) Provozni spinac

6) Oko pro zavéseni brusky

7) LED diody signalizace stavu
nabiti akumuldtoru

8) Konektor pro pripojeni koncovky
USB kabelu

9) USB nabijeci kabel

10)Upinaci klestina pracovniho
néstroje ulozend v tlozném
pouzdre

IV. Pfed uvedenim do provozu

A\ UPOZORNENI

 Pred pouzitim si prectéte cely navod k pouZiti a ponechte jej pfilozeny
uvyrobku, aby se s nim obsluha mohla seznamit. Pokud vyrobek komu-
koli pijcujete nebo jej prodavate, prilozte k nému i tento navod k pouziti.
Zamezte poskozeni tohoto navodu. Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody ¢i zranéni vznikla pouzivanim pfistroje, které je v rozporu s timto
ndvodem. Pfed pouZitim pfistroje se seznamte se viemi jeho ovlddacimi
prvky a soucastmi a také se zpiisobem vypnuti pfistroje, abyste mohli
ihned vypnout pipadé nebezpecné situace. Ped pouzitim zkontrolujte
pevné upevnéni vech soucasti a zkontrolujte, zda néjaka cast pristroje
jako napf. bezpecnostni ochranné prvky nejsou poskozeny, i Spatné
nainstalovany. Pistroj s poskozenymi castmi nepouzivejte a zajistéte

jeho opravu v autorizovaném servisu znacky- viz kapitola Servis a idrzba.

* Pfed vklddanim/vyménou nastroje odpojte konektor nabijecky z aku-
minibrusky.

NABITI AKUMINIBRUSKY

A\ UPOZORNENI

* Akuminibruska je doddvéna jen v Castecné nabitém stavu, proto je
nutné ji pred pouzitim nabit.

Uroveri nabiti akumulatoru je signalizovana barevnymi LED diodami po

uvedeni brusky do chodu provoznim spinacem.

Zelend dioda signalizuje pIné nabity akumuldtor, oranzova stfedné nabity

a Cervena dioda vybity akumulator. S postupnym vybijenim akumulatoru

se postupné zacne sniZovat intenzita svitu zelené diody pres oranzovou

diodu a kdyz je akumuldtor vybity, sviti pouze cervend dioda. Pokud je

akumulator zcela vybity, nesviti ani cervend dioda.

1. Konektor USB kabelu zasufite do zasuvky brusky a USB koncovku kabe-
lu zasurite do USB zasuvky s napétim (napf. PC).
 Na pocatku nabijeni bude pfi nabijeni zcela vybitého akumulatoru
svitit pouze Cervend dioda a se zvysujici se Grovni nabiti akumuld-
toru zacne postupné se zvysujici se intenzitou svitit oranzova LED
dioda a postupné i zelena LED dioda. Jakmile bude akumulator piné
nabit, bude velmi intenzivné svitit zelena dioda a oranzova a Cerve-
nd dioda velmi slabé.
2. Poukonceni nabijeni odpojte USB nabijeci kabel od USB zésuvky a od
brusky.

A\ UPOZORNENI
* Brusku nepouZivejte, pokud se nabiji, poskozuje to aku-
mulator.

VLOZENI/VYMENA PRACOVNIHO NASTROJE

A\ UPOZORNENI
 Pied vloZenim ndstroje vZdy odpojte konektor nabijecky z akuminib-
rusky.
= Do tilozného pouzdra akuminibrusky vlozte a zajistéte pracovni ndstroj

postupy popsanymi v sledu obrazkdi A az C obr.1. Stopka pracovniho
nastroje musi byt stopkou zasunuta dostatecné hluboko do upinaci
klestiny, aby bylo zajisténo jeho dostatecné upnuti, které mize vést
k prokluzovéni néstroje a nebezpecnym situacim. Matici upinaci kles-
tiny je nutné dostatecné utahnout klicem, aby byl néstroj v klestiné
diikladné zajistén, avsak utazeni nesmi provadéno takovou
silou, aby doslo ke zniceni blokacniho mechanismu, které se
vlivem pouziti nadmérné sily miiZe znicit. Pouziti pfiméfené
sily by mélo byt dostatecné. K zablokovani otaceni vietena je
nutné stisknout blokacni tlacitko a po dobu utahovani ¢i povolovéni
matice musi byt stisknuto.

PRACOVNI NASTROJE S PRIKLADY POUZITI

q S lad

 Vnasledujici tabulce jsou y nastroje s pf poufiti,
které byvaji soucasti prodavanych sad nastroji, napf. sad fady
Extol® vyobrazenych na obr.7.

A\ UPOZORNENI

7 uvedenych néstrojii jsou soucasti pfislusenstvi této minibrusky jen
nékteré.

A\ VYSTRAHA
= S touto bruskou musi byt z bezpeénostnich diivodii pou-

Zivany pouze nastroje a téliska, které jsou pro tento typ
brusky urceny. Nastroje a téliska musi byt v bezvadném
stavu, nesmi byt popraskany, zkrouceny, nevyvazeny
anevycentrovany, rozdrobeny, celistva téliska nesmi mit
narusenou obvodovou celistvost, napi. odlamané casti
na fezném obvodu disku. Uchytna stopka nastroje musi
byt dokonale rovna, aby nedochézelo k vibracim ¢i ke
ztraté kontroly nad bruskou vlivem nadmérnych vibraci.
Skutecnost, Ze néjaky nastroj Ize do brusky nainstalovat
jesté neznamend jeji bezpecny provoz. Pracovni nastroj
musi byt v upinaci klestiné brusky dikladné zajistén.
Minibruska musi byt pozivana pouze k ticelu, které jsou
uvedeny v kapitole Charakteristika a ticel pouZiti s pouzi-
tim k tomu uréenych nastroji.

Tato bruska neni urcena k rovinnému brouseni.

Vidy zvolte pro dany druh cinnosti vhodny néstroj.

Do brusky neinstalujte nastroje, které maji tézka téliska,

protoze jsou do této brusky tézka a vedlo by to k poskozeni

brusky. Pietizeni brusky se pak projevi mnohem vyssimi

vibracemi, pocitu brnéni ruky a mizZe vést ke ztraté kon-

troly nad bruskou. Vzdy volte nastroje s malymi télisky.

Maximalni primér tenkého disku mize byt 32 mm.

Do tloZného pouzdra minibrusky je mozné zasunout

upinaci klestinu pro pracovni nastroje s mensim primé-

rem stopky nez 3,2 mm (neni soucasti dodavky), protoze

primér téchto upinacich klestin byva univerzalni. Upinaci

klestina se zasune do tlozného pouzdra brusky (viz. obr.2,

pozice 10). Neni vSak mozné pozivat upinaci klestiny pro

nastroje s primérem stopky vétsi nez 3,2 mm, aby nedoslo

Kk posk décladly

p i brusky v pi

PRIPRAVA NASTROJU K POUZITi

o Lestici filcové kotoucky a kotoucek brusné gumicky nasroubujte na
nosic, ktery ma zavit s hrotem. Doporucujeme nosic s hrotem upnout
do klestiny brusky a na hrot ru¢né nasroubovat filcovy kotoucek nebo
gumu (obr. 9)

* Brusné kotoucky a brusné papirové krouzky s otvorem uprosted pro
upnuti, vloZte mezi podlozky a pfipevnéte je sroubkem k nosici. Sroubek
fddné dotdhnéte (obr. 10)

o Brusné valecky nasunite na gumovy valecek na nosici (obr. 11)

V. Pouzivani akuminibrusky

A\ vVSTRAHA

* Pfed pouzivanim néfadi si pozorné prectéte viechny bezpecnostni
pokyny pro praci s timto nafadim.

* QOpracovavany material zajistéte, aby nedoslo k vymrsténi obrobku ¢i
jingm nebezpecnym situacim, napf. v diisledku sevieni kotouce apod.

* Pfipraci pouzivejte ochranné pracovni pomiicky (ochranu zraku nebo nejlé-

pe oblicejovy stit, dychacich cest, sluchu a pfipadné rukavice). Dané pomiic-

ky musi byt schopny zachytit odletujici castice, dostatecné odfiltrovat

vznikajici prach nebo utlumit hluk. Volbu osobnich ochrannych prostedki

s dostatecnou trovni ochrany konzultujte s prodejcem osobnich ochran-

nych prostiedkd. Vdechovani prachu vznikajiciho pfi brouseni chemicky

oSetfeného materidlu, ¢i kovového prachu, rzi apod. je zdravi Skodlivé.

PFi opracovani materilu, pii kterém vznika vétsi mnozstvi prachu

pouzijte vysavac na odsavani technického prachu. Z diivodu vysoké

prasnosti brusku nepouzivejte k brouseni sadrokartonu ¢i podobnych

materidlli. Z diivodu karcinogenity azbeztu tento material nikdy brus-

kou neopracovdvejte.

Zamezte pouzivani néfadi dusevné i fyzicky nezplisobilymi osobami

nebo osobami, které jsou pod vlivem latek ovliviiujicich pozornost,

détmi a nepoucenymi osobami. Zajistéte, aby si déti s bruskou nehraly.

ZAPNUTI/VYPNUTI AKUMINIBRUSKY

* Brusku pevné drzte rukou za tichopovou ¢dst.

* Pro uvedeni brusky do chodu prepnéte provozni spinac do pozice 1",
pro vypnuti do pozice ,0".

* Pokud béhem chodu pfistroje bude patrny nestandardni zvuk, vibrace

¢i chod, piistroj ihned vypnéte, zjistéte a odstraiite pricinu nestandard-

niho chodu. Je-li nestandardni chod zplisoben zavadou uvnitF pristroje,

zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu znacky Extol® prostted-

nictvim prodejce nebo se obratte pfimo na autorizovany servis (servisni

mista naleznete na webovych strankach v Gvodu névodu).

Rotujicim brusnym téliskem pohybujte za mirného pfitlaku po

povrchu obruSovaného materialu, dokud nedosahnete optimal-

niho vysledku. Rotujici brusny nastroj vedte do materialu v tom

samém sméru, v kterém brousena hrana opousti material (ve

sméru odhazovani pilin). Vedeni elektronaradi ve Spatném sméru

zpiisobi vybocovani brusného nastroje z obrobku, cimz bude

naradi vtahovano do tohoto sméru posuvu.

Prilisny tlak vyvijeny na pracovni nastroj vede k jeho rychlejsimu opo-

tiebeni a zvy3uje riziko zpétného rézu a mize vést ke ztrété kontroly

nad bruskou.

Akuminibrusku nepfetézujte. DodrZujte pravidelny rezim prace s pre-

stavkami.

Zarucni oprava se nevztahuje na vady vyrobku zplisobené uzivatelem.

OCHRANA AKUMULATORU . g D

PROTINARAZOVEMU ODBERU

PROUDU —
stort

A\ uPOZORNENI
* Akumuldtor akuminibrusky je vybaven elektronickou ochranou proti
narazovém odbéru proudu pfi vice vybitém akumulétoru, ktery ho
poskozuje. Tato ochrana se projevuje tak, Ze pfi vice vybitém akumuldtoru
se chod brusky najednou zastavi i pfi stisknutém provoznim spinadi. Po
uvolnéni a opétovném stisknuti provozniho spinace po urcité chili, se
bruska opét na kratkou chvili rozbéhne, ale pak se jeji chod opét zastavi.
Nejednd se o vadu akumuldtoru, ale elektronickou ochranu.

Akumulétor podIéhd opotiebeni v zavislosti na stafi a intenzité pouzivani. Je
pfirozenym jevem, Ze stary ¢i hodné pouzivany akumuldtor ma nizi kapaci-
tu, tj. rychleji se vybiji a je nutné jej castéji nabijet, klesa vykon pfistroje.

VI. Bezpecnostni pokyny pro

akuminibrusku

o Pfi praci s bruskou miize dojit k zasazeni skrytych elektrickych ¢i jinych
rozvodnych vedeni (pokud to pfichazi v dvahu), coz miize zpGsobit
zranéni nebo vznik hmotnych Skod. Akuminibrusku drzte za plastové
tichopové casti, nebot Zivotu nebezpecné napéti napéti mize byt
piivedeno na kovové castia mize vést ke zranéni ¢i usmrceni obsluhy
elektrickym proudem.

* Kvyhlédani takovychto skrytych vedeni pouzijte vhodnd detekéni zafizeni
elektfiny a kovu a pokud to je to mozné, zjistéte umisténi rozvod z vykresd.
Akuminibruska za chodu vytvéfi elektromagnetické pole,
které miize negativné ovlivnit fungovani aktivnich i pasiv-
nich lékafskych implantétd (kardiostimulatord) a ohrozit
Zivot uzivatele. Pfed pouzivanim tohoto nafadi se informuj-
te ulékafe Ci vyrobce implantatu, zda mizete s timto piistrojem pracovat.
o Pristroj nepouzivejte k jinému celu pouZiti, nez ke kterému je urcen.
Pristroj neupravujte pro jiny cel poufiti.

VIl. Bezpecnostni pokyny

k akumulatoru a nabijecce

* Pfi$patném zachazeni s akubruskou maze dojit k Gniku elektrolytu
zakumuldtoru. Zamezte kontaktu elektrolytu s pokozkou. Dojde-li

k potfisnéni pokozky, dikladné ji umyjte vodou. V pfipadé zasazeni oci
je dlkladné vyplachnéte Cistou vodou a konzultujte s |ékafem. V pfipa-
dé poziti vyhledejte Iékatskou pomoc.

Akubrusku nabijejte v suchém prosttedi a dbejte na to, aby se do
nabijecky nedostala voda. Nabijecka je urcena pro pouziti pouze v uza-
vienych prostorech.

Nabijecku udrzujte cistou a neprovozujte ji na snadno vznétlivém povr-
chu av prostfedi s nebezpecim vybuchu a pozdru.

Akubrusku nabijejte jen po dobu pottebnou k nabijeni. Proces ukonceni
nabijeni je signalizovan intenzivné svitici zelenou LED diodou.

K nabijeni brusky pouzivejte vyhradné USB nabijeci kabel. Pouziti nabijecky
s nevhodnymi vystupnimi parametry miiZe vést k vybuchu nebo pozéru.
Akumuldtor nabijejte v rozmezi teplot 0°C < t < 40°C. Mimo tento tep-
lotni rozsah musi byt zajisténa teplotni kompenzace okolim.

Pokud akubrusku nepouzivéte, prelepte konektor pro pfipojeni koncov-
ky nabijecky lepici paskou, aby nemohlo dojit ke zkratovani zabudova-
ného akumuldtoru premosténim kontaktd kovovymi predméty, napf.
$ponami, Srouby apod.. Zkrat mize zptisobit pozar nebo popaleniny.
Akubrusku chrante pted ndrazy, vlhkosti, pfimym slunecnim zafenim,
teplotami vy3simi nez 40°C a akumuldtor nikdy neotvirejte.

Pfi poskozeni a nevhodném pouzivani akubrusky/akumulatoru z ného
mohou pfi nabijeni unikat pary. Zajistéte dobré odvétrani a pivod
cerstvého vzduchu. Vypary drazdi dychaci cesty. V pfipadé potizi
vyhledejte lékare.

* Nabijeci konektor brusky udrzujte cisty.

VIil. Odkaz na stitek a piktogramy (obr. 12)

Pred pouzitim si prectéte ndvod.

PoufZivejte vhodnou ochranu zraku, sluchu
adychacich cest.

Odpovida pfislusnym pozadavkim EU.

Stejnosmérné napéti.

Symbol elektroodpadu. NepouZzitelny vyrobek
nevyhazujte do smésného odpadu, ale ode-
vzdejte jej k ekologické likvidaci. Z ndfadije
nutné pred likvidaci demontovat akumulator.

Demontovany akumuldtor nevyhazujte do smés-
ného odpadu, ale odevzdejte jej na pfislusném
Li-i shérném misté akumulatord.

Tabulka 3



IX. Obecné bezpecnostni pokyny
pro elektrické naradi

A VVsTRAHA!

Je nutno precist viechny bezpecnostni pokyny, navod k pouzivani,
obrazky a predpisy dodané s timto naradim. NedodrZeni veskerych
ndsledujicich pokynii miize vést k tirazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru
a/nebo k vdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouZivani se musi uschovat, aby bylo
mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndradi” ve vsech ddle uvedenych vystraznych pokynech
Jje mysleno elektrické ndradi napdjené (pohyblivym privodem) ze sité, nebo
elektrické ndfadi napdjené z baterii (bez pohyblivého pfivodu).
1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrZovat v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporddek a tmavé prostory byvaji pricinou nehod.
Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v prostiedi s nebezpe-
¢im vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Velektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou zapdlit
prach nebo vypary.
Pfi pouzivani elektrického naradi je nutno zamezit pfistu-
pu déti a dalSich osob. Bude-/i obsluha vyrusovdna, mize ztratit
kontrolu nad provddénou cinnosti.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického nafadi musi
odpovidat sitové zasuvce. Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv
zpiisok p . Snaradim, které ma ochranné spo-
jeni se zemi, se nesmi p t Zadné zasuvkové adaptéry.
Vidlice, které nejsou znehodnoceny tip i, a odpovidajici zdsuvky
omezi nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predméti,

jako napf. potrubi, télesa ustfedniho topeni, sporaky

a chladnicky. Nebezpe(i tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-li

vase télo spojeno se zemi.

Elektrické nafadi se nesmi vystavovat desti, vihku nebo

mokru. Vnikne-li do elektrického ndradi voda, zvysuje se nebezpeci

trazu elektrickym proudem.

Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym tceliim.

Elektrické naradi se nesmi nosit nebo tahat za pfivod, ani se

nesmi tahem za privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod

je nutné chranit pied horkem, mastnotou, ostrymi hranami

nebo pohyblivymi castmi. Poskozené nebo zamotané piivody

2vysuji nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

Je-li elektrické nafadi pouzivano venku, musi se pouzit

prodluzovaci pfivod vhodny pro venkovni pouziti. Pouzivdni

prodluZovaciho pfivodu pro venkovni poufZiti omezuje nebezpeci

trazu elektrickym proudem.

Pouziva-li se elektrické naradi ve vlhkych prostorech, je

nutné pouzivat napajeni chranéné proudovym chranicem

(RCD). Pouzivdni RCD omezuje nebezpeci trazu elektrickym prou-

dem.

Pojem ,proudovy chrdni¢ (RCD)” miZe byt nahrazen pojmem ,hlavni

jistic obvodu (GFCI)” nebo jistic unikajiciho proudu (EL(B)".
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BEZPECNOST OSOB

a) PripouZivani elektrického naradi musi byt obsluha
pozornd, musi se vénovat tomu, co pravé déla, a musi se
soustfedit a stfizlivé uvaZovat. Elektrické nafadi se nesmi
pouzivat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo léki. Chvilkovd nepozornost pfi pouZivdni elektric-
kého ndradi miize vést k vaznému poranéni osob.

Pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky. Vidy
pouZivat ochranu oci. Ochranné pomiicky jako napr respirdtor,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy
nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prdce,
snizuji nebezpeci poranéni 0sob.

Je nutno vyvarovat se nedmysInému spusténi stroje. Je
nutno se ujistit, Ze je spina¢ pred zapojenim vidlice do
zasuvky a/nebo pfi pfipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢i pfenasenim naradi v poloze vypnuto. Prendseni ndradi
s prstem na spinaci nebo zapojovdni vidlice ndfadi se zapnutym
spinacem mize byt pricinou nehod.

Pfed zapnutim nafadi je nutno odstranit viechny sefizova-
ci nastroje nebo klice. Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane
pripevnén k otdcejici se dsti elektrického ndradi, mize byt pricinou
poranéni osob.

Obsluha musi pracovat jen tam, kam bezpecné dosahne.
Obsluha musi vzdy udrZovat stabilni postoj a rovnovéahu.
To umozni lepsi kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepredvidanych
situacich.

Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit volné odévy ani
Sperky. Obsluha musi dbat, aby méla vlasy a odév dostatec-
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né daleko od pohyblivych casti. Volné odévy, Sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se cdstmi.

Jsou-li k dispozici prostiedky pro pfipojeni zafizeni

k odsavani a shéru prachu, je nutno zajistit, aby se takova
zafizeni pipojila a spravné pouZivala. PouZiti téchto zafizeni
miiZe omezit nebezpeci zpisobend vznikajicfm prachem.

Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné, ktera vychazi
z castého pouzivani naradi, stala samolibou, a zacala igno-
rovat zasady bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost mize ve
zlomku vteriny zpdsobit zdvazné poranéni.
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POUZIVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

a) Elektrické nafadi se nesmi pretéZovat. Je nutné pouzivat
spravné elektrické naradi, které je urcené pro provadénou
praci. Sprdvné elektrické ndfadi bude Iépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

Nesmi se pouzivat elektrické nafadi, které nelze zapnout
avypnout spinacem. Jakékoliv elektrické ndradi, které nelze
ovlddat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

Pfed jakymkoliv sefi im, vyménou pfisluSenstvi nebo
pied uskladnénim elektrického naradi je nutno vytahnout
vidlici ze sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického natadi, je-li odnimatelna. Tato
preventivni bezpecnostni opatfeni omezuji nebezpeci nahodilého
spusténi elektrického ndradi.

Nepouzivané elektrické nafadi je nutno skladovat mimo
dosah déti a nesmi se dovolit osobam, které nebyly
seznameny s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny,
aby naradi pouzivaly. Elektrické ndfadije v rukou nezkusenych
uZivatelii nebezpecné.

Elektrické naradi a prislusenstvi je nutno udrzovat.

Je tieba kontrolovat sefizeni pohybujicich se casti a jejich
pohyblivost, soustredit se na praskliny, zlomené soucasti

a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou ohrozit funkci
elektrického naradi. Je-li nafadi poskozeno, pied dalsim
poutitim je nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je zpiiso-
beno nedostatecné udrzovanym elektrickym ndradim.

Rezaci nastroje je nutno udriovat ostré a éisté. Sprdvné udr-
Zované a naostiené fezaci ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti
za materid| nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze kontroluje.
Elektrické naradi, piislusenstvi, p je atd. je nutno
pouZivat vsouladu s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl piedepsén pro konkrétni elektrické nafadi, a to s ohledem
na dané podminky prace a druh provadéné prace. Pouzivdni
elektrického ndradik provddénijinych cinnosti, neZ pro jaké bylo urceno,
miiZe vést k nebezpecnym situacim.

Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrzovat suché, cisté
a bez mastnot. Kluzké rukojeti a tichopové povrchy neumoZiiuji

v neocekdvanych situacich bezpecné drzeni a kontrolu ndradi.

POUZIVANI A UDRZBA BATERIOVEHO NARADI
a,

b
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Nabijejte pouze nabijecem, ktery je urcen vyrobcem.
Nabijec, ktery mize byt vhodny pro jeden typ bateriové soupravy,
miize byt pri pouZiti s jinou bateriovou soupravou pricinou nebezpeci
pozdru.

Natadi pouZivejte pouze s bateriovou soupravou, ktera je
vyslovné urcena pro dané naradi. PouZivdni jakychkoli jinych
bateriovych souprav miZe byt piicinou nebezpeci irazu nebo poZdru.
Neni-li bateriova souprava pravé pouzivana, chraiite ji
pred stykem s jinymi kovovymi pfedméty jako jsou kan-
celaiské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby, nebo jiné
malé kovové pfedméty, které mohou zpisobit spojeni jed-
noho kontaktu baterie s druhym. Zkratovdni kontaktd baterie
miiZe zplisobit popdleniny nebo poZdr.

Pfi nespravném pouzivani mohou z baterie unikat teku-
tiny; vyvarujte se kontaktu s nimi. Dojde-li k ndhodnému
styku s témito tekutinami, oplachnéte postizené misto
vodou. Dostane-li se tekutina do oka, vyhledejte navic
|ékarskou pomoc. Tekutiny unikajici z baterie mohou zplisobit
zdnéty nebo popdleniny.

Bateriova souprava nebo naradi, které je poskozeno nebo
prestavéno, se nesmi pouZivat. Poskozené nebo upravené
akumuldtory se mohou chovat nepredvidatelné , které mize mit za
ndsledek oheri, vybuch nebo nebezpe( tirazu.

Bateriové soupravy nebo naradi se nesmi vystavovat ohni
nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté vyssi nez
130°C miizZe zplsobit vybuch.

Je nutno dodrzovat vsechny pokyny nabijeni a nenabijet
bateriovou soupravu nebo nafadi mimo teplotni rozsah,
ktery je uveden v navodu k pouZivani.

Nesprdvné nabijeni nebo nabijeni pri teplotdch, které jsou mimo uve-
deny rozsah, mohou poskodit baterii a zvysit riziko poZdru.
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6) SERVIS

a) Opravy vaseho bateriového naradi svérte kvalifikované
osobé, které bude pouzivat identické nahradni dily. Timto
zplisobem bude zajisténa stejnd tiroveri bezpecnosti ndradi jako pred
opravou.

b) Posk é bateriové soupravy se nesmi nikdy opravovat.
Oprava bateriovych souprav by méla byt provddéna pouze u vyrobce
nebo v autorizovaném servisu.

X. Bezpecnostni pokyny pro praci
s bruskou

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO VSECHNY
PRACOVNI CINNOSTI

Bezpecnostni pokyny spolecné pro pracovni ¢innosti brouseni, brouseni
draténym kartacem, leSténi, gravirovéni nebo abrazivni fezani:

a) Toto elektromechanické néfadi je ur¢eno pro pouZiti jako bruska,bruska
s dréténym kartécem, lesticka, fezhatské nafadi nebo fezaci néfadi. Je
tieba ist vSechny bezpecnostni pokyny, instrukce, ilustrace a predpisy
dodané s timto elektromechanickym naradim. Nedodrzeni viech nize
uvedenych pokynii miize mit za nésledek draz elektrickym proudem,
pozér a/nebo vazné poranéni.

b)Nedoporucuje se provédét timto naradim pracovni cinnosti jako je
rovinné (plosné) brouseni. Provadéni pracovnich cinnosti, pro které neni
toto nafadi uréeno, miize zplisobit nebezpeci a poranéni osob.

¢) Nesmi se pouZivat piislusenstvi, které neni vyslovné navrzeno a dopo-
ruceno vyrobcem nafadi. Pouhd skutecnost, Ze pfislusenstvi Ize pfipojit
k danému elektromechanickému néfadi, nezarucuje jeho bezpecny
provoz.

d) Jmenovité otdcky brusného pfislusenstvi musi byt alespori rovny
maximalnim otdckdm vyznacenym na elektromechanickém naradi.
Brusné pfislusenstvi, které pracuje pfi vyssich otackach, nez jsou jeho
jmenovité otacky, se miize rozlomit a rozpadnout.

€) Vnéjsi primér a tloustka pfislusenstvi musi byt v mezich jmenovitého
rozsahu pro dané elektrome chanické nafadi. PFislusenstvi nesprévné
velikosti nelze dostatecné ovlddat.

f) Upinaci rozméry kotoucd, brousicich bubnli nebo ostatniho prislusenstvi
musi byt vhodné k upevnéni na vieteno nebo klestinu elektromechanic-
kého naradi. Prislusenstvi, které neodpovida upeviiovacimu vybaveni
elektromechanického néfadi, bude nevyvézené, bude nadmérné vibrovat
amiize zplisobit ztratu kontroly.

g) Kotouce se stopkou, brousici bubny, frézy nebo jiné pfislusenstvi musi
byt zcela zasunuty do klestiny nebo upinaciho pouzdra. Je-li stopka
nedostatecné drzena a/nebo je vysunuti kotouce pfilis velké, namonto-
vany kotou¢ se mize pfi vysokych otdckdch uvolnit a vypadnout.

h) Nesmi se pouzivat poskozené prislusenstvi. Pred kazdym pouzitim je tieba
zkontrolovat piislusenstvi, u brousicich kotouci odstipnutia praskliny,

u brousicich bubni praskliny, trhliny nebo nadmérné opotfebeni, u draté-
nych kartacd uvolnéné nebo prasklé dréty. Pokud pfislusenstvi nebo néfa-
di spadlo, je nutno zkontrolovat poskozeni nebo namontovat neposkozené
pfisludenstvi. Po zkontrolovéni a namontovani piisludenstvi se obsluha

i okolostojici musi postavit tak, aby se nachazeli mimo rovinu rotujiciho
piislusenstvi, a elektromechanické néradi se neché bézet pfi nejvyssich
otackach naprazdno po dobu jedné minuty. Béhem této zkusebni doby se
poskozené prislusenstvi obvykle rozlomi.

i) Musi se pouzivat osobni ochranné pracovni prostfedky. V zavislosti na
pouZiti je nutno pouzit oblicejovy stit nebo bezpecnostni ochranné
bryle. V ptiméfeném rozsahu je nutno pouzit masku proti prachu,
chrénice sluchu, rukavice a pracovni zdstéru, kterd je schopna zadrzet
malé tlomky brusiva nebo obrobku. Ochrana oci musi byt schopna
zadrzet odlétajici ulomky, které vznikaji pfi riiznych pracov nich ¢innos-
tech. Maska proti prachu nebo respirator musi byt schopny odfiltrovat
Castecky, které vznikaji pfi dané cinnosti. Dlouhotrvajici vystaveni hluku
0 vysoké intenzité mize zplsobit ztrétu sluchu.

j) Okolostojici musi udrzovat bezpecnou vzdélenost od pracovniho prosto-
ru. Kazdy, kdo vstupuje do pracovniho prostoru, musf pouzivat osobni
ochranné pracovni prostiedky. Ulomky obrobku nebo posko zeného pfi-
slusenstvi mohou odlétnout a zpiisobit poranéni i mimo bezprostfedni
pracovni prostor.

k) Pi provddéni cinnosti, kde se obrabéci nastroj miize dotknout skrytého
vedeni nebo svého vlastniho privodu, se elektromechanické naradi musi
drZet pouze za izolované tichopové povrchy. Dotyk obrd béciho néstroje
s, Zivym" vodicem miize zpiisobit, Ze se neizolované kovové casti
elektromechanického ndradi stanou ,Zivymi“ a mohou vést k trazu
uzivatele elektrickym proudem.

) Béhem spousténi néfadije nutno néfadi vzdy drzet pevné v ruce
(rukou). Reakcni kroutici moment motoru, pii zrychlovani na plné otac-
ky, mlize zpiisobit roztoceni celého ndstroje.

m)Vzdy, kdyZ je to mozné, je nutno k upevnéni obrobku pouzit svorky. Nikdy
se nesmi pii praci drzet maly obrobek v jedné ruce a néfadiv druhé.
Pripevnéni malého obrobku umozni obsluze pouzivat ruku (ruce) k ovla-
dani néfadi. Kruhovy materidl, jako jsou tyce, trubky nebo roury, maji
tendenci se pfi fezani otacet, a tim mohou zpiisobit, Ze se nastroj namota
nebo vyskoci smérem k obsluze.

n) Pohyblivy pfivod se musi umistit mimo dosah rotujiciho pfislusenstvi.
Itrati-li obsluha kontrolu, mize dojit k nafiznuti nebo zaseknuti pohy-
blivého pfivodu pislusenstvim, a ruka nebo paze obsluhy maze byt
vtazena do rotujiciho prislusenstvi.

0) Elektromechanické nafadi se nesmi nikdy odlozit, dokud se nastroj
(ipIné nezastavi. Rotujici prislusenstvi se mlize zachytit o povrch
a vytrhnout elektromechanické nafadi z kontroly obsluhy.

p) Po vyméné ndstroje nebo po provedeni nastaveni je tieba se ujistit, ze
je matice klestiny, upinaci pouzdro nebo jiné nastavovaci zafizeni bez-
pecné utazeno. Uvolnéné nastavovaci zafizeni se mohou neocekdvané
posunout, zplisobit tak ztratu kontroly, a uvolnéné rotujici soucasti
budou prudce odhozeny.

q) Elektromechanické nafadi se nikdy nesmi spoustét béhem piendseni
u boku obsluhy. Rotujici nastroj se pfi ndhodném dotyku miize zahak-
nout za odév obsluhy a pfitahnout se k télu.

r) Vétraci otvory elektromechanického naradi je nutno pravidelné Cistit.
Ventildtor motoru vtahuje prach dovnitf skfiné, a nadmérné nahroma-
déni kovového prachu miize zplisobit elektrické nebezpedi.

s) S elektromechanickym nafadim se nesmi pracovat v blizkosti hoflavych
materidli. Mohlo by dojit ke vzniceni téchto materiald od jisker.

t) Nesmi se pouzivat pfisluSenstvi, které vyZzaduje chlazeni kapalinou.
Poutziti vody nebo jinych chladicich kapalin mize zpGsobit draz nebo
usmreeni elektrickym proudem.

DALSIBEZPECNOSTNi POKYNY
PRO VSECHNY PRACOVNI CINNOSTI

ZPETNY VRH A SOUVISEJICI POKYNY

Ipétny vrh je nahld reakce na sevieni nebo zaseknuti rotujiciho kotouce,
brusného prstenu, kartace nebo jiného prislusenstvi. Sevieni nebo zasek-
nuti zplisobi prudkeé zastaveni rotujiciho prislusenstvi, které nasledovné
zplisobi, Ze se nekontrolované elektromechanické néfadi vymrstive sméru
opacném ke sméru otaceni prislusenstvi.

Napfiklad: dojde-Ii k sevieni nebo zaseknuti brousiciho kotouce v obrobku,
hrana kotouce, kterd vstupuje do bodu sevfeni, miize vniknout do povrchu
materidlu a zplisobi, Ze kotou¢ je vytlacen nahoru nebo odhozen. Kotouc
miize bud vyskocit smérem k obsluze, nebo od ni, v zavislosti na sméru
pohybu kotouce v bodé zaseknuti. Brousici kotouce mohou v téchto
pripadech také prasknout.

Zpétny vrh je vysledkem nespréavného pouzivani elektromechanického
nafadi a/nebo nespravnych pracovnich postupii ¢i podminek a lze mu
zabrénit fadnym dodrzenim vhodnych opateni, které jsou uvedeny nize.

a) Naradije tfeba drzet pevné a je nutno udrzovat sprévnou polohu téla
a paze tak, aby bylo mozno odolat sildm zpétného vrhu. Obsluha je
schopna kontrolovat sily zpétného vrhu, dodrzuje-/i vhodna opatieni.

b) Je tieba vénovat zvlastni pozornost pfi opracovani rohd, ostrych hran
apod. Je nutno predchdzet poskakovani a zaseknuti prislusenstvi. Rohy,
ostré hrany nebo poskakovani maji tendenci zaseknout rotujici prislu-
Senstvi a zplisobit ztratu kontroly nebo zpétny vrh.

¢) Knéfadi se nesmi pfipojit pilovy kotouc se zuby. Tyto kotouce zplisobuji
Casto zpétny vrh a ztrdtu kontroly.

d) Vzdy se musi posouvat néstroj po materilu ve stejném sméru, ve
kterém ostfi vystupuje z materialu (coz je stejny smér, ve kterém se
odhazuji tisky). Posouvani nafadi $patnym smérem zpiisobuje, Ze ostfi
néstroje vyjede ze zabéru a tahne néfadi ve sméru tohoto posuvu.

e) Pii poutiti tvrdokovovych fréz, feznych kotoucil, vysokorychlostnich
fréz nebo fréz z karbidu wolframu je tfeba mit obrobek vzdy bezpecné
upevnény. Tyto kotouce se zaseknou, pokud se mirné nakloni v drézce,
amohou zpiisobit zpétny vrh. Pokud se fezaci kotouc zasekne, kotou¢
samotny se vétsinou rozlomi. Pokud se zasekne tvrdokovova fréza, vyso-
korychlostni fréza nebo fréza z karbidu wolframu, miize vyskocit z drézky
a obsluha miize ztratit kontrolu nad naradim.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRO PRACOVNI CINNOSTI BROUSENI A REZANI

Bezpecnostni pokyny specifické pro pracovni cinnosti brouseni a abrazivni

fezani:

a) Je nutno pouzivat pouze typy kotoucd, které jsou doporuceny pro toto
elektromechanické nafadi a pouze pro doporucena pouziti. Napfiklad:
neni dovoleno brouseni bocni stranou fezaciho kotouce. Abrazivni feza-
ci kotouce jsou urceny pro obvodové brousent, stranové sily pisobici na
tyto kotouce by je mohly roztfistit.

b) Pro brousici kuZelovd a valcova téliska se zavitem se musi pouzivat
pouze neposkozené stopky kotoucd s piirubou s neodlehcenymi strana-
mi, které maji sprévnou velikost a tvar. Sprévné stopky snizuji moznost
prasknuti téliska.

¢) Rezaci kotou¢ se nesmi zarazet do materialu ani se na néj nesmi piisobit
nadmérnym tlakem. Nesmi se vyvijet snaha dosahnout nadmérné
hloubky fezu. Pfetizeni kotouce zvy3uje zatizeni a nachylnost ke
zkrouceni nebo zaseknuti kotouce v fezu a moznost zpétného vrhu nebo
prasknuti kotouce.

d) Ruce se neddvaji do pfimky s rotujicim kotou¢em nebo za néj. V okamzi-
ku, kdyz se kotouc v pracovnim bodé pohybuje od ruky obsluhy, mozny
zpétny vrh miize vrhnout otécejici se kotouc a elektromechanické naradi
pfimo na obsluhu.

¢) Pokud se kotouc seve, zasekne nebo se fezani z néjakého divodu
prrerusi, elektromechanické nafadi je nutno vypnout a drzet nehybné,
dokud se kotou¢ tpIné nezastavi. Obsluha se nikdy nesmi pokouset
o vyjmuti fezaciho kotouce z fezu, je-li kotou¢ v pohybu, protoze mize
dojit ke zpétnému vrhu. Je nutno provéfit situaci a sjednat népravu, aby
se vyloucilo sevieni nebo zaseknuti kotouce.

f) Je-li piislusenstvi v obrobku, ¢innost fezani se nesmi znovu zacit.
Kotouc se nechd dosahnout pinych otacek a opatrné se znovu vnoii
do fezu. Pokud se elektromechanické nafadi znovu spusti s kotoucem
zanofenym v obrobku, mize dojit k jeho zaseknuti, vytlaceni nahoru,
nebo ke zpétnému vrhu.

g) Panely a jiné nadmérné obrobky je nutno podepfit, aby se zmensilo
nebezpeci sevieni kotouce a zpétného vrhu. Velké obrobky maji ten-
denci prohybat se vlastni vahou. Podpéry se musi umistit pod obrobek
pobliz pfimky fezu a v blizkosti hran obrobku na obou stranach kotouce.

h) Je nutno vénovat zvysenou pozornost pii provadéni ,fezi do dutiny”
do stavajicich zdi nebo jinych slepych prostor. Pronikajici kotou¢ mize
profiznout plynové nebo vodovodni potrubi, elektrické vedeni nebo
predméty, které mohou zplsobit zpétny vrh.

BEZPECNOSTNI POKYNY SPECIFICKE PRO
PRACOVNI CINNOSTI BROUSENI DRATENYM
KARTACEM:

odévem a/nebo kiizi.

b) Pred pouzitim kartacii je teba nechat je béZet pii pracovnich otackéch
po dobu nejméné jedné minuty. Béhem této doby nikdo nesmi stét pred
kartdcem nebo v jeho dréze. Uvolnéné Stétiny nebo draty béhem tohoto
zabéhu vyleti z kartace.

¢) Pri odlehceni kartace je tfeba sméfovat otacejici se dratény kartac
smérem od sebe. Malé castecky a tenké kousky dratu mohou béhem
pouzivani téchto kartaca vylétavat velkou rychlosti a mohou se zarazit
do kiize obsluhy.

XI. Udrzba a servis

A\ UPOZORNENI

o Pred cisténim a Gdrzbou odpojte od brusky USB nabijeci kabel.
 Udrzujte Cisté vétraci otvory motoru akuminibrusky. Zanesené otvory
bréni proudéni vzduchu do motoru, ¢imz neni umoznéno kvalitni
chlazeni.

K cisténi pfistroje pouzivejte vihky hadfik namoceny v roztoku sapo-
ndtu, zamezte vniknuti vody do néfadi. NepouZivejte zddné agresivni
Cistici prostredky a rozpoustédla. Vedlo by to k poskozeni plastového
krytu pristroje.

1 bezpecnostnich diivodi pouzivejte vyhradné originalni dily vyrobce.
V pripadé reklamace se obratte na obchodnika, u kterého jste pristroj
zakoupili nebo také na autorizovany servis znacky Extol® (servisni mista
naleznete na webovych strankach v ivodu névodu)

Opravy pfistroje smi provddét pouze autorizovany servis znacky Extol®.
Bezplatnd zdrucni oprava se vztahuje pouze na vyrobni vady vyrobku
(skryté a vnéjsi) a nevztahuje se na opotiebeni vyrobku v diisledku
nadmérné zatéze ¢i bézného pouzivani nebo na poskozeni vyrobku
zplsobené nespravnym pouzivanim.

V pfipadé sporu mezi kupujicim a prodavajicim ve vztahu kupni smlou-
vy, ktery se nepodafilo mezi stranami urovnat primo, ma kupujici prévo

obratit se na obchodni inspekci jako subjekt mimosoudniho feseni
spotiebitelskych spord. Na webovych strankach obchodni inspekce je
odkaz na zélozku , ADR-mimosoudni feSeni spordi”.

Xil. Skladovani

 (cistény pristroj skladujte na suchém misté mimo dosah déti s teplota-
mi do 45°. Nafadi chraiite pfed pfimym slune¢nim zéfenim a sélavymi
zdroji tepla.

XIll. Likvidace odpadu
 Obaly vyrobku vyhodte do pfislusného kontejneru na tfidény odpad.
. Vyrobek obsahuje elektronické soucésti, a proto
E E podle evropské smérnice 2012/19 EU nesmi byt
.. vyhozen do smésného odpadu, ale musi byt ode-
=== Li-ion vzdén na pfislusnych shérnych mistech k ekologické
likvidaci. PFed likvidaci akubrusky z nf obsluha zpétného shéru i uziva-
tel vyjme zabudovany Li-ion akumulator. Akumuldtor vsak neotvirejte.
Podle smérnice 2006/66 ES nesmi byt akumulatory vyhozeny do smés-
ného odpadu, ale musi byt odevzdany na shérych mistech bateri
k ekologické recyklaci, protoze obsahuje provozni naplné, které jsou
nebezpecné pro Zivotni prostredi.
Informace o shérnych mistech obdrzite na obecnim Gradé.

XIV. Zaruéni lhita a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)
Uplatnéni ndroku na bezplatnou zarucni opravu se fidi zdkonem ¢. 89/2012
Sh., picemz odpovédnost za vady na Vami zakoupeny vyrobek plati po
dobu 2 let od data jeho zakoupeni- pokud napf. na obalu ¢i promomateria-
luneni uvedena delsi doba pro néjakou ¢ast ci cely vyrobek.
Pri spInéni nize uvedenych podminek, které jsou v souladu s timto zako-
nem, Vam vyrobek bude bezplatné opraven.
ZARUCNIi PODMINKY
1) Prodavajici je povinen spotiebiteli zbozi predvést (pokud to jeho pova-
ha umoznuje) a vystavit doklad o koupi v souladu se zakonem. Vechny
lidaje v dokladu o koupi musi byt vypsany nesmazatelnym zplsobem
v okamziku prodeje zbozi.
Jiz pii vybéru zboZi peclivé zvaite, jaké funkce a cinnosti od vyrobku
pozadujete. To, Ze vyrobek nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym
narokiim, neni diivodem k jeho reklamaci.
Pii uplatnéni naroku na bezplatnou opravu musi byt zbozi predano
s tadnym dokladem o koupi.
Pro pfijeti zbozi k reklamaci by mélo byt pokud mozno ocisténo a zaba-
leno tak, aby pfi prepravé nedoslo k poskozeni (nejlépe v origindlnim
obalu). V zdjmu presné diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni
spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindIni pfislusenstvi.
Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené prepravcem.
Servis dale nenese odpovédnost za zaslané piislusenstvi, které neni
soucdsti zakladniho vybaveni vyrobku. Vyjimkou jsou p¥ipady, kdy
prislusenstvi nelze odstranit z divodu vady vyrobku.
Odpovédnost za vady (,zaruka”) se vztahuje na skryté a viditelné vady
vyrobku.
Zarucni opravu je opravnén vykondvat vyhradné autorizovany servis
znacky Extol.
Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou dobu odpovédnosti
zavady vlastnosti a parametry uvedené v technickych dajich, pfi dodrzeni
navodu k pouziti.
10) Narok na bezplatnou opravu zanika, jestlize:
a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze.
b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukce stroje bez
predchoziho pisemného povoleni vydaného firmou Madal Bal a.s.
nebo autorizovanym servisem znacky Extol.
<) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkdch nebo k jinym tceltim,
nez ke kterym je urcen.
d) byla nékterd ¢ast vyrobku nahrazena neorigindlni soucdsti.
¢) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotfebeni doslo vinou
nedostatecné tdrzby.
f) vyrobek havaroval, byl poskozen vy33i moci ¢i nedbalosti uZivatele.
g) Skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i
chemickych vlivd.
h) vady byly zpisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaci
s vyrobkem.
i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) v agresivnim pro-
stfedi napt. prasném, vihkém.
j) vyrobek byl pouZit nad rdmec pfipustného zatizeni.
k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu o koupi ¢i reklamacni
zpravy.
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11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opotfebeni vyrobku
nebo na poufiti vyrobku k jinym ucelim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotiebeni vyrobku, které je
prirozené v diisledku jeho bézného pouzivani, napf. obrouseni brusnych
kotouct, nizsi kapacita akumulatoru po dlouhodobém pouzivani apod.

13) Poskytnutim zéruky nejsou dotcena prava kupujiciho, které se ke koupi
véci vazi podle zvlastnich pravnich pedpisd.

14) Nelze uplatiiovat nérok na bezplatnou opravu vady, na kterou jiz byla
proddvajicim poskytnuta sleva. Pokud si spotfebitel vjrobek svépomoci
opravi, pak vyrobce ani proddvajici nenese odpovédnost za pfipadné
poskozeni vyrobku ¢i tjmu na zdravi v diisledku neodborné opravy ¢i
pouziti neorigindlnich néhradnich dild.

15) Na vyméné zbofi ¢i jeho Cast v zarucni Ihuté neplyne nova 2 letd zéruka
od data vymeény, ale 2 letd zéruka se pocitd od data zakoupeni pivodni-
ho vyrobku.

e Bezplatnd zérucni oprava se vztahuje pouze na vyrobni vady vyrobku
(skryté a vnéjsi) a nevztahuje se na opotfebeni vyrobku v diisledku
nadmérné zatéze ¢i bézného pouZivani nebo na poskozeni vyrobku
zplisobené nespravnym pouzivanim.

V pfipadé sporu mezi kupujicim a prodavajicim ve vztahu kupni smlou-
vy, ktery se nepodailo mezi stranami urovnat pfimo, mé kupujici prévo
obratit se na obchodni inspekci jako subjekt mimosoudniho feseni
spotiebitelskych spord. Na webovych strankéch obchodni inspekce je
odkaz na zalozku , ADR-mimosoudni feseni spord”.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zbozi se obratte na obchodnika,
u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miizete také obratit na nds autorizovany servis.

V piripadé dotazii Vam poradime na servisni lince 222 745 130.

EU a GS Prohlaseni o shodé
Vyrobce: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin « 1C0: 49433717

prohlasuje,

Ze nasledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukee,
stejné jako na trh uvedené provedeni, odpovidaji piislusnym
bezpecnostnim pozadavkim Evropské unie.

Pfi ndmi neodsouhlasenych zméndch zafizeni ztraci toto prohlaseni svou
platnost. Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Extol® Craft 402200
Akuminibruska/vrtacka 3,6 V DCLi-ion, 1300 mAh

je ve shodé s harmonizovanymi normami:
EN 60745-1:2009+A11; EN 60745-2-23:2013;
EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011 do 28.4.2020/ od tohoto data
EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 62321-x; AfPS GS 2014:01

a harmonizacnimi predpisy:
2006/42 ES;
2014/30 EU;
2011/65 EU

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES proved| Martin Senkyi
se sidlem na adrese vyrobce.

Technickd dokumentace (2006/42 ES) je dostupné na adrese vyrobce.
Misto a datum vydani EU prohlseni o shodé: Zlin 10.5.2016

0Osoba oprévnénd vypracovanim EU prohlaseni o shodé jménem vyrobce
(podpis, jméno, funkce):

i
Ce ol —

Martin SenkyF, ¢len predstavenstva a.s.



402200

Preklad pévodného navodu
na pouzitie
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Obr.2

ODPORUCENE PRISLUSENSTVO K AKUMUNIBRUSKE
(NIE JE SUCASTOU DODAVKY)
o Teleskopicky stojan Extol® Craft 404195 s uchytenim ku stolu.
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Obr.3
FREZOVANIE A BRUSENIE DREVA

\

Obr.4

REZANIE A BRUSENIE KOV

=%

Obr.5

BRUSENIE SKLA

\ ;Obr. 6

PREHLAD SUPRAV PRACOVNYCH NASTROJOV
RADU EXTOL® S PRIEMEROM STOPKY 3,2 MM

Suprava Extol® Craft Diamantové kotuciky
73412 na priamu brusku Extol®
150 ks s ndstrojmi 73421
s priemerom stopky 3,2 mm priemer 22 mm; hr.: 0,6 mm;
priemer stopky 3,2 mm

Supravy Extol® Craft 73410, 73415, 73416, 73417, 73420
s nastrojmi s priemerom stopky 3,2 mm
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Karborundové Nylonové kefky na Ocelové kefky na
ndstroje na brisenie Cistenie odstraiiovanie
kamena, skla, kordzie, zoxidovanych

povrchov elekt-
rostciastok a pod.
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anezeleznych kovov

Kamienok na ¢istenie
brasnych kotucikov
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Navliekacie brasne
valceky na nosic
sgumou na bridsenie,
najma dreva

“ @

Kotucik z brasneho
papiera na povrchové
brisenie dreva
akovov

2) Uvedend doba chodu bola merand s pouitim ndstroja s korundovym
brasnym telieskom s priemerom 15 mm a hriibkou 10 mm, inak bez zataze-
nia. Doba chodu bola merand z GpIného nabitia akumulétora po jeho tplné
vybitie. Akumulator podlieha opotrebeniu v zdvislosti od ¢astosti pouziva-
nia, zataze brasky, klimatickych podmienok atd. az dévodu prirodzeného
poklesu kapacity s vekom akumulétora sa doba chodu médze skratit.

3) Hodnota akustického tlaku, vykonu a vibrécii bola zistend podla pozi-
adaviek normy EN 60745-1/EN 60745-2-23, a preto této hodnota moze
byt pouzitd na odhad zatazenia pracovnika vibraciami pri pouzivani aj
iného elektrického naradia.

4) Uvedena hodnota vibraci sa moze lizit v zavislosti od velkosti poufZité-
ho néstroja, spracovdvaného materialu a tlaku vyvianého na brisku.
Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu obsluhujucej
osoby, ktoré s zalozené na zhodnoteni zatazenia vibraciami podla
skutocnych podmienok pouzivania, pricom je nutné zahrnut ¢as, ked
je nradie vypnuté alebo ked'je v chode, ale nepouZiva sa. Stanovte
dodatocné opatrenia na ochranu obsluhujtcej osoby pred d¢inkami
vibrdcii, ktoré zahfiaju idrzbu pristroja a nasadzovacich nastrojov,
organizaciu pracovnych cinnosti a pod.

Il. Charakteristika - ucel pouzitia
* Akuminibriska / vitacka Extol® Craft 402200 je uréend na jemné brise-

Kotuciky z brisneho Brdsna guma na Vosk na lestenie

)
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PRACOVNE NASTROJE S URCUJUCIM POUZITIM
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Frézky na vybrusovanie

ocele, makkych kovov,

keramiky, dreva, sklola-
minétua pod.

Néstroje na findlne
jemné brisenie

Vitacky
najemné vitanie
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Nosic lestiacich
kotucikov s lestiacimi
nastavcami

Nosi¢ brdsnych,
reznych kottcikov
abrasnej gumy

Korundové brdsne
ndstroje na brusenie
vacsiny kovov,
zvarov, korézie atd.

papiera s hrubSou Cistenie povrchu kovov
ajemnejSou zrni- drobnych kovovych
tostou na hrubé predmetov, napr.
obrisenie andslednt |  strieborné Sperky
findlnu tpravu.
Tabulka1

Uvod

Vézeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® kiipou tohto
vyrobku. Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti
a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej tnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zékaznicke a poradenské
centrum:

www.extol.sk Fax:+4212 21292091
Tel.: +421 2212920 70

Distributor pre Slovenskii republiku:

Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava

Vyrobca: Madal Bala.s.,
Priimyslova zona Piluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika

Datum vydania: 22. 6. 2016

I. Technické udaje

Objednavacie ¢islo 402200

Urcené pre nstroje so stopkou s priemerom 3,2mm

Max. poutitelny priemer disku s hribkou 1 32mm/2 mm

Otacky 18 000 min”!

Typ akumuldtora Li-ion
Napatie/kapacita akumulétora 3,6 V=(D()/1300 mAh
Doba chodu z tpIne nabitého akumuldtoru 2 40 min.

Spdsob nabijania USB

Nabijacie napatie/prud 5V/Max.2,5A

(as nabfjania 1-2hod. (podla priidu)
Hmotnost 0,24 kg

Krytie brasky IP20

Hladina akustického tlaku LpA' odchylka K 3) 60,77 dB(A) =3
Hladina akustického vykonu Ly, ; odchylka K 3 71,77 dB(A) £3

Max. celkovd hodnota vibracii; odchylka K4 ap=1068m/s £1,5

Tabulka 2

" Max. pouZitelny priemer pracovného nastroja je viazany s jeho hrib-
kou. Pracovny néstroj s priemerom 32 mm nemadze byt hrubsi ako 2
mm z dévodu nepripustnej zataze. Najvacsi dovoleny priemer disku
s hrdbkou 2 mm je 32 mm. Priemer kuzelového brisneho telieska
na stopke nesmie prekrocit 10 mm a valcovité telieska nesmi mat
priemer vacsi ako 20 mm pri hribke 3 mm. Do tejto brisky je dovolené
pouzivat pracovné nastroje typu, ktoré si uvedené v sadach radu
Extol®, pozri obr. 7.

nie, zk ie hrotov, frézovanie, gravirovanie, leStenie a na jemné
vitanie otvorov s pouzitim na to urcenych néstrojov. Bruska sa nabija
prostrednictvom mikro USB kébla, napr. z powerbanky, pocitaca apod.
nabijacim napatim 5V a max. pridom 2,5 A. K briske sa nedodava
transformatorz 230V na5V.

Lahkd, bezdrdtovd, malé rozmery, ergonomicky tvarované telo

a gumové Casti na uchopenie umoziiuju prijemné drzanie a jednoduchd
manipuldciu pri praci.

Gumové Casti na uchopenie na bokoch brasky timia vibrcie a chrania
pred vySmyknutim bridsky z ruky.

Akuminibrasku je mozné vdaka zavesnému oku zavesit na stojan, pozri obr. 3.
Vdaka Li-ion akumulatoru je mozné akuminibrisku nabit aj zo stavu
netplného vybitia bez toho, aby sa tym znizovala kapacita, co umoziiuje
mat akuminibrdsku vcas pripravent na dlhodobejsie poutitie.

Li-ion akumuldtor stréca energiu vplyvom samovolného vybijania
velmi pomaly a vydrzi diho nabity. Akuminibrdsku je tak mozné pouzit
okamdzite v pripade potreby bez nutnosti dobijania po dlhodobejsom
odstaveni z prevadzky.

Obrdzky prikladov pouzitia minibrusky (frézovanie a brisenie dreva,
rezanie a brusenie kovu, brdsenie skla) si uvedené na obrazkoch 3 az 6.

11l. Sucasti a ovladacie prvky
obr.2; pozicia, popis

1) Pracovny néstroj

2) Matice kliestiny na upinanie
pracovného néstroja

3) Tlacidlo na zablokovanie
otdcania vretena

4) (Casti na uchopenie brisky

5) Prevadzkovy spinac

6) Oko na zavesenie brisky

7) LED diddy signalizacie stavu
nabitia akumuldtora

8) Konektor na pripojenie
koncovky USB kbla

9) USB nabijaci kabel

10)Kliestina na upinanie pracovné-
ho nastroje ulozend v iloznom
ptizdre

IV. Pred uvedenim do prevadzky

A\ UPOZORNENIE

 Pred poutzitim si precitajte cely ndvod na poutitie a ponechajte ho pri-
lozeny pri vyrobku, aby sa s nim obsluha mohla oboznamit. Ak vyrobok
niekomu poziciavate alebo predavate, prilozte k nemu aj tento nédvod
na poufitie. Zabréite poskodeniu tohto ndvodu. Vyrobca nenesie zod-
povednost za Skody ¢i zranenia vzniknuté pouzivanim pristroja, ktoré
je vrozpore s tymto ndvodom. Pred pouzitim pristroja sa obozndmte
50 vsetkymi jeho ovlddacimi prvkami a sicastami a tiez so spdsobom
vypnutia pristroja, aby ste ho mohli v pripade nebezpecnej situdcie
ihned vypnit. Pred pouZitim skontrolujte pevné upevnenie vietkych
sticasti a skontrolujte, ¢i nejaka cast pristroja, ako napr. bezpecnostné
ochranné prvky nie st poskodené alebo nesprévne nainstalované.
Pristroj s poskodenymi ¢astami nepouzivajte a zaistite jeho opravu

v autorizovanom servise znacky — pozrite kapitolu Servis a idrzba.
Pred vkladanim/vymenou néstroja odpojte konektor nabijacky z aku-
minibrasky.

NABITIE AKUMINIBRUSKY

A\ UPOZORNENIE
 Akuminibriska je dodévand len v ¢iastocne nabitom stave,
preto je nutné ju pred pouzitim nabit.
Uroveri nabitia akumuldtora je signalizovand farebnymi LED diédami po
uvedeni brasky do chodu prevadzkovym spinacom.

Zelené diéda signalizuje tpIne nabity akumuldtor, oranZova stredne nabity
a tervend didda vybity akumulator. S postupnym vybijanim akumuldtora
sa postupne zacne zniZovat intenzita svitu zelenej diddy cez oranzovi
diédu a ked'je akumuldtor vybity, svieti iba cervend diéda. Ak je akumula-
tor tiplne vybity, nesvieti ani cervend diéda.
1. Konektor USB kabla zasufite do zdsuvky brdsky a USB koncovku kabla
zasuiite do USB zasuvky s napétim (napr. PC).
* Na zaciatku nabijania bude pri nabijani tplne vybitého akumultoru
svietitiba ¢ervend didda a so zvysujlicou sa intenzitou svietit oranzova
LED didda a postupne aj zelend LED didda. Hned'ako bude akumulétor
Gipne nabity, bude velmi intenzivne svietit zelend diéda a oranzovd
a cervend didda velmi slabo.
2. Po ukondeni nabijania odpojte USB nabijaci kabel od USB zasuvky a od briisky.

A\ UPOZORNENIE
* Brusku nepouzivajte, pokialsa nabija, poskodzuje to akumulator.

VLOZENIE/VYTIAHNUTIE PRACOVNEHO NASTROJA

A\ UPOZORNENIE

 Pred vkladanim néstroja odpojte vzdy konektor nabijacky z akuminibriisky.

= Do tilozného pizdra akuminibrisky vlozte a zaistite pracovny ndstroj
postupom popisanym v slede obrazkov A az C obr.1. Stopka pracovného
nastroja musi byt stopkou zastréena dostatocne hlboko do upinacej
kliestiny, aby bolo zaistené jeho dostatocné upnutie, ktoré moze viest
k presmykovaniu ndstroja a nebezpecnym situciam. Maticu upinacej
kliestiny je treba dostatocne utiahnut klicom, aby bol néstroj v kliestine
dokladne zaisteny, ale utiahnutie nesmie byt tak silné, aby doslo
k zniceniu blokovacieho mechanizmu, ktoré sa vplyvom pouiitia
nadmernej sily méze znicit. PouZitie primeranej sily by malo byt
dostatocné. Na zablokovanie otécania vretena je treba stlacit blokova-
cie tlacidlo a pocas utahovania Ci uvolfiovania matice musi byt stlacené.

PRACOVNE NASTROJE S PRIKLADMI POUZITIA

* Vnasledujtcej tabulke sii uvedené nastroje s prikladom pouzi-
tia, ktoré byvaju siicastou predavanych siprav nastrojov, napr.
stipravy radu Extol® vyobrazené na obr. 7.

A\ UPOZORNENIE
 Zuvedenych néstrojov st sticasti prislusenstva tejto minibrdsky len niektoré.

A VYSTRAHA

= S touto briiskou sa musia z bezpecnostnych dovodov pou-
zivatiba nastroje a telieska, ktoré sii pre tento typ briisky
uréené. Nastroje a telieska musia byt v bezchybnom stave,
nesmu byt popraskané, skriitené, nevyvazené a nevycen-
trované, rozdrobené, celistvé telieska nesmi mat narusenu
obvodovii celistvost, napr. odlomené ¢asti na reznom obvo-
de disku. Stopka na prichytenie nastroja musi byt dokonale
rovnd, aby nedochadzalo k vibraciam i strate kontroly
nad briiskou vplyvom nadmernych vibracii. Skutocnost, ze
nejaky nastroj mézete do brisky nainstalovat, este nezna-
mend jej bezpeénii prevadzku. Pracovny nastroj musi byt
vupinacej kliestine brisky dokladne zaisteny.
Minibriska sa musi pouZivat iba na tie uéely, ktoré si
uvedené v kapitole Charakteristika a ticel pouzitia na to
urcenych nastrojov.

o Tato bruska nie je ur¢ena na rovinné brisenie.

* Vidy zvolte pre dany druh cinnosti vhodny ndstroj.

* Do briisky neintalujte nastroje, ktoré maji tazké telieska,

pretoze sii do tejto briisky tazké a viedlo by to k poskodeniu

briisky. Pretazenie brisky sa potom prejavi ovela vy3simi

vibraciami, pocitom brnenia ruky a méze viest k strate kon-

troly nad briskou. Vzdy vol'te nastroje s malymi telieskami.

Maximalny priemer tenkého disku méze byt32 mm.

Do tloZného piizdra minibrisky je mozné zastrcit kliestinu

na uchytenie pre pracovné nastroje s mensim priemerom

stopky ako 3,2 mm (nie je siicastou dodavky), pretoze pri-

emer tychto upinacich kliestin byva univerzalny. Kliestina

na uchytenie sa zastrci do ulozného piizdra brisky (pozri

obr.2, pozicia 10). Nie je ale mozné pouzivat kliestinu na

uchytenie pre nastroje s priemerom stopky vacsim ako 3,. 2

V. Pouzivanie akuminibrasky

A\ VYSTRAHA

e Pred pouzivanim nradia si pozorne precitajte vietky bezpecnostné
pokyny pre pracu s tymto naradim.

* Spracovévany material zaistite, aby nedoslo k vymrsteniu obrobku
alebo inym nebezpecnym situdcidm, napr. z dovodu zovretia kotdca atd.

* Pri praci pouzivajte ochranné pracovné pomdcky (ochranu zraku alebo
Stit na tvdr, ochranu dychacich ciest, sluchu, pripadne rukavice). Dané
pomdcky musia byt schopné zachytit odletujiice astice, dostatocne
odfiltrovat vznikajuci prach alebo utimit hluk. Volbou osobnych
ochrannych prostriedkov s dostatocnou droviiou ochrany konzultujte
s predajcom osobnych ochrannych prostriedkov. Vdychovanie prachu
vznikajticeho pri briseni chemicky oSetreného materidlu, ¢ kovového
prachu, hrdze atd: je zdraviu kodlivé.

* Priopracovani materidlu, pri ktorom vzniké vacSie mnozstvo prachu

poufite vysavac na odsavanie technického prachu. Z dovodu vysokej

prasnosti brdsku nepouzivajte na brisenie sadrokartonu ¢ podobnych

materidlov. Z dovodu karcinogenity azbestu tento material nikdy

briskou neopracovévajte.

Zamedzte pouzivaniu ndradia dusevne Ci fyzicky nespdsobilymi osobami

alebo osobami, ktoré st pod vplyvom latok ovplyviiujicich pozornost,

detmi a nepoucenymi osobami. Zaistite, aby sa s bruiskou nehrali deti.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE AKUMINIBRUSKY
* Brisku drzte pevne rukou za Cast urcend na uchopenie.
* Na uvedenie brisky do chodu prepnite prevadzkovy spinac do pozicie
,1”,na vypnutie do pozicie ,0".
Ak pocas chodu pristroja bude zjavny nestandardny zvuk, vibracie ¢i
chod, pristroj ihned vypnite a odstrte priinu neStandardného chodu.
Ak je nestandardny chod spasobeny poruchou vo vndtri pristroja, zaisti-
te jeho opravu v autorizovanom servise znacky Extol® prostrednictvom
predajcu alebo sa obratte priamo na autorizovany servis (servisné
miesta néjdete na webovych strénkach v tivode névodu).
Rotujticim brisnym telieskom pohybujte s miernym tlakom po
povrchu briseného materialu, kym nedosiahnete optimalny
vysledok. Rotujuci brisny nastroj ved'te do materialu vtom
istom smere, v ktorom briisena hrana opusta material (v smere
odhadzovania pilin). Vedenie elektrického naradia v ziom
smere spdsobi vybocovanie briisneho nastroja z obrobku, ¢im
bude naradie vtahované do tohto smeru posuvu.
Nadmerny tlak vyvijany na pracovny nastroj vedie k jeho rychlejsiemu
opotrebeniu a zvysuje riziko spatného razu a moze viest k strate kont-
roly nad bridskou.
o Akuminibrisku nepretazujte. Dodrzujte pravidelny rezim préce s prestavkami.
Zarutné oprava sa nevztahuje na poruchy vyrobku spdsobené uzivatel

VII. Bezpeénostné pokyny

k akumulatoru a nabijacke

* Prizlom zaohchdadzani s akubriiskou moze dojst k Gniku elektrolytu

zakumuldtora. Zabrante kontaktu elektrolytu s pokozkou. Ak dojde

k zasiahnutiu pokozky, dokladne ju umyte vodou. V pripade zasiahnutia

oi vyplachnite oci cistou vodou a konzultujte s lekdrom. V pripade

poZitia vyhladajte lekarsku pomoc.

Akubrusku nabijajte v suchom prostredi a dbajte na to, aby sa do

nabijacky nedostala voda. Nabijacka je urcend na pouzitie iba v uzatvo-

renych priestoroch.

Nabijacku udrzujte cistd a neprevadzkujte ju na fahko zapalnom povr-

chuav prostredi s nebezpecenstvom vybuchu a poziaru.

Akubrdsku nabijajte len na ¢as potrebny na nabijanie. Proces ukoncenia

nabijania je signalizovany intenzivne svietiacou zelenou LED diddou.

Nanabijanie brusky pouzivajte vyhradne USB nabijaci kabel. Pouzitie

nabijacky s nevhodnymi vystupnymi parametrami moze viest k vybu-

chu alebo poziaru.

Akumuldtor nabijajte v rozmedzi tepldt 0° C < t < 40 °C. Mimo tohto

teplotného rozsahu sa musi zaistit teplotna kompenzacia okolim.

Pokial akubrisku nepouzivate, prelepte konektor na pripojenie

koncovky nabijacky lepiacou paskou, aby nemohlo dojst ku skratu zabu-

dovaného akumuldtora premostenim kontaktov kovovymi predmetmi,
napr. sponami, skrutkami a pod. Skrat moze spdsobit poZiar alebo
popéleniny.

Akubrisku chrante pred narazmi, vihkostou, priamym sInecnym ziare-

nim, teplotami vyssimi ako 40 °Ca akumulétor nikdy neotvarajte.

Pri poskodeni a nevhodnom pouzivani akubrisky/akumulatora z neho
mozu pri nabijani unikat pary. Zaistite dobré odvetranie a privod
Cerstvého vzduchu. Vypary drazdia dychacie cesty. V pripadetazkosti
vyhladajte lekdra.

* Nabijaci konektor brisky udrZujte cisty.

VIIl. Odkaz na stitok a piktogramy
(obr. 12)

Pred pouZitim si precitajte ndvod na pouzitie.

Pouzivajte vhodnu ochranu zraku, sluchu
adychacich ciest.

Zodpoveda prislusnym poziadavkam EU.

OCHRANA AKUMULATORA - ﬁ |:|

PROTINARAZOVEMU ODBERU

PRUDU —
STUPT

A\ UPOZORNENIE
* Akumuldtor akuminibrsky je vybaveny elektronickou ochranou proti
narazovému odberu pradu pri viac vybitom akumuldtore, ktory ho
poskodzuje. Tato ochrana sa prejavuje tak, Ze pri viac vybitom akumula-
tore sa chod brsky naraz zastavi aj pri stlacenom prevadzkovom spina-
€i. Po uvolneni a opatovnom stlaceni prevadzkového spinaca sa po urci-
tej chvili briiska na malti chvilu rozbehne, ale potom sa jeho chod znovu
zastavi. Nejednd sa o chybu akumuldtora, ale elektronicku ochranu.
Akumulator podlieha opotrebeniu v zévislosti od veku a intenzite pou-
iivania Je prirodzenym javom ie stary Ei Easto pouil’vany akumula’tor

nabijat, klesa vykon pnstrOJa.

VI. Bezpecnostné pokyny

pre akuminibrusku

© Pripraci s briskou moze dojst k zasiahnutiu skrytych elektrickych ¢i inych
rozvodnych vedeni (ak je to mozné), co moze spdsobit zranenie alebo
vznik hmotnych $kad. Akuminibrisku drzte za plastové casti na uchope-
nie, pretoze Zivotu nebezpecné napatie moze byt privedené na kovové
Casti a moze viest k zraneniu ¢i usmrteniu obsluhy elektrickym pradom.

mm, aby nedoslo k poskodeniu brisky z dévodu p

PRIPRAVA NASTROJOV NA POUZITIE

o Lestiace filcové kottcky a kotucik brisnej gumicky naskrutkujte na nosic,
ktory mé zavit s hrotom. Odporicame nosic s hrotom upnut do kliestiny
brisky a na hrot ru¢ne naskrutkovat filcovy kottcik alebo gumu (obr. 9)

 Brisne kotticky a brasne papierové krizky s otvorom uprostred na
upnutie, vlozte medzi podlozky nosica a pripevnite ich skrutkou k nosi-
Cu. Skrutku riadne dotiahnite (obr. 10)

« Brisne valceky nasadte na gumovy valcek na nosici (obr. 11)

* Navyhladanie takychto skrytych vedeni pouZite vhodné zariadenie na
detekciu elektriny a kovu, a pokial'to je mozné, zistite umiestnenie roz-
vodov z vykresov.

Briska za chodu vytvéra elektromagnetické pole, ktoré
maoze negativne ovplyvnit fungovanie aktivnych i
pasivnych lekdrskych implantatov (kardiostimulatorov)
aohrozit Zivot pouzivatela. Pred pouzivanim tohoto
ndradia sa informujte u lekdra alebo vyrobcu implantétu, ¢i mozete
s tymto pristrojom pracovat.

Pristroj nepoutzivajte na iny icel poutitia, nez na aky je urceny. Pristroj
neupravujte na iny tcel pouzitia.

Jednosmerné napitie.

Symbol elektrického odpadu. NepouZitelny
vyrobok nevyhadzujte do zmesového odpadu,
ale odovzdajte ho na ekologickd likvidaciu.
Znéradia je treba pred likvidaciou demontovat
akumuldtor.

Demontovany akumuldtor nevyhadzujte do
zmesového odpadu, ale ho odovzdajte na
prisluSnom zbernom mieste urceného pre
akumuldtory.

Tabulka3



IX. VSeobecné bezpecnostné pokyny
pre elektrické naradie

A VVsTRAHA!

Je nutné preditat vietky bezpecnostné pokyny, navod na pouzi-
vanie, obrazky a predpisy dodané s tymto naradim. NedodrZanie
vSetkych nasledujiicich pokynov méZe viestk trazu elektrickym pridom,
kvzniku poZiaru a/alebo k vdZznemu zraneniu 0sob.

Vsetky pokyny a navod na pouzivanie musite uschovat, aby bolo
mozné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vietkych dalej uvedenych vystraZnych poky-
noch je myslené elektrické ndradie napdjané (pohyblivym privodom) zo siete,
alebo elektrické ndradie napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrZiavat'v ¢istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvajii pricinou nehdd.

b) Nepouzivajte elektrické v prostredi, kde hrozi
nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuji horlavé kva-
paliny, plyny alebo prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry,
ktoré mézu zapdlit prach alebo vypary.

m

o

Pri pouZivani elektrického naradia zabraiite v pristupe
detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mozZete stratit kont-
rolu nad vykondvanou cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a

Vidlice pohyblivého privodu elektrického naradia musia
vyhovovat sietovej zasuvke. Vidlice sa nesmi Ziadnym
spdsobom upravovat. S naradim, ktoré ma ochranné
spojenie so zemou, sa nesmii pouZivat Ziadne zasuvkové
adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené tipravami a prislusné
zdsuvky obmedzia nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.

=

Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predme-
tov, ako je napr. potrubie, teleso tistredného vykurova-
nia, sporaky a chladnicky. Nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom je vicsie, ak je vase telo spojené zo zemou.

o

Elektrické naradie nesmiete vystavovat dazdu, vihku
alebo aby bolo mokré. Ak sa do elektrického ndradia dostane
voda, zvysi sa nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom.

=

Pohyblivy privod sa nesmie pouZivat na iné ucely.
Elektrické naradie sa nesmie nosit alebo tahat'za privod,
ani sa NESMIE tahom za privod odpojovat vidlica zo zasuv-
ky. Privod je treba chranit pred teplom, mastnotou, ost-
rymi hranami alebo pohyblivymi éastami. Poskodené alebo
zamotané privody zvysujui nebezpecenstvo drazu elektrickym pridom.

o

Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pouzivajte
predizovaci kabel vhodny na vonkajsie pouZitie. Pouzivanie
predlzovacieho privodu na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecen-
stvo trazu elektrickym pridom.

=

Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch,
pouZivajte napajanie chranené pridovym chrani¢om
(RCD). P je RCD obmedzuje nebezpecenstvo trazu elektric-
kym pridom.

Pojem ,pridovy chrdnic (RCD)” méZe byt nahradeny pojmom ,hlav-
ny istic obvodu (GFCI)" alebo , istic unikajticeho pridu (ELCB)".

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pripouzivani elektrického naradia musi byt obsluha
pozorna, musi sa venovat tomu, ¢o prave robi a musi sa
stistredit a triezvo uvazovat'. Elektrické naradie sa nesmie
pouZivat, ak je obsluh a alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Chvilkovd nepozornost pri pouzivani
elektrického ndradia moze viest k vdznemu poraneniu 0sdb.

=

Pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky. Vidy
pouZivajte ochranu o¢i. Ochranné pomdcky ako je napr. respi-
rdtor, bezpecnostnd obuv s tpravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v silade s podmienkami
prdce, zniZujti nebezpecenstvo poranenia oséb.

pdoig 1o

o

Musite y p iu stroja. Uistite
sa, Ci je spinac pred zapojenim vidlice do zasuvky a/
alebo pri pripajani batériovej stipravy, zdvihanim alebo
prenasanim naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia so zapnutym
spinacom mdze byt pricinou nehdd.

=

Skor ako naradie zapnete, odstraiite vietky nastavovacie
nastroje alebo kltce. Nastavovaci ndstroj alebo kliic, ktory
nechdte pripevneny k otdcajticej sa casti elektrického ndradia, moZe
byt pricinou poranenia 0s6b.

Obsluha musi pracovat len tam, kde bezpecne dosiahne.
Obsluha musi vidy udrZiavat stabilny postoj a rovnovahu.
To umozni lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvida-
telnych situdcidch.

o

=

Vhodne sa obliekajte. Nepouzivajte volné odevy ani
$perky. Obsluha musi dbat na to, aby mala clasy a odev
dostatocne daleko od pohyblivych casti. Volné odevy, Sperky
adlhé viasy mozu zachytit pohybujtice sa casti.

Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie zariadenia na
odsavanie a zachytavanie prachu, zaistite, aby také zaria-
denia boli pripojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni moZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené vznikajticim
prachom.

Y

h

Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dévodu rutiny, ktora
vychadza z castého pouZivania naradia, stala samoltibou
azacala ignorovat zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd
cinnost méZe v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat. PouZivajte
spravne elektrické naradie, ktoré je urcené na vykona-
vanu pracu. Sprdvne elektrické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie
vykondvat prdcu, na ktord bolo skonstruované.

=

NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nejde zapnut’
avypnit spinacom. KaZdé elektrické ndradie, ktoré nejde ovld-
dat'spinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.

Pred akymkolvek im, vy prislusenstva
alebo pred uskladnenim elektrického naradia je treba
vytiahnut vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovi supravu z elektrického naradia, ak je odni-
matelna. Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia obmedzujti
nebezpecenstvo ndhodného spustenia elektrického ndradia.

o

=

Nepouzivané elektrické naradie uskladiiujte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré neboli zoznamené
s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby
naradie pouzivali. Flektrické ndradie je v rukdch neskiisenych
uzivatelov nebezpecné.

Elektrické naradie a prislusenstvo je nutné dodrZiavat.
Kontrolujte nastavenie pohybuijtcich sa casti a ich pohy-
blivost, zameriavajte sa na praskliny, zlomené sucasti

a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli ohrozit
funkénost elektrického dia. Ak je naradie p
pred dal3im pouZzitim zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je
spasobenych nedostatocnou tdrzbou elektrického ndradia.

o

kad

=

Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré a ¢isté. Sprdvne
udrziavané a nabrisené rezacie ndstroje sa zachytia alebo zabloku-
jii o materidl s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi sa
lahsie kontroluje.

Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje atd,
pouZivajte v silade s tymito pokynmi, takym sposobom,
aky je predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané pod ky prace a druh vykona j
prace. Pouzivanie elektrického ndradia na vykondvanie inych
cinnosti, nez tych pre ktoré bolo urcené, moze viest k nebezpecnym
situdcidm.

a

=

Rukovéte a povrchy na uchopenie je treba udrziavat
suché, ¢isté a bez mastnoty. Smyklavé rukoviite a povrchy
na uchopenie neumoZiiujii v neocakdvanych situdcidch bezpecné
drzanie a kontrolu ndradia.

5) POUZIVANIE A UDRZBA BATERIOVEHO NARADIA

a) Nabijajte iba nabijacim zariadenim, ktoré je uréené

od vyrobcu. Nabijanie, ktoré méZe byt vhodné pre jeden typ
batériovej stipravy, méze byt pri pouZité s inou batériovou stipravou
pricinou nebezpecenstva poZiaru.

Naradie pouZivajte iba s batériovou sipravou, ktora je
vyslovne uréend pre dané naradie. PouZivanie akychkolvek
inych batériovych siprav mozZe byt pricinou vzniku trazu alebo
poZiaru.

Pokial'sa batériova suprava prave nepouziva, chraiite

ju pred stykom s inymi kovovymi predmetmi ako su
kancelarske sponky, mince, kltce, klince, skrutky, alebo
iné malé kovové predmety, ktoré mdzu spasobit spojenie
jedného kontaktu batérie s druhym. Skratovanie kontaktov
batérie maze spdsobit popdleniny alebo poziar.

b

o

d) Prinespravnom pouzivani mdzu z batérie unikat tekuti-
ny; vyvarujte sa kontaktu s nimi. Ak déjde k nahodnému
styku s tymito tekutinami, oplachnite postihnuté miesto
vodou. Ak sa tekutina dostane do oka, vyhladajte lekar-
sku pomoc. Tekutiny unikajiice z batérie mozu spésobit zdpaly
alebo popdleniny.

Batériova sip alebo die, ktoré je p
alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. Poskodené alebo
upravené ak 'y sa mozu chovat nepredvidatelne, a mozu tak
spasobit oheri, vybuch alebo nebezpecenstvo tirazu.

Batériové stipravy alebo naradie sa nesmie vystavovat
ohiiu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo teplote
vyssej ako 130°C méZe sposobit vybuch.

Dodrzujte vSetky pokyny pre nabijanie a nenabijajte
batériovii stipravu alebo naradie mimo tepelny rozsah,
ktory je uvedeny v navode na pouZivanie.

Nesprdvne nabijanie alebo nabijanie pri teplotdch, ktoré sii mimo
uvedeny rozsah, moze spdsobit poskodenie batérie a zvysit riziko
poZiaru.

kod

€,

=
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6) SERVIS

a) Opravy vasho batériového naradia zverte kvalifikovanej
osobe, ktora bude pouZivat identické nahradné diely. Tak
bude zaistend rovnakd tiroveri bezpecnosti ndradia, akd bola pred
jeho opravou.

b) Poskodené batériové siipravy sa nesmu nikdy opravovat.
Oprava batériovych siiprav by mala byt vykonand iba u vyrobcu
alebo v autorizovanom servise.

X. Bezpecnostné pokyny na pracu
s bruskou

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE VSETKY PRACOVNE
CINNOSTI

Bezpecnostné pokyny spolocné pre pracovné cinnosti brusenie, brisenie
drotenou kefkou, lestenie, gravirovanie, rezbrske naradie alebo abrazivne
rezanie:

a) Toto elektromechanické néradie je urcené na pouzitie ako briska,
bruska s drotenou kefkou, lesticka, naradie pre rezbarov alebo rezacie
ndradie. Je treba Citat vSetky bezpecnostné pokyny, instrukcie,
ilustrécie a predpisy dodané s tymto elektromechanickym naradim.
Nedodrzanie v3etkych nizsie uvedenych pokynov méze mat za nésledok
traz elektrickym pridom, poZiar a/alebo vézne zranenie.

b)Neodporii¢a sa vykondvat tymto naradim pracovné cinnosti ako je
rovinné (plosné) brisenie. Prevadzanie pracovnych cinnosti, pre ktoré
nie je toto naradie urcené, moze sposobit nebezpecenstvo a poranenie
0sob.

<) Nesmiete pouzivat prislusenstvo, ktoré nie je vyslovne navrhnuté
a odporucené vyrobcom ndradia. Samotna skutocnost, Ze prislusenstvo
mozete k danému elektromechanickému ndradiu nainstalovat nezaru-
Cuje jeho bezpecnu prevédzku.

d) Menovité otacky brisneho prislusenstva sa musia aspoii rovnat maxi-
malnym otéckam vyznacenym na elektromechanickom naradi. Brisne
prislusenstvo, ktoré pracuje pri vyssich otackach, nez st jeho menovité
otacky, sa moze rozlomit a rozpadnut.

¢) Vonkajsi priemer a hriibka prislusenstva musia byt v medziach meno-
vitého rozsahu pre dané elektrome chanické naradie. Prislusenstvo
nespravnej velkosti nie je mozné dostatocne ovladat.

f) Upinacie rozmery kottcov, brisnych bubnov alebo ostatného prislu-
Senstva musi byt vhodné na upevnenie na vreteno alebo kliestinu
elektromechanického ndradia. Prislusenstvo s upinacimi otvormi, ktoré
nezodpovedajd montaznym rozmerom elektromechanického naradia,
bude nevyvazené, moze nadmerne vibrovat a moze sposobit stratu
kontroly.

g) Kotuce so stopkou, bubny na brusenie, frézy alebo iné prislusenstvo
musia byt tplne zastrcené do kliestiny alebo upinacieho pizdra. Ak
nedrzi dostatocne a/alebo je vysunutie kottca prilis velké, namontova-
ny koti¢ sa moze pri vysokych otackach uvolnit a vypadnt.

h) Nesmie sa pouZivat poskodené prislusenstvo. Pred kazdym pouzitim
je treba skontrolovat prislusenstvo, u kotdcov na brisenie, ¢i sa nes-
tiepia alebo nepraskajt, u bubnov na brisenie praskliny, trhliny alebo
nadmerné opotrebenie, u drotenych kef uvolnené alebo prasknuté
droty. Ak prislusenstvo alebo néradie spadlo, je treba skontrolovat
poskodenie alebo namontovat neposkodené prislusenstvo. Po skont-
rolovani a namontovani prislusenstva sa obsluha a okolostojaci musia
postavit tak, aby sa nachadzali mimo rovinu rotujticeho prislusenstva,
elektromechanické naradie sa nechd bezat pri najvyssich otackach
naprazdno na dobu 1 minttu. V priebehu tejto skisobnej doby sa
poskodené prislusenstvo obvykle rozlomi.

i) Musite pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky. V zavislosti
od pouZitia je nutné pouzit tvarovy tit alebo bezpecnostné ochranné
okuliare. V primeranom rozsahu pouzite masku proti prachu, ochranu
sluchu, rukavice a pracovn zésteru, ktord je schopna zadrzat malé
tlomky briseného materidlu alebo obrobku. Ochrana oci musi byt
schopnd zadrzat odletujtice Glomky, ktoré vznikaju pri roznych pracov-
nych cinnostiach. Prachova maska alebo respirétor musia byt schopné
odfiltrovat Ciastocky, ktoré vznikajd pri danej ¢innosti. DIhodobé vysta-
venie sa hluku s vysokou intenzitou moze sposobit stratu sluchu.

1) Okolostojaci musia zostat v bezpecnej vzdialenosti od pracovného pries-
toru. Kazdy, kto vstupuje do pracovného priestoru, musi pouzivat osob-
né ochranné pracovné prostriedky. Ulomky obrobku alebo poskodeného
kottica mozu odletiet a spdsobit zranenie aj mimo bezprostredného
pracovného priestoru.

k) Pri vykondvani ¢innosti, pri ktorej sa obrabaci nastroj moze dotknit
skrytého vedenia alebo svojho vlastného privodu, ndradie musite za
izolované povrchy urené na uchopenie. Dotyk obrabacieho ndstroja so
,Zivym” vodicom sposobi, Ze sa neizolované kovové Casti elektrome-
chanického néradia stan tiez ,zivymi“ a mozu viest k Urazu uzivatela
elektrickym pradom.

1) Pocas zapinania ndradia je vZdy treba néradie drzat pevne v ruke
(rukdch) Reakény krdtiaci moment motora, pri zrychleni na piné otacky,
maoze spdsobit roztocenie celého ndstroja.

m) Vidy, ked to bude mozné, pouZite na upevnenie obrobku svorky.
Nikdy nesmiete pri praci drzat maly obrobok v jednej ruke a néradie
v druhej. Pripevnenie malého obrobku umozni obsluhe pouzivat ruku
(ruky) na ovlddanie naradia. Kruhovy material, ako st tyce, rirky alebo
rdry majd tendenciu sa pri rezani otacat, a tak mozu sposobit, ze sa
nastroj namotd alebo vyskoci smerom k obsluhe.

n) Pohyblivy privod sa musi umiestnit mimo dosah rotujiceho prislu-
Senstva. Ak obsluha strati kontrolu, mozete prerezat alebo poskodit
pohyblivy privod prislusenstvom a ruka alebo paza obsluhy mézu byt
zatiahnuté do rotujliceho prislusenstva.

0) Elektromechanické naradie sa nesmie nikdy odlozit, kym sa ndstroj
GipIne nezastavi. Rotujtice prislu $enstvo sa moze zachytit o povrch
a vytrhnit elektromechanické néradie z kontroly obsluhy.

p) Po vymene néstroja alebo po prevedeni nastavenia je treba sa uistit, i
je matica Kliestiny, upinacie ptizdro alebo iné nastavovacie zariadenie
bezpecne utiahnuté. Uvolnené nastavovanie zariadenia sa mozu
neocakédvane posunit, sposobit tak stratu kontroly, a uvolnené rotujtice
stcasti budd prudko odhodené.

q) Elektromechanické naradie sa nesmie nikdy spistat pocas prendsania
na boku obsluhy. Rotujuci ndstroj sa pri ndhodnom dotyku moze namo-
tat na odev a pritiahnut'k telu.

1) Vetracie otvory elektromechanického néradia je treba pravidelne cistit.
Ventildtor motora nasava prach dovnitra skrine a nadmerné nahroma-
denie kovového prachu moze sposobit elektrické nebezpecenstvo.

s) S elektromagnetickym ndradim sa nesmie pracovat v blizkosti horlavych
materidlov. Mohlo by dojst k vznieteniu tychto materidlov od iskier.

t) Nesmiete pouzivat prislusenstvo, ktoré vyzaduje chladenie kvapalinou.
Poutitie vody alebo inych chladiacich kvapalin méze sposobit tiraz alebo
usmrtenie elektrickym pradom.

DALSIE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE VSETKY
PRACOVNE CINNOSTI

SPATNY VRH A SUVISIACE POKYNY

Spatny vrh je nahla reakcia na zovretie alebo zaseknutie rotujticeho
kotuca, brisneho prstenca, kefy alebo iného prislusenstva. Zovretie alebo
zaseknutie sposobi prudké zastavenie rotujiceho prislusenstva, ktoré sa
otaca, a to nasledne sposobi, Ze sa nekontrolované elektromechanické
naradie vymrsti v smere opacnom k otdcaniu prislusenstva.

Ak napriklad déjde k zovretiu alebo k zaseknutiu brisneho kottca v ob-
robku, hrana kotuca, ktord vstupuje do miesta zovretia, moze vniknut do
povrchu materidlu a sposobit, Ze je kotd¢ vytlaceny hore alebo odhodeny.
Koti¢ mdze bud'vyskocit smerom k obsluhe alebo od nej, zavisi to od smeru
pohybu kottica v mieste, kde sa zasekol. Brisne kottice mozu v takychto
pripadoch aj praskndit.

Spatny vrh je vysledkom nesprévneho pouzivania elektromechanického
ndradia a/alebo nespravnych pracovnych postupov ¢i podmienok a mézete
mu zabrénit dodrzanim dalej popisanych bezpecnostnych opatreni.

a) Néradie je potrebné drzat pevne a musite udrziavat spravnu polohu
tela a paze tak, aby bolo mozné odolat sildm spatného vrhu. Obsluha je
schopnd kontrolovat sily spatného vrhu, ak dodrzuje vhodné opatrenia.

b) Venujte zvlastnu pozornost spracovavaniu rohov, ostrych hran atd. Je nutné
predchddzat tomu, aby naradie neposkakovalo a nezasekavalo sa prislu-
Senstvo. Rohy, ostré hrany alebo poskakovanie majt tendenciu zaseknit
rotujlice prislusenstvo a sposobit stratu kontroly alebo spatny vrh.

¢) Kndradiu sa nesmie pripojit pilovy kott¢ so zubami. Tieto kotce casto
sposobujd spatny vrh a stratu kontroly.

d) Vidy sa musi postvat ndstroj po materidli v rovnakom smere, v ktorom
ostrie vystupuje z materidlu (¢o je rovnaky smer, v ktorom sa odhadzujd
triesky). Postivanie naradia nespravnym smerom spdsobuije, Ze ostrie
nastroja vyjde zo zdberu a taha naradie v smere tohto posuvu.

e) Pri pouziti tvrdo-kovovych fréz, reznych koticov, vysoko-rychlostnych
fréz alebo fréz z karbidu wolfrému je treba mat obrobok vzdy pevne
upevneny. Tieto kottce sa zaseknu, ak sa mierne naklonia v drazke
amozu sposobit spatny vrh. Ak sa rezaci kotuc zasekne, koti¢ samotny
sa vacsinou rozlomi. Ak sa zasekne tvrdo-kovova fréza, vysoko-rych-
lostnd fréza alebo fréza z karbidu wolfrimu, moze vyskocit z drazky
a obsluha moze stratit kontrolu nad néradim.

DALSIE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE PRACOVNE
CINNOSTI BRUSENIE A REZANIE

Bezpecnostné pokyny Specifické pre pracovné ¢innosti brisenie a abra-
zivne rezanie:

A) Pouzivajte iba typy kotdcov, ktoré si odporucené pre toto elektro-
mechanické ndradie a iba na odporucené poutzitie. Napriklad: nie je
dovolené brisenie bo¢nou stranou rezacieho kotuca. Abrazivne rezacie
kottce st urcené pre obvodové brisenie, bocné sily, ktoré posobia na
tieto kottce, by ich mohli roztriestit.

b) Pre brusne kuzelové a valcovité telieska so zdvitom sa musia pouzivat
iba neposkodené stopky kotucov s prirubou s neodlahcenymi stranami,
ktoré maju spravnu velkost a tvar. Sprévne stopky znizuji moznost
prasknutia telieska.

f) Rezaci kot sa nesmie zardzat do materialu ani sa naii nesmie posobit
nadmernym tlakom. Nesmie sa vyvijat snaha dosiahnut nadmerni
hibku rezu. Pretazenie kotti¢a zvySuje zatazenie a nachylnost na skri-
tenie alebo zaseknutie kotuca v reze a moznost spatného vrhu alebo
prasknutie kotica.

d) Ruky sa nedavaju do priamky s rotujticim koticom alebo zai. V momen-
te, ked'sa kotu¢ v pracovnom bode pohybuje v smere od ruky obsluhy,
mozny spatny vrh moze vrhn(it otacajuci sa kot¢ a elektromechanické
ndradie priamo na obsluhu.

e) Ak sa kottic zasekne alebo sa rezanie s nejakého dévodu prerusi,
elektromechanické naradie sa musi vypnit a bez pohybu drzat, kym sa
kotu¢ Uplne nezastavi. Obsluha sa nesmie nikdy pokusat o vytiahnutie
rezacieho kottca z rezu, ak je kotlc v pohybe, pretoze moze dojst
k spatnému vrhu. Je treba skontrolovat situdciu a urobit napravu, aby sa
vyliicilo zovretie alebo zaseknutie kottca.

f) Ak je prislusenstvo v obrobku, ¢innost rezania sa nesmie znovu zacat.
Kotuic nechajte dosiahnut pIné otacky a opatrne ho znovu vnorte do
rezu. Ak sa elektromechanické naradie znovu spusti s koticom, ktory je
ponoreny do rezu, moze dojst k jeho zaseknutiu, vytlaceniu nahor alebo
k spatnému vrhu.

g) Panely a iné velké kusy obrobkov je treba podopriet, aby sa zmensilo
nebezpecenstvo, Ze sa koti¢ zasekne a spatny vrh. Velké obrobky maji
tendenciu sa prehybat vlastnou vahou. Podpery musia byt umiestnené
pod obrobkom v blizkosti linie rezu a v blizkosti hran obrobku na oboch
strandch kotuca.

h) Venujte pozornost hlavne pri vykonévani ,rezu do dutiny” stien alebo
dutého priestoru. Prenikajtici kotd¢ moze prerezat plynové alebo
vodovodné potrubie, elektrické vedenie alebo predmety, ktoré mozu
sposobit spatny vrh.

BEZPECNOSTNE POKYNY SPECIFICKE PRE

PRACOVNE CINNOSTI BRUSENIE DROTENOU

KEFOU

a) Myslite na to, Ze z kefy odletuju drotené Stetiny dokonca aj pocas beznej
cinnosti. Droty sa nesm pretazovat nadmernym zatazovanim kefy.
Drotené Stetiny mozu lahko preniknut ahkym odevom alebo do koze.

b) Pred pouzitim kief je treba nechat ich bezat pri pracovnych otackach
na dobu minimdlne 1 mindtu. V priebehu tejto doby nesmie nikto stat
pred kefou alebo v jej dréhe. Uvolnené Stetiny alebo drdty pocas tohto
zaberu vyletia z kefy.

¢) Priodlahcenf kefy je treba smerovat drétend kefu, ktord sa otaca,
smerom od seba. Malé Ciastocky a tenké kisky drétu mozu v priebehu
pouzivania tychto kief lietat velkou rychlostou a mozu sa zarazit do
koze obsluhy.

XI. Udrzba a servis

A\ UPOZORNENIE

 Pred cistenim a idrzbou odpojte od brusky USB nabijaci kabel.

 UdrZuijte Cisté vetracie otvory motora akuminibrisky. Zanesené otvory
brénia prideniu vzduchu do motora, ¢o bréni kvalitnému chladeniu.

« Na Cistenie pristroja pouZivajte vlhku handricku namocent v roztoku
sapondtu, zabraiite ale vniknutiu vody do ndradia. NepouZivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky a rozpastad|a. Mohlo by to spdsobit
poskodenie plastového krytu pristroja.

* 7hezpecnostnych dovodov pouzivajte vyhradne origindlne diely od
vyrobcu.

 V pripade reklamécie sa obratte na predajcu, u ktorého ste pristroj
zakupili alebo na autorizovany servis znacky Extol® (servisné miesta
ndjdete na webovych strankach v ivode névodu).

 Opravy pristroja moze prevadzat iba autorizovany servis znacky Extol®.

XIl. Skladovanie

 Ocisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo dosahu deti
s teplotami do 45°. Chrdiite néradie pred priamym sinecnym Ziarenim
asdlavymi zdrojmi tepla.

XIll. Likvidacia odpadu

* Obaly vjrobku vyhodte do prislusného kontajneru na triedeny odpad.

. Vyrobok obsahuje elektronické sicasti, a preto podla
X X eurdpskej smernice 2012/19 EU nemdze byt vyhode-
== Li-ion ny do komunélneho odpadu, ale musi byt odovzdany
na prislusnych zbernych miestach na ekologicku
likvidéciu. Pred likvidaciou akubrdsky obsluha spatného zberu ¢i uziva-
tel'z nej vyjme zabudovany Li-ion akumuldtor. Akumultor viak neotva-
rajte. Podla smernice 2006/66 ES sa nesmd akumulétory vyhodit do
zmesového odpadu, ale musia sa odovzdat na zbernych miestach batéri
oddelene na ekologicku recykldciu, pretoze obsahuju prevadzkové nap-
Ine, ktoré st nebezpecné pre Zivotné prostredie.
Informécie o zbernych miestach dostanete na obecnom trade.

XIV. Zaruéna doba a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zdruka) na Vami zakipeny vyrobok plati 2 roky od
podmienok, ktoré si v silade s tymto zékonom, Vam vyrobok bude bezplatne
opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1) Predavajtici je povinny spotrebitelovi tovar predviest (ak to jeho
povaha umoziiuje) a vystavit doklad o zakdpeni v silade so zakonom.
V3etky tdaje v doklade o zakipeni musia byt vypisané nezmazatelnym
sposobom v okamziku predaja tovaru.

Uz pocas vyberu tovaru dokladne zvazte, aké funkcie a cinnosti od
vyrobku pozadujete. To, Ze vjrobok nevyhovuje Vasim neskorsim
technickym ndrokom, nie je dovodom k jeho reklamacii.

Pre uplatnenie néroku na zaruénd opravu musi byt tovar predany

s patricnym dokladom o zakdpeni.

Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar, pokial' to bude
mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby pocas prepravy nedoslo

k poskodeniu (najlepsie v origindlnom obale). Z dovodu presnej
diagnostiky poruchy a jej dokladného odstranenia spolu s vyrobkom
zaslite aj jeho originlne prislusenstvo.

Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny prepravcom.

Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislusenstvo, ktoré nie je
stcastou zakladného vybavenia vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked
prislusenstvo nie je mozné odstranit z dovodu poruchy vyrobku.
Zodpovednost za poruchy (,zaruka”) sa vztahuje na skryté a viditelné
poruchy vyrobku.

Zarucnt opravu je opravneny vykonavat vyhradne autorizovany servis
znacky Extol.

Vyrobca zodpoveda za to, Ze vjrobok bude mat po celt dobu zodpo-
vednosti za poruchy vlastnosti a parametre uvedené v technickych
tidajoch, pri dodrzani ndvodu na pouZitie.
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10) Narok na bezplatni opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podfa ndvodu na obsluhu

b) bol prevedeny zésah do konstrukcie stroja bez predchadzajticeho

pisomného povolenia vydaného firmou Madal Bal a.s. aleho

autorizovanym servisom znacky Extol.

vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné tce-

ly,nez na ktoré bol uréeny

bola niektord ¢ast vjrobku nahradend neorigindlnou sicastou.

k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotrebovaniu doslo

vinou nedostatocnej udrzby.

vyrobok havaroval, bol poskodeny vy$3ou mocou i nedbalostou

uzivatela.

Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanickych, teplot-

nych & chemickych vplyvov.

zévady boli spdsobené nevhodnym skladovanim alebo manipuld-

ciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku) v agresivnom

prostredi napr. prasnom, vihkom.

vyrobok bol pouZity nad ramec pripustného zatazenia.

bolo prevedené falSovanie dokladu o zakdpeni alebo reklamacnej

spravy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné opotrebenie
vyrobku alebo na pouZitie vyrobku na iné (cely neZ na tie, na ktoré je
urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebovanie vyrobku,ktoré
je prirodzené z ddvodu jeho bezného pouzivania, napr. obrdsenie brisnych
kottcov, nizsia kapacita akumulatora po dihodobom pouzivani atd.

13) Poskytnutim zdruky nie st dotknuté prava kupujticeho, ktoré sa k zak-
Gipeniu veci viazu podla zvl&tnych pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatnd opravu poruchy, na ktord
uz bola predvajtcim poskytnutd zlava. Pokial spotrebitel vyrobok
svojpomocne opravi, potom vyrobca ani preddvajici nenesie zodpo-
vednost za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné problémy
zdovodu neodbornej opravy alebo poutitia neoriginalnych néhrad-
nych dielov.
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* Bezplatnd zdrucnd oprava sa vztahuje iba na vyrobné chyby vyrobku
(skryté a vonkajsie) a nevztahuje sa na opotrebovanie vyrobku v dosled-
ku nadmernej zataze ¢i bezného pouzivania alebo na poskodenie
vyrobku spdsobené nespravnym pouzivanim.

* V pripade sporu medzi kupujticim a predévajiicim vo vztahu ku kupnej
zmluve, ktory sa nepodarilo medzi stranami urovnat priamo, ma kupu-
juci pravo obrétit sa na obchodnd inspekciu ako subjekt mimostdneho
rieSenia spotrebitelskych sporov. Na webovych strankach obchodnej
inspekcie je odkaz na zalozku ,ADR — mimostidne riesenie sporov”.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nti opravu tovaru sa obratte
na obchodnika, u ktorého ste tovar zakdpili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit
na nas autorizovany servis.
V pripade, Ze budete potrebovat dalSie informacie, poradime Vam na:
Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070
E-mail: servis@madalbal.sk

EU a GS Vyhlasenie o zhode
Vjrobca: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3 - (Z-760 01 Zlin « 1C0: 49433717
vyhlasuje,

Ze nasledne oznacené zariadenie na zéklade svojej koncepcie a konstruk-
cie, rovnako ako na trh uvedené vyhotovenie, zodpovedajt prislusnym
bezpecnostnym poziadavkdm Eurdpskej dnie.

Pri nami neodsthlasenych zmendch zariadenia stréca
toto vyhlasenie svoju platnost.

Toto vyhlasenie sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu.

Extol® Craft 402200
Akuminibriska 3,6 VDCLi-ion, 1300 mAh

jevzhode s harmonizovanymi normami:
EN 60745-1:2009+A11; EN 60745-2-23:2013;
EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011 do 28.4. 2020/0d tohto datumu
EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 62321-x; AfPS GS 2014:01

a harmonizacnymi predpismi:
2006/42 ES;
2014/30EU;

2011/65 EU

Kompletizaciu technickej dokumentécie 2006/42 ES vykonal Martin
Senkyi so sidlom na adrese vjrobcu.

Technickd dokumentdcia (2006/42 ES) je dostupné na adrese vyrobcu.
Miesto a ddtum vydania EU vyhlasenia o zhode: ZIin, 10. 5. 2016

0Osoba oprévnena vypracovanim EU vyhlasenia o zhode zastupujticim
vyrobcu (podpis, meno, funkcia):

o
be ol —

Martin SenkyF, ¢len predstavenstvaa. s.
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Az eredeti hasznalati
utasitas forditasa
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2.abra

AJANLOTT TARTOZEKOK AZ AKKUS MINI
CSISZOLOHOZ (NEM TARTOZEKA A SZERSZAMNAK)

* Extol® Craft 404195 asztalhoz rogzithetd teleszkdpos allvany
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3.abra
FAANYAGOK MARASA ES CSISZOLASA
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4.dbra

FEMEK VAGASA ES CSISZOLASA
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5.abra

UVEG CSISZOLASA

g 6.abra

3,2 MM SZARATMERGOJU EXTOL®
BETETSZERSZAMOK ATTEKINTESE

Extol® Craft 73412 készlet
150 darabos, 3,2 mm
szaratmérdjd szerszdmok

Extol® 73421 gyémant
szerszamok
dtmérd 22 mm; vastagsag 0,6 mm,
szaratmér6 3,2 mm

Extol® Craft 73410, 73415, 73416, 73417, 73420 készletek
3,2 mm-es szaratmérdjd szerszdmok
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Karborundum csiszo-

16, k6, iiveg, keramia,

porceldn és szinesfé-
mek csiszoldsdhoz

Nejlonszdlas kefe,
tisztitdshoz

Acélkefe, korrézid,
rozsda eltavolitd-
sahoz, elektromos
csatlakozésok
tisztitashoz stb.

mi

Felhtizhatd csiszolék
(gumis szdrra),
elsdsorban faanyagok
csiszoldséhoz

Tisztit6 és lehuzé ko

Csiszol6papir tércsa,
fa és fém feliiletek
csiszoldsdhoz

-

Csiszolopapir tarcsa:
durva és finom
(nagyolashoz és

finiseléshez)

Csiszol6gumi, apro
fém alkatrészek
feliiletének a tiszti-
tashoz (pl. eziist
eszkozok)

Fémpolirozd viasz

Bevezeto

Tisztelt Vevd!

1. tablazat

Koszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® mérka termékét!

Aterméket az idev:

kozé eurdpai

I £alal4

meghizhat6sagi, biztonsagi és mindségi wzsgalatoknak vetettiik ald.
Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tanacsado

kozpontunkhoz:

www.extol.hu

Fax: (1) 297-1270

Gyarto: Madal Bal a.s.,
Priimyslova zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasag

Forgalmazo: Madal Bal Kft.,

1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)

Kiadas datuma: 22.6.2016

Tel: (1) 297-1277

Obr. 12
SZERSZAMOK ES RENDELTETESUK
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Mardszerszdm Finiseld szerszamok, Furdk,
acél, puha fémek, finom csiszoléshoz finomftrashoz

keramidk, faanyagok.
livegszalas mdanya-
gok stb. csiszolasahoz

°:'Q
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Polirozd szar, poliro-
20 feltétekkel

Csiszold szdr, csiszold,
vago és koszoriilo
tércsakhoz

Korund csiszolo, fémek,
hegesztési varratok,
korrozid stb. csiszoldsd-
hoz, kdszorilléséhez

I. Miiszaki adatok

Rendelési szam 402200

Betétszerszam szératmérd 3,2mm

Max. tarcsadtmérd / vastagsdg 1 32mm/2 mm

Fordulatszam 18000 1/perc

Akkumuldtor tipusa Li-ion

Akkumuldtor fesziiltség/kapacitds 3,6 V=(D()/1300 mAh

Mkodeési idd teljesen feltoltott akkumuldtorrdl 2 4 perc

Toltés USB aljzatrol

Toltd fesziiltség / dram 5V/max.2,5A

Toltési idd (dramerdsségtdl fiigg) 1-26ra

Tomeg 0,24 kg

Csiszold védettsége IP20

Zajnyomds szint Lp)»; bizonytalansdg K 3) 60,77 dB(A) +3

Lajteljesitmény szint L, p; nejistota K 3) 71,77 dB(A) +3

Max. rezgésérték; K blzonytalansag ap=1068m/s’ £1,5
2. tablazat

1) A betétszerszam maximalis atmérdje fiigg a betétszerszam vastagsa-
gatol. A 32 mm &tmérdji betétszerszdm nem lehet 2 mm-nél
vastagabb (ellenkezd esetben a forgds kbzben til nagy terhelés éria
késziiléket). A 2 mm vastag tércsa maximélis atmérdje 32 mm lehet.
Akipos betétszerszdm dtmérdje a szarnél nem lehet 10 mm-nél
nagyobb, a hengeres betétszerszam atmérdje a szarnal nem lehet 20
mm-nél nagyobb (ha a vastagsaga 3 mm). A késziilékben a 7. dbrén
lathatd Extol® készletek szerszdmai és szerszamtipusai hasznalhatok.

) p mikdési ids terhelés nélkil futdsra, valamint 15 mm atmérgjii
€510 mm vastag korund csiszoldszerszam hasznalatdra vonatkozik.
Amikodési ido mérése eldtt az akkumulatort teljesen feltoltottiik,

majd a szerszamot az akkumulator teljes lemeriiléséig forgattuk.

A készillék hasznalati gyakorisdgatdl, a terheléstdl, a kornyezeti felté-
telektdl stb. fiiggden az akkumuldtor elhasznalddik, ami a kapacitdsa
csokkenésével jar (a makodési idd folyamatosan rovidebb lesz).

3) Afeltiintetett zajnyomast, zajterhelését és rezgésértékét az EN
60745-1/EN 60745-2-23 szabvany szerint mértiik meg, ezért ezeket az
értékeket fel lehet haszndlni a kéziszerszam dltal okozott terhelések
hatdsainak a kiértékeléséhez.

4 tényleges rezgésérték a terheléstdl, a betétszerszam méretétdl és tome-
gétdl, amegmunkalt anyagtol és a kéziszerszamra kifejtett nyomastol fiigg.
Arezgésterhelés pontos meghatérozaséhoz figyelembe kell venni azokat
aziddket is, amikor a késziilék ki van kapcsolva, vagy amikor be van kap-
csolva, de nincs haszndlva. Hatdrozzon meg a késziiléket kezeld személy
rezgésterhelés elleni védelme érdekében kiegészitd intézkedéseket:
késziilék karbantartésa, szerszamok haszndlata, munkaszervezés stb.

I1. A késziilék jellemzoi és rendeltetése
* Az Extol® Craft 402200 akkus mini csiszolot / furégépet finom csiszo-
ldshoz, sorja eltdvolitédshoz, mardshoz, gravirozéshoz, polirozéshoz és
finomfirashoz lehet hasznlni, megfeleld szerszimok alkalmazdsaval.
A csiszolot micro USB aljzaton keresztiil lehet feltlteni kiilsé akkumu-
ltorrdl, szamitogéprdl, halézati adapterrdl, 5 V-os toltéfesziiltséggel
ésmax. 2,5 A-es toltdarammal. A csiszoléhoz nincs mellékelve 230V /
5V-os transzformétor (adapter).

Akonnyd, vezeték nélkili, kicsi és erg ikus kialakitas,
gumibevonatu késziilék kényelmesen foghatd és vezethetd a kiilonbozo
munkdk soran.

A gumi bevonat csokkenti a rezgéseket és garantalja a biztos, cstiszas-
mentes megfogast.

Akésziiléken taldlhatd fiil segitségével a csiszold dllvanyra is fela-
kaszthat6 (lsd a 3. dbrét).

A Li-ion akkumulatornak kdszonhetéen az akkumulatort nem teljesen
lemeriilt dllapotbl is fel lehet tolteni (a kapacitds csokkenése nélkiil),
igy az akkus mini csiszold barmikor rovid idd alatt hasznalatra kész
allapotba tolthetd.

A Li-ion akkumuldtor dnkisiilése nagyon lassu, a késziilék akkumulétora
hosszi ideig megdrzi a toltést. Az akkus mini csiszold, ha feltdltott allapot-
ban tdrolta, azonnal haszndlhatd (még hosszabb ideig tartd tarolds utdn is).
Az akkus mini csiszol6 haszndlati modjaira (faanyagok mardsa és
csiszoldsa, fémek végdsa és csiszoldsa, liveg csiszoldsa) a 3-6. abrékon
léthat példakat.

I1l. A késziilék részei és miikodteto elemei
2. 4bra. Tételszamok és meg ésel

6) Fiil a felakasztashoz

7) LED diddas akku toltottség kijelzo
8) USB kabel csatlakozd aljzat

9) USB téltékabel
10)Szerszambefogd patron

1) Betétszerszam

2) Szerszambefogd patron anya
3) Orsérogzité gomb

4) Csiszold markolati rész

5) Mikodtetd kapcsold

IV. Uzembe helyezés el6tt

A FIGYELMEZTETES!

* Atermék haszndlatba vétele el6tt a jelen itmutat6t olvassa el, és azt
atermék kdzelében tdrolja, hogy més felhasznaldk s el tudjak olvasni.
Amennyiben a terméket eladja vagy kdlcsonadja, akkor a termékkel egyiitt
ajelen haszndlati utmutatét is adja at. A hasznélati itmutatot védje meg

1. Atoltékabel micro USB csatlakozéjat dugja a csiszold micro USB
aljzatéba, a kdbel masik végét a toltdfesziltséget ado USB aljzatba (pl.
adapter, szamitgép).

o Ateljesen lemeriilt akkumulator toltésének az elején csak a piros LED
vildgit, majd a toltottség novekedésével bekapcsol a narancssérga
késébb a zold LED didda is. A narancssarga és a zold diddak fényessé-
gének a novekedése az akkumuldtor fokozatos feltdltddését mutatja.
Az akkumulator teljes feltdltodése utdn a zold LED intenziven, a naran-
cssdrga és a piros LED diéda nagyon halvanyan vildgit.

2. Atoltés befejezése utédn az USB aljzathdl és a csiszolobdl is hizza ki az
USB kébelt.

A\ FIGYELMEZTETES!
* Acsiszol6t toltés kozben ne haszndlja, mert ez az akkumuldtor
sériilését okozhatja.

A BETETSZERSZAM BEHELYEZESE ES KIVETELE

A\ FIGYELMEZTETES!
 Betétszerszm behelyezése vagy kivétele el6tt az akkumultortoltt
valassza le az akkus mini csiszolérol.

= Az akkus mini csiszoloba a betétszerszamot az 1. abra A-Clépései szerint
tegye be és rogzitse. A betétszerszam szdrét lehet6leg minél mélyebbre
tolja be a patronba a szerszam megfeleld rogzitéséhez. Ellenkezé
esetben a szerszam megcstiszhat vagy kieshet, és veszélyes helyzeteket
teremthet. A befog patron anyét kulccsal kell meghzni, de nem
szabad tiil nagy erdvel, mert a befogd patron a til nagy erdvel
valé meghiizds esetén meghibasodhat. Ugyeljen a megfeleld
meghuzasi eré betartasara. Az anya meghizdsa (vagy meglazitdsa)
idején az orsrogzité gombot benyomva kell tartani.

SZERSZAMOK ES FELHASZNALASI PELDAK

* Akovetkezo tablazat azokat a betétszerszamokat (és a szerszamok
felhasznélasi példait) mutatja, amelyek az ajénlott (de nem tarto-
26K) szerszamkészletek részei (Extol® szerszamkészletek a 7. abréan).

A\ FIGYELMEZTETES!
o Afeltiintetett szerszamok koziil nem mindegyik tartozéka a jelen mini
csiszolonak.

A\ FIGYELMEZTETES!

= Biztonsagi okokbdl ajelen késziilékbe csak a miiszaki specifi-
kaciokban meghatarozott méretii betétszerszamokat szabad
befogni és hasznalni. Amegmunkalashoz hasznalt betéts-
zerszamok legyenek tokéletes allapotban, azokon nem lehet
sériilés, deformacid, repedés stb. (pl. nem lehet kipattanas
acsiszolokorongon), illetve a betétszerszamok legyenek
kiegyensiilyozva a forgastengelyiikhoz képest. A betétszers-
zamok szara legyen tokéletesen egyenes és kiegyenstilyozott
aszartengelyéhez képest, ellenkez6 esetben a betétszers-
zam erdsen berezeg. Mas szerszam felszerelhetdsége még
nem jelenti azt, hogy az biztonsagosan iizemeltethetd
akésziilékben. A betétszerszamot a csiszold patronjaba kell
befogni (majd az anyat megfeleld erével meg kell hiizni).
Az akkus mini csiszolot csak , A késziilék jellemzdi és

feltii t célokra és az ott
felsorolt szerszamokkal szabad hasznélni.

* Acsiszolé sikkdszoriiléshez nem hasznalhato.

* Amegmunkalashoz valasszon megfelelé szerszamot.

¢ Acsiszoloba ne tegyen be tiil nehéz betétszerszamokat, mert

daltatéca” fai h

ety

anehézb ka késziilék meghibasodasat ok

asériilésektdl. A gyartd nem vallal feleld: atermék rendeltetésétdl
vagy a haszndlati itmutat6tol eltér6 hasznlata miatt bekovetkezo
karokért. A késziilék elsd bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen meg alaposan
amiikodtetd elemek és a tartozékok hasznalatéval, a késziilék gyors kikap-
csoldsdval (veszély esetén). A hasznélatba vétel el6tt mindig ellendrizze le
a késziilék és tartozékai, valamint a védd és biztonsagi elemek sériilésmen-
tességét, a késziilék helyes dsszeszerelését. Amennyiben sériilést észlel,
akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A késziléket Extol® mérkaszervizben
javitassa meg (Iasd a karbantartds és szerviz fejezetet).

Aszerszdm behelyezése vagy kivétele eldtt az akkumulatortoltot
vélassza le az akkus mini csiszol6rol.

AZ AKKUS MINI CSISZOLO FELTOLTESE

A\ FIGYELMEZTETES!

* Azakkumuldtort csak részben feltdltott allapotban szallitjuk, az akkus
mini ¢siszold haszndlatba vétele el6tt az akkumulétort fel kell tolteni.

Az akkumulator toltottségi dllapotat a LED diddak mutatjak (a késziilék

mikodtetd kapcsoldval vald bekapcsoldsa utan).

Azold didda az akkumulator teljes feltdltését, a narancssarga didda a kizepes

toltést, a piros diéda a lemeriilést jelzi ki. Az akkumuldtor folyamatos lemeriilé-

sétazold didda elhalvényuldsa, majd a narancssarga dioda bekapcsoldsa

mutatja. A szinte teljesen lemeriilt akkumulator esetén csak a piros LED vildgit.

Ha az akkumuldtor teljesen lemeriilt, akkor a piros LED didda sem vildgit.

jak. Atilterhelt csiszold jobban berezeg, jobban megterheli
afelhasznald kezét, ésa a heziti. A csis-
zoloba csak kis méretii és stlyu szerszamokat fogjon be. A befo-
gott betétszerszam tmérdje nem lehet 32 mm-nél nagyobh!

* Az akkus mini csiszol6 orséjara 3,2 mm-nél kisebb sza-
ratmérok befogasara alkalmas patront is fel lehet szerelni
(nem tartozék). A befogo patronok altalaban univerzalis
méretiiek. A befogd patront a csiszol6 orsdjanak a végére
kell felszerelni (2. dbra, 10-es tétel). Az akkus mini csiszolo
orséjara azonban 3,2 mm-nél nagyobb szaratmérok befo-
gasara alkalmas patront nem szabad felszerelni (ellenkezd
esethen a késziilék tilterhelés miatt meghibasodhat).

A SZERSZAMOK ELOKESZITESE HASZNALATHOZ

« Afilc polirozdt, vagy a csiszolokat csavarozza fel a menetes szérra.
Javasoljuk, hogy a menetes szérat fogja be a patronba, majd a filc poli-
roz0t vagy a gumit ezt kvetden csavarozza fel a szarra (9. dbra).

 Acsiszold tarcsékat (papir csiszolokat) a kbzpontositd nyilasnal tegye rd a szé-

rra (két alatét kozé), majd csavarral rogzitse. A csavart jol hizza meg (10. dbra).

* Acsiszold hengert hiizza rd a qumis szérra.(11. dbra).

V. Az akkus mini csiszol6 hasznalata

A\ FIGYELMEZTETES!

o Acsiszoléval vald biztonsdgos munkavégzés érdekében figyelmesen
olvassa el egész hasznalati utasitast és a kovetkezd biztonsagi el6i-
rasokat.

A munkadarabot megfeleld médon fogja be, hogy ne fordulhasson eld
veszélyes helyzet (pl. a munkadarab eldobésa tércsa beszorulds esetén).
Munka kozben haszndljon munkavédelmi eszkdzoket (pl. véddszemiive-
get, fiilvéddt, védémaszkot, véddkesztydit, arcvédd maszkot sth.). Csak
olyan munkavédelmi eszkézoket hasznljon, amelyek biztositjak a kelld
védelmet (megvédik az elrepiild szemcséktdl, kisz(irik a port, csokken-
tik a zajterhelést). A megfelel6 munkavédelmi eszkdzok kivalasztasahoz
kérjen tandcsot munkavédelmi eszkozoket forgalmazé szakiizlettdl.

A megmunkalds kdzben keletkez por kiiléndsen veszélyes, ha a mun-
kadarab anyaga vegyi anyagokkal van kezelve, rozsdés vagy egészsé-
gkarositd anyaghl van.

Amennyiben a csiszolds kdzben nagy mennyiséqgii por keletkezik, akkor
amunkdt elszivé kozelében végezze, vagy a port ipari porszivéval szivja
el. A szerszam erds porképzése miatt a csiszoldgéppel ne csiszoljon
gipszkartont és hasonld anyagokat. Az azbeszt rakkeltd anyag, ezért

a csiszoloval azbeszttartalmd anyagokat csiszolni tilos.

A késziiléket gyerekek vagy magatehetetlen személyek, illetve a hasz-
ndlati Gtmutatot nem ismerd, tovabba kébitdszer, alkohol vagy gydgy-
szerek kabitd hatasa alatt &ll6 személyek nem hasznalhatjak. Ugyeljen
arra, hogy a géppel gyerekek ne jatszanak.

AZ AKKUS MINI CSISZOLO BE- ES KIKAPCSOLASA
* Acsiszol6t erdsen fogja meg a gumis részen.

* Amikodtetd kapcsolét a bekapesoldshoz tolja ,1"-es dllasha (a kikap-
¢soldshoz ,0"-ra).

Ha a megmunkalds soran szokatlan jelenséget észlel: zaj, rezgés sth.
akkor a csiszolot azonnal kapcsolja le és probalja megallapitani a jelenség
okat. Amennyiben a jelenség a késziilék hibajéra utal, akkor a késziiléket
az Extol® markaszervizben javitassa meg (a szervizek jegyzékét az
tmutatd elején feltiintetett honlapunkon taldlja meg). A késziilék javi-
tdsdt az elad iizletben vagy a mérkaszervizben rendelje meg.

Aforgd szerszam csiszold feliiletét (enyhe nyomas mellett)
mozgassa a megmunkalando feliileten (a csiszolas befejezé-
séig). A forgd szerszamot abba az irdnyba mozgassa, ahogy

. Az akkus mini csiszolé mikodés kozben elektromégne-
ses mez6t hoz létre, amely negativan befolydsolhatja az
aktiv vagy passziv orvosi implantdtumok (pl. szivritmus
szabalyozo késziilék) mikodését és életveszélyes hely-

zetet idézhet eld. Ha ilyen késziiléket hasznal, akkor a csiszold hasznd-
latba vétele eldtt konzultaljon a kezelGorvosaval.

* Agépet ne haszndlja a rendeltetésétdl eltérd célokra. A késziiléket mds

jellegii haszndlathoz dtalakitani tilos.

VIl. Az akkumulatorhoz és a t61t6h6z
kapcsol6dé biztonsagi utasitasok

* Nem megfeleld hasznalat esetén az akkus csiszolé akkumulatorabol
elektrolit folyhat ki. Ugyeljen arra, hogy az elektrolit ne keriiljon a béré-
re. Ha az elektrolit a borére keriil, akkor azt azonnal mossa le vizzel. Ha
az elektrolit a szemébe keriilt, akkor alaposan dblitse ki tiszta vizzel és
forduljon orvoshoz. Sziikség esetén forduljon orvoshoz.

Az akkus csiszolot csak széraz helyen toltse fel és tigyeljen arra, hogy

az akkumulatortoltdbe ne kerdiljon viz. Az akkumulatortolt6t csak
beltérben hasznalja.

Az akkumultortoltdt tartsa tisztan, azt ne haszndlja gytlékony téargyak
kdzelében, vagy robbands- és tlizveszélyes kornyezetben.

Az akkumuldtort csak a feltoltés végéig toltse az akkumuldtortdltovel.
Az akkumuldtor feltdltésének a végét a zold szini LED intenziv vildgi-
tasa jelzi ki.

A csiszold toltéséhez kizardlag csak USB kabelt hasznaljon. Mds kime-
neti paraméterekkel rendelkezd t6lt6 hasznalata balesetet (pl. tiizet,
robbandst) okozhat.

Az akkumulator csak 0°C < t < 40°Chémérsékleten tdltse fel. Ettol
eltérd homérsékletek esetén az akkumuldtort védeni kell a szélsdséges
hémérsékletektdl.

Ha az akkus csiszolot nem haszndlja, akkor a késziiléken az akkumuld-
tortdlItd csatlakoztatdsat szolgélé aljzatot ragasztészalaggal ragassza
le, hogy a beépitett akkumuldtor érintkezéit ne tudja véletleniil valami-
lyen fém térgy (gemkapocs, szeg stb.) rovidre zarni. A zérlat tiizet vagy
égési sériiléseket okozhat.

Az akkus csiszolot 6vja litésektdl, nedvességtdl, kozvetlen napsiitéstdl
€5 40°C-ndl magasabb hémérséklettdl, az akkumulatort ne bontsa meg.
Az akkus csiszold / akkumuldtor helytelen toltése esetén abbol géz

aszerszam a forgacsot (szikrat) kiszorja. Az ellenk
mozgatott szerszam jobban belekap afeliiletbe (rosszabb Iesz
acsiszola dsége) és nehezebb a szerszam se is.

9

Ha tdl nagy erével nyomja a szerszdmot a feliiletre, akkor a szerszdm
gyorsabban elkopik, illetve a csiszold ledllhat és géprigdst okozhat.

Az akkus mini csiszol6t ne terhelje tul. A munka kdzben gyakran tartson
sziinetet.

A garancia nem vonatkozik a felhaszndlé altal okozott meghibasodasokra.

AZ AKKUMULATOR VEDELME - g |:|
LEMERULES ELOTT

" —=
A FIGYELMEZTETES! STI]P1

Az akkus mini csiszolé akkumulatorat a lemeriilés

el6tt elektronika védi az dramfelvétel ellen (a lemeriilés kozelében az
dramfelvétel kdrositja az akkumuldtort). Amennyiben az akkumuldtor
talsdgosan lemeril, akkor a csiszol6 magétdl lekapcsol (a mikddtetd
kapcsold benyomasa mellett). A mikodtetd kapcesold felengedése,
majd ismételt benyomdsa utan a csiszold rovid ideig makodik, majd
ismét kikapcsol. Ez nem hiba, hanem elektronikus védelem.

Az akkumulator fogydeszkozok, amely a hasznalat soran, a hasznélat
gyakorisagdtdl, intenzitdsatol és a taroldsi feltételektdl fiiggden
elhaszndlddik. Ez természetes jelenséq. A régi és gyakran hasznalt
akkumuldtor kapacitdsa kisebb, azt gyakrabban kell tolteni, ami

a késziilék hatékony haszndlatdra is hatdssal van.

VI. Akkus mini csiszolohoz kapcsol6do

biztonsagi utasitasok

* Ne dolgozzon a csiszoldval olyan helyen, ahol a falban elektromos
vezetékek, gaz- vagy vizcsovek lehetnek. Ezek sériilése anyagi kért vagy
személyi sériilést okozhat. Biztonsagi okokbdl az akkus mini csiszolot
munka kozben csak a szigetelt részeken fogja meg, mert a rejtett
elektromos vezetékek véletlen elvagdsa kivetkeztében az akkus mini
csiszol6 fém részei fesziiltség ald keriilhetnek, amelyeknek a megérin-
tése dramiitést okozhat.

o Afalban vezetett vezetékek helyét vezeték és fémkeresd késziilékkel
allapitsa meg. Ha van rd mdd, akkor épitészeti rajzok segitségével
hatdrozza meg a vezetékek helyét.

Ihat ki. Toltés kozben ezért biztositsa a helyiség megfeleld
szelldztetését. A kidramld gazok Iéguti irritéciot okozhatnak. Tiinetek
esetén forduljon orvoshoz.

 Acsiszold toltdaljzatat tartsa tiszta allapotban.

VIII. Cimkék és piktogramok (12. abra)

Ahaszndlatba vétel el6tt olvassa el a hasznélati
(tmutatot.

%)

Munka kdzben hasznaljon megfeleld védd-
kesztyit, véddszemiiveget, fiilvédot és
sziirémaszkot.

Megfelel az EU idevonatkoz6 eldirdsainak.

Egyenfesziiltség

Elektromos hulladék jele. A késziiléket haztar-
tasi hulladékok kozé kidobni tilos! A késziiléket
adja le Gjrahasznositasra. A késziilékbdl
amegsemmisités el6tt az akkumuldtort ki kell
szerelni.

Az akkumulatort a haztartdsi hulladékok kozé
kidobni tilos! Az akkumuldtort adja le Gjrahasz-
nositasra.

3. tablazat



IX. Altalanos biztonsagi eléirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES!

Ajelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati utmutatoét, bizton-
sagi eldirdsokat és egyéb utasitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsd-
gi és haszndlati utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy stilyos
személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati itmutatdt és az egyéb eldirasokat drizze meg, hogy
késdbb is el tudja olvasni.

Akovetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elektromos kéziszerszdm”
kifejezés alatt hdldzati vezetéken keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy
akkumuldtorrdl tdpldit (elektromos hdlézattdl fiiggetlen) elektromos
kéziszerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a)

=

o

A munkahelyet tartsa tisztan és biztositsa a megfeleld
vilagitast. A rendetlen és rosszul megvildgitott munkahely baleset
forrdsa lehet.

Az elektromos kéziszerszammal ne dolgozzon robbana-
sveszélyes helyen (gyulékony folyadékok és gazok kozelé-
ben, vagy poros levegdjii helyen). Az elektromos szerszimban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes anyagokat
berobbanthatjdk.

Az elektromos kéziszerszam hasznalata kozben a gyere-
keket és azilletéktelen személyeket tartsa tavol a mun-
kahelytél. Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a)

=

o

=

=

A csatlakozodugdt csak a dug 16 halézati
aljzathoz csatlakoztassa. A csatlakozddugot atalakitani
tilos. A foldeléses csatlakozodugat csak kozvetleniil a fol-
deléses aljzathoz szabad csatlakoztatni (elagazo hasz-
nalata tilos). Az dramiitések elkeriilése érdekében csak sértetlen
csatlakozédugdval, és a dugonak megfeleld aljzatrdl iizemeltesse

a kéziszerszamot.

L £al
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Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza foldelt
targyakhoz (fiitéscsovekhez, radiatorhoz, tiizhelyhez,
hiitdszekrényhez sth.). Amennyiben a teste le van foldelve,
nagyobb az dramiités kockdzata.

Az elektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé vagy
nedvesség hatasanak. Az elektromos kéziszerszdmba keriil6 viz
nveli az dramiités kockdzatdt.

Ahalézati csaka g
célokra hasznalja. Az elektromos kéziszerszamot ne
hiizza és ne szallitsa a halozati vezetéknél megfogva.
A halozati csatlakozodugot tilos a él fogva
kihuzni a fali aljzatbol, ehhez a miivelethez a csatlako-
z0dugot fogja meg. A halozati vezetéket tartsa kelld
tavolsagra a forrd alkatrészektol, olajos targyaktol és
éles sarkoktdl, valamint a gép mozgé részeitdl. A sériilt
vaqy dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat.

dal falal &

=

h

kéziszerszam mozgatasa és szallitasa soran a halézati
vezetéket huzza ki az aljzathél, az ujjat pedig vegye le
afokapcsolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha a kézis-
zerszamba akkumulatort szerel be. Ha az elektromos kézis-
zerszdm mozgatdsakor az ujja a fékapcsoldn marad, akkor a gép
Véletleniil elindulhat, aminek stilyos sériilés lehet a kivetkezménye.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt abbal
tavolitsa el a beallitashoz sziikséges szerszamokat és
kulcsokat. A forgd géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy stilyos
balesetet okozhat.

Csak biz elérhetd tavolsagban dolgozzon

a géppel. Munka kozben alljon stabilan és biztonsagosan
alaban. lgy bdrmilyen koriilmények kizitt megdrizheti uralmdt
a gép felett.

Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgo gépek hasznalata
esetén ékszereket, laza ruhat viselni tilos. Ugyeljen arra,
hogy a haja, a ruhdja, vagy a kesztyiije ne keriilhessen
aforgo alkatrészek kozelébe. A laza ruhdt, a ldgd ékszereket,
vagy a hosszii hajat a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk.

Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtét, vagy por- és
forgécselszivot csatlakoztatni, akkor ezt megfelelgen
csatlakoztassa az elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivé
és forgdcsgytjtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta kockdza-
tokkal szemben.

A késziilék gyakori hasznalata nem jelenti azt, hogy
lhanyagolk agos hasznélat eldirasait,
arutinszeri és figyelmetlen munka sulyos balesetek
I6idézdje lehet. A figyel g egy pillanat alatt is okozhat

stilyos balesetet.

oo hiot
ja a bizt

4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KARBANTARTASA

a) Azelektromos kéziszerszamot ne terhelje til. Amunka

o

€,

jellegének megfelel elektromos kéziszerszamot hasz-
naljon. A megfelelden kivdlasztott elektromos kéziszerszdm bizto-
sitja a rendeltetésének megfeleld bi: t és hatél

sagot.

Ameghibasodott fékapcsoléji elektromos kéziszersza-
mot ne hasznalja. A hibds fékapcsoldval rendelkezd elektromos
kéziszerszdm haszndlata veszélyes, a késziiléket meg kel javitatni.

Beallitas, tartozékcsere, karbantartas, vagy a kéziszers-
zam lehelyezése elott az elektromos kéziszerszam csatla-
kozédugdjat huzza ki a fali aljzatbdl (illetve vegye ki az
akkumulatort, ha az kivehetd). £zzel megakaddlyozhatja
avéletlen gépinditdst az ilyen jellegii munkdk végrehajtdsa kozben.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamot gye-
rekektdl, valamint a hasznélati utasitast nem ismerd
személyektdl elzarva tarolja, és ezeknek ne engedje

a kéziszerszam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszerszim
hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait karban kell
tartani. Az elektromos kéziszerszamot, a miikodteto és
mozgd részeit, a burkolatokat és a védelmi elemeket

ahasznalatba vétel el6tt ellendrizze le. Sériilt, repedt,

itilos.

Aszabadban végzett kakhoz csak hibétlan, és sza- vagy rosszul beéllitott és a szabalyszerd miikodést zavaré
badban vals mankskra alkalmash bbitét haszndlj hibékkal rendelkezé kézi < Idol
az elektromos kézi hoz. A szabadtéri haszndlatra A sériilt és hibas kéziszerszamot az ijbéli hasznalatba

késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az dramiités
kockdzatdt.

Amennyiben az elektromos kéziszerszamot nedves, vizes
helyen hasznalja, akkor azt dram-védékapcsoldval (RCD)
védett haldzati aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkap-
csold (RCD) haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-védGkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos jelentésii a,, hibad-
ram véddkapcsold (GFCI)" vagy a ,féldzdrlat megszakito (FLCB)” is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a

J

Az elektromos kéziszerszam hasznalata kozben legyen
figyelmes, jél gondolja 4t mit fog csinalni, koncentréljon
amunkara, a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne hasznalja ha
faradt, alkoholt vagy kabitdszert fogyasztott, vagy
gydgyszerek hatésa alatt all. Az elektromos kéziszerszdm
haszndlata kizbeni pillanatnyi figyelmetlenség komoly balesetek
forrdsa lehet.

jon egyéni véddeszkozoket. Munka kézben min-
dig viseljen véddszemiiveget. Az elektromos kéziszerszdm
Jjellegétdl fiiggd munkavédelmi eszkozok (példdul légsziird maszk,
cstiszdsgdtlo véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.) eldirdsszeri
haszndlatd i a baleseti kockdzatok

I reiikkonth
¢

El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az elektromos

=

h

vétele eldtt javitassa meg. A karbantartdsok elmulasztdsa és
elhanyagoldsa balesetet okozhat.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagdszerszamokat.

A megfelelden karbantartott és élezett vagdszerszimokkal jobb
amegmunkdlds hatékonysdga, és kisebb a kockdzata a vdgdszers-
zdm leblokkoldsdnak.

Az elektromos kéziszerszamot, a tart ésvagos-
zer csakah alati utasitas eldirasai szerint,
lamint a rendeltetésének megfeleld médon, tovabba

az adott munkakoriilményeket és a munka tipusat s
figyelembe véve hasznalja. A rendeltetéstdl eltérd géphasznd-
lat veszélyes és vdratlan helyzeteket hozhat létre.

A kéziszerszam fogantyiiit és markolatait tartsa tiszta,
szdraz, zsir- és olajmentes allapotban. Ha a kéziszerszdmot
nem tudja biztonsdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

5) AZ AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KARBANTARTASA

a) Azakkumulatort csak a gyarto altal meghatarozott akku-

mulatortoltdvel szabad feltolteni. Adott tipust akkumuldtor
toltésére alkalmas akkumuldtortoltd mds tipusu akkumuldtorhoz
vald haszndlata esetén tiiz keletkezhet.

b) Akéziszerszamba kizarélag csak a gyarto altal meghata-

o

d

€,

=
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a)

b)

rozott akkumulatort szabad beszerelni. Mds tipust akkumu-
Idtor haszndlata tiizet vagy balesetet okozhat.

Az akkumulatorokat ne helyezze le olyan helyre, ahol
fém targyak talalhatok (gemkapocs, pénzérmék, kulcsok,
szegek, csavarok sth.) mert a fém targyak az akkumulator
polusait dsszekothetik és zarlatot okozhatnak. Az akkumu-
Idtor pélusainak a rovidre zdrdsa tiizet vagy égési sériilést okozhat.
Az akkumulator helytelen hasznalata esetén abbdl
elektrolit folyhat ki. Az elektrolitot ne érintse meg.
Amennyiben a folyadék a bérére keriil, akkor azt azonnal
mossa le b6 vizzel. Amennyiben az akkumulator folyadé-
ka a szemébe keriil, akkor azonnal forduljon orvoshoz. Az
akkumuldtorbdl kifolyd folyadék mard sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy atalakitott akkumulatorokat
illetve kézi kat. A sériilt vagy dtalakitott akkumuldi
illetve kéziszerszdm viselkedése és miikodése vdratlan helyzeteket
okozhat, aminek sériilés, tiiz vagy robbands lehet a kivetkezménye.
Az akkumulatorokat illetve a kéziszerszamokat ne

tegye ki nyilt lang vagy magas homérséklet hatasanak.

A 130°C-ndl magasabb hémérséklet az akkumuldtor felrobbandsdt
okozhatja.

Tartsa be az akkumulator téltési eldirasait. Az akkumula-
torokat kizardlag csak a hasznalati itmutatéban megado-
tt kornyezeti hdmérséklet tartomanyban szabad tolteni.
Ahelytelen tdltés, vagy a megadott hémérsékleti tartomdny be nem
tartdsa az akkumuldtor meghibdsoddsd, tiizet vagy robbandst okozhat.

6) SZERVIZ

Az akkus kéziszerszam javitasat bizza marka- vagy szaks-
zervizre, a késziilék javitasahoz csak eredeti alkatrés-
zeket szabad felhasznalni. Csak igy biztosithatd az akkus
kéziszerszdm biztonsdgdnak az eredeti modon vald helyredllitdsa.
A sériilt akkumulatorokat ne prébalja megjavitani. Az
akkumuldtorokat kizdrdlag csak a gydrtd dltal kijelolt mdrkaszerviz
Jjavithatja meg.

X. Biztonsagi utasitasok a csiszol6
hasznalatahoz

BIZTONSAGI UTASITASOK AZ UZEMELTETESHEZ
Az aldbbi biztonsagi eldirasok a kivetkezd tevékenységekre vonatkoznak:
csiszolds, drotkefés csiszolds és tisztitds, polirozds, gravirozas, fafaragds
vagy abraziv vagas.

a) A jelen kéziszerszamot csiszoldshoz, drotkefés csiszoldshoz és tiszti-
tashoz, polirozashoz, famegmunkélashoz, kivagashoz vagy graviroza-
shoz lehet haszndlni. A késziilék hasznalatba vétele eldtt figyelmesen
olvassa el az dsszes utasitast, nézze meg az dbrakat, és ismerkedjék
meg a gép specifikus hasznélatdval. Az alabbi biztonsagi és haszna-
lati utasitasok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy silyos
sériiléshez vezethet.

b)A késziiléket ne hasznélja sikkdszoriilési (lapcsiszoldsi) munkdkhoz.
A rendeltetéstdl eltérd hasznalat kiilonbozd kockézatokat rejt magaban,
és stlyos személyi sériilésekhez is vezethet.

<) Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyart6 ehhez a kéziszer-
szamhoz nem irdnyzott eld és nem javasolt. A tartozék felszerelhetd-
sége még nem jelenti azt, hogy az biztonsdgosan iizemeltethetd
a késziilékben

d) A betétszerszim megengedett fordulatszamanak legalabb akkorédnak
kell lennie, mint az elektromos kéziszerszamon megadott legnagyobb
fordulatszam. A megengedettnél gyorsabban forgé betétszerszamok
széttorhetnek és szétrepiilhetnek.

e) A betétszerszamok kiilsé atmérdje és vastagsaga nem lehet nagyobb,
mint a miszaki adatok kozott megadott érték. A tal nagy méret( betét-
szerszamot nem lehet megfeleld modon megvezetni a munkadarabon.

f) A csiszolotarcsaknak, menesztdknek, vagy mas tartozékoknak és
betétszerszimoknak pontosan kell illeszkedniiik a kéziszerszam befogd
patronjaba. Az olyan betétszerszamok és tartozékok, amelyek nem
illenek a kéziszerszdm befogdjaba, egyenetleniil forognak, erdsen
berezegnek, és a késziilék feletti uralom elvesztéséhez vezethetnek.

g) A széras betétszerszamokat (csiszolokat, marokat, tércsakat stb.)
itkozésig be kell tolni a befogdpatronba. Ha a betétszerszamokat nem
tolja be iitkdzésig, vagy azt csak a szdr végén fogja be, akkor a magas
fordulatszdmon forgd betétszerszam kirepiilhet a patronbél.

h) Sériilt betétszerszamokat hasznalni tilos! Minden hasznalatba vétel
eldtt ellendrizze le, hogy nem pattogzott-e le és nem repedt-e meg
a csiszolokorong, nincs-e eltorve, megrepedve, vagy nagy mértékben
elhaszndlddva a csiszold tanyér, nincsenek-e a drétkefében kilazult,
vagy eltorott drotok. Ha az elektromos kéziszerszam vagy a betét-
szerszam leesett, akkor vizsgdlja feliil, nem rongalddott-e meg,
illetve haszndljon hibatlan betétszerszamot. Miutan ellendrizte, majd

behelyezte a késziilékbe a betétszerszamot, tartézkodjon On és minden
mas kozelben talalhaté személy is a forgé betétszerszam sikjan kiviil, és
jérassa egy percig az elektromos kéziszerszamot a legnagyobb fordulat-
szammal. A hibds és sériilt betétszerszamok a probaidd alatt altalaban
mar széttornek.

i) Haszndljon egyéni véddeszkozoket. A munka jellegétdl fiiggden hasz-
néljon arcvédd maszkot vagy véddszemiiveget. Amennyiben célszer(,
viseljen porvédd alarcot, zajtompitd fiilvéddt, véddkeszty(it vagy mun-
kakotényt, amely tévol tartja a csiszoldszerszam- és anyagrészecskéket.
A szemvédanek biztonsaggal kell védeni a szemet a megmunkalds
kozben keletkezd szemcsékkel szemben. A porsz(ird maszk (vagy
respirator) legyen képes kiszliri a levegdbdl a megmunkalds kozben
keletkezd szemcséket. Ha hosszd ideig ki van téve erds zaj hatdsanak,
akkor elveszitheti a hallasét.

j) Atobbi személyt tartsa biztonsagos tavolsdghan a munkahelytél.
Minden olyan személynek, aki belép a munkateriiletre, személyi
véddfelszerelést kell viselnie. A munkadarab letdrt részei vagy
a széttort betétszerszamok kirepiilhetnek, és a kozvetlen munkateriile-
ten kivil is személyi sériilést okozhatnak.

k) Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogantyufeliileteknél fogja
meg, ha olyan munkakat végez, amelyek soran a vagdszerszam kiviilrdl
nem lathato, fesziiltség alatt &llo vezetékeket vaghat &t. Ha a vagészers-
zam egy fesziiltség alatt all vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziiltség ald keriilnek, ami dramiitést okozhat.

1) Akéziszerszdm bekapcsoldsa sorén a késziiléket tartsa erdsen
a kezében. A villanymotor reakcid ereje (a felfutds sordn) a késziiléket
a kezébdl kitekerheti.

m) Ha lehet, akkor a munkadarabot mindig fogja be satuba vagy rogzi-
tse szoritoval. A tilsagosan kicsi munkadarabokat lehetéleg befogva
munkalja meg. Ha befogja a kis munkadarabokat, akkor mindkét kezét
hasznalhatja a megmunkaldshoz és a késziilék helyes megvezetéséhez.
Akor keresztmetszeti anyagok (rudak, csovek stb.) a vagas soran elfor-
dulnak, ami a betétszerszam kiugrasat vagy a munkadarab sériilését
okozhatja.

n) Tartsa tavol a halézati vezetéket a forgé betétszerszamoktdl. Ha
elvesziti az uralmét az elektromos kéziszerszam felett, az dtvaghatja,
vagy bekaphatja a hélozati csatlakozé kabelt, és az On keze vagy karja is
aforgd betétszerszamhoz érhet.

0) Amig a szerszam forgésa teljesen le nem all, a gépet ne helyezze le.
Aforgashan lévé betétszerszam megérintheti a tdmaszto feliiletet, és
On ennek kivetkeztében kinnyen elvesztheti az uralmét az elektromos
kéziszerszam felett.

p) Szerszamcsere utdn mindig ellendrizze le a patronanya meghizdsat és
a betétszerszam megfeleld rogzitését. A laza befogd elemek varatlanul
elropiilhetnek vagy a betétszerszam kilazulasat okozhatjak.

q) Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikdzben azt més helyre viszi
at. Aforgd betétszerszam elkaphatja és feltekerheti a munkaruhdt.

1) Agépszelldzonyilasait tartsa tisztan. A motorventilator beszivja
alevegdben taldlhaté port, és amennyiben az sok fémport tartalmaz,
akkor a lerakédasok zrlatot okozhatnak.

s) Az elektromos kéziszerszamot robbandsveszélyes kdrnyezetben, vagy
gyulékony anyagok mellett ne hasznélja. A szikrak ezeket az anyagokat
meggyujthatjak.

t) Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek alkalmazasédhoz
folyékony hiitdanyagra van sziikség. Viz, vagy més hiitéfolyadék hasz-
nélata balesethez vagy akdr halalos dramiitéshez is vezethet.

TOVABBIBIZTONSAGI UTASITASOK AZ
UZEMELTETESHEZ

A VISSZARUGAS, ES AZ EHHEZ KAPCSOLODO
FIGYELMEZTETESEK

Avisszartigds a beékelddd vagy leblokkold forgd betétszerszam, példaul
csiszoldtaresa, csiszolotanyér, drotkefe vagy més szerszam hirtelen
reakcioja. A beékelddés vagy leblokkolds a forgd betétszerszdm hirtelen
ledlldsdhoz vezet. Ez az irdnyitatlan elektromos kéziszerszdmot a betét-
szerszamnak a leblokkoldsi ponton fennall forgdsi irdnyaval szembeni
iranyban felgyorsitja.

Példaul: ha egy csiszol6tarcsa beékelddik vagy leblokkol a megmunkéldsra
keriilé munkadarabban, a csiszol6tarcsanak a munkadarabba bemeriil6
éleledll, és igy a csiszolékorong kiugorhat vagy egy visszartigast okozhat.
Avégétarcsa ekkor a tarcsdnak a leblokkoldsi pontban fenndllé forgd-
sirdnyatol fiiggden a kezeld személy felé, vagy attdl tavolodva mozog.
Abeszorulds a tércsa elrepedését is okozhatja.

Egy visszartigas az elektromos kéziszerszam hibds és/vagy helytelen
hasznalatdnak kovetkezménye. Ezt az alabbiakban felsorolt megfeleld
dvatossagi intézkedésekkel meg lehet eldzni.

a) Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot, és hozza a testét
és akarjait olyan helyzetbe, amelyben fel tudja venni a visszartgd erd-
ket. A kezeld személy megfeleld Gvatossagi intézkedésekkel uralkodni
tud a visszar(gdsi és reakcioerdk felett.

b) A sarkok és élek kozelében kiilondsen dvatosan dolgozzon. El6zze meg
a betétszerszdm ugralasat a munkadarabon, valamint a betétszerszam
leblokkoldsat. A forgd betétszerszdm a sarkoknal és éleknél, valamint
lepattands esetén kannyen beékelddik. Ez a készilék feletti uralom
elvesztéséhez, vagy visszarigashoz vezet.

¢) Akésziilékbe nem szabad fogazott szerszdmokat befogni. Azilyen
betétszerszamok alkalmazasa visszartigashoz vezetnek, vagy a kezeld
elvesztheti az uralmét az elektromos kéziszerszam felett.

d) A betétszerszdmot olyan irdnyba mozgassa, ahogy a szerszam éle kilép
amunkadarabbdl (forgacskiszords irdnya). Ellenkezd irdnyd mozgatds
esetén a betétszerszam kiugorhat a munkadarabbdl és sériilést okozhat
amunkadarab feliiletében.

e) Keményfém lapkds marok vagy fiirésztarcsak, volfram-karbid marék és
vagotarcsak hasznalata esetén a munkadarabot mindig be kell fogni.
Ezek a betétszerszamok knnyebben elakadnak a munkadarabban
és visszartigast okozhatnak. A tércsa leblokkoldsa esetén a tdrcsa
dltalaban el is reped. Keményfém lapkds marck vagy fiirésztarcsak,
volfrém-karbid mardk és vagétarcsdk haszndlata esetén a betétszers-
z&m leblokkoldsa esetén elveszitheti az uralmét a késziilék felett.

KIEGESZITO BIZTONSAGI UTASITASOK
CSISZOLASHOZ ES VAGASHOZ

Kiegészitd biztonsdgi utasitasok csiszoldshoz és vagétarcsaval valo
daraboldshoz.

a) A késziilékbe csak ajanlott tipust csiszold és vagé szerszamokat szabad
befogni, amelyeket csak a rendeltetésiiknek megfeleld célokra szabad
haszndlni. Példaul: a végékorong oldalrészét csiszoldshoz nem szabad
hasznalni. A vdgékorongok arra vannak méretezve, hogy az anyagot
a korong élével lemunkaéljak, a korongra hato oldalirdnyt erdk hatdsara
akorong széttorhet.

b) Menetes rogzitésii kiipos és hengeres csiszoldszerszamokat csak
hibatlan és sériilésmentes, valamint megfelel6 méret( szérra szabad
rogziteni. A megfeleld szerszamszér biztositja a csiszol6fej hatékony
haszndlatdt.

¢) Atdrcsat a munkadarabba ,beiitégetni” tilos, tovdbbd a betétszersza-
mot nem szabad nagy erével a munkadarabnak nyomni. Nem szabad
nagy nyomassal mély vagast végezni. A vagotarcsa nagy erével valo
nyomdsa, vagy eréltetése a tarcsa beszoruldsét, elrepedését, vagy
szétrobbandsat, illetve a gép visszarigdsat okozhatja.

d) A kezét ne tegye a vagasi vonal elé vagy mogé. Amennyiben
avdgotarcsa véletleniil beszorul a vagdsi hézagba, akkor a késziilék
visszarligdsa a vagasi sikban torténik.

€) Amennyiben a tércsa beszorul vagy elakad, akkor a késziiléket azonnal
kapcsolja ki, és azt tartsa erdsen abban a helyzetben, ahogy a gép ela-
kadt, és addig ne mozditsa el mds iranyba, amig a tdrcsa teljesen le nem
fékezddik. Elakadéskor a gépet ne probalja kihlzni a végasi hézaghol,
mert amig a tarcsa forog, a tércsa be is szorulhat, és a gép visszartigasat
okozhatja. Keresse meg a tarcsa elakadds okat, és tegyen intézkedése-
ket az elakadds megeldzésére.

f) Amennyiben a vagétércsa dll, azt a vagasi hézagba bedugni majd
a gépet bekapcsolni tilos. A gépet a munkadarabon kiviil kapcsolja be,
vdrja meg a fordulatszdm felfutdsat, majd a tércsaval folytassa a vagasi
munkat. Amennyiben a lefékezGdott tarcsat a vagasi hézagban inditja
el, akkor a tarcsa valdsziniileg elakad, és a késziiléket ellenkezd irany-
ban kiloki a munkadarabbal.

g) A nagyméretii lapokat a vagds megkezdése eltt megfeleld médon
tdmassza ald és fogja be. A nagyméretdi lapok a sajét stlyuk hatasara
meggdrbiilnek. A nagyobb lapokat és lemezeket a végdsi él kozelében,
vagy a megmunkalasi élek és szélek mellett, lehetdleq két oldalrol kell
megtamasztani és rogziteni.

h) Ha olyan helyen végez vagési munkat, ahol nem tudja mi van a feliilet
alatt, akkor legyen nagyon dvatos. A tércsa elvaghatja a gaz- és vizve-
zetéket, valamint az elektromos kabeleket, tovébbd az elakadd tércsa
a gépet kiloki a vagasi élbdl.

KIEGESZITO BIZTONSAGI UTASITASOK

DROTKEFEVEL TORTENO CSISZOLASI

MUNKAKHOZ

a) A drotkefébdl a munka soran drotszalak repiilnek ki. A drotkefét ne
terhelje tdl a szerszam erds nyomasaval. A kirepiild drétdarabok kon-
nyedén dthatolnak a vékonyabb ruhan, vagy akdr az emberi béron is.

b) A drotkefés betétszerszamok haszndlatba vétele elgtt a befogott betét-
szerszamot legaldbb egy percig futtassa maximalis fordulatszamon.
Afuttatds ideje alatt ne alljon a forgdsi sikban (ott mds személy sem
tartézkodhat). A futtatds ideje alatt a kilazult drétszélak kirepiilnek
a betétszerszambdl.

¢) Munka kdzben ne alljon a drétkefe forgasi sikjaban. A munkadarabrol
levdlasztott aprd szemcsék vagy a kitord drotszélak a forgdsi sikban
nagy sebességgel mozognak és sériilést okozhatnak.

XI. Karbantartas és szerviz

A\ FIGYELMEZTETES!

o Atisztitds és karbantartas megkezdése eldtt hizza ki az USB toltokabelt
akésziilékbal.

A gép szelldzdnyildsait tartsa tisztan. Az eltomédott szell6zonyilasok
meggatoljak a motor hitését, ami a motor tilmelegedését okozhatja.
Akésziiléket mosogatdszeres vizzel enyhén benedvesitett (jol kicsa-
vart) puha ruhdval torélje meg. Ugyeljen arra, hogy viz ne keriiljon
akésziilékbe. Olddszereket vagy agressziv tisztitészereket ne haszndl-
jon a tisztitdshoz. Sériilést okozhatnak a miianyag felileteken.
Biztonsagi okokbdl a késziilék javitdsdhoz kizardlag csak a gyartotol
szdrmazo eredeti alkatrészeket szabad hasznalni.

Ha a késziilék meghibasodott, akkor forduljon az eladd iizlethez, vagy
vegye fel a kapcsolatot az Extol® markaszervizzel. A szervizek jegyzékét
a haszndlati utmutatd elején feltiintetett honlapunkon taldlja meg.
Akésziiléket kizdrélag csak Extol® markaszerviz javithatja.

A garancia csak a rejtett (bels6 vagy kiilsé) anyaghibdkra és gydrtési
hibékra vonatkozik, a hasznalat vagy a termék nem rendeltetésszerii
haszndlatabdl, tilterhelésébdl vagy sériilésébdl eredd kopasokra és
elhasznalddasokra, vagy meghibasodasokra nem.

Amennyiben az eladd és a vevé kapcsolatédban jelentkezé vitdt a felek
nem tudjak egymas kozott békeés dton elrendezni, akkor a vevdnek joga
van arra, hogy a Fogyasztévédelmi Feliigyeldséghez forduljon. Eza
szervezet foglalkozik a fogyasztévédelmi tigyekkel. Tovabbi informéci-
oOkat a Fogyasztovédelmi Feliigyeléség honlapjan taldl.

.

.

XIl. Tarolas

* A megtisztitott késziiléket széraz helyen, gyerekekt6l elzdrva, 45 °C-nél
alacsonyabb hémérsékleten tarolja. A késziiléket 6vja a kozvetlen
napsiitéstdl és héforrasoktol.

XIIl. Hulladék megsemmisités
* Acsomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgyjtd konténerbe
dobja ki.
. Atermék elektronikus alkatrészeket tartalmaz. Az
X E elektromos és elektronikus hulladékokrdl szolo
2012/19 EU szdmu eurdpai irdnyelv, valamint az ide-
vonatkozo nemzeti torvények szerint az ilyen hulla-
dékot alapanyagokra szelektélva szét kell bontani, és a kornyezetet
nem kérosité médon (jra kell hasznositani. A mini akkus csiszold meg-
semmisitése el6tt az akkumultort a késziilékbal ki kell szerelni. Az
akkumuldtort ne szedje szét. A 2006/66 ES szamu eurdpai irdnyelv,
valamint az idevonatkozo nemzeti eldirasok szerint az akkumulatoro-
kat, a kornyezetiinket nem kdrositd jrahasznositasukat biztositd gy(j-
téhelyen kell leadni.
Aszelektalt hulladék gyjtdhelyekrdl a polgdrmesteri hivatalban
kaphat tovdbbi informdciokat.
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XIV. Garancia és garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvények rendelkezéseivel
dsszhangban a Madal Bal Kft. az On dltal megvasarolt termékre a jétalldsi
jegyen feltiintetett garanciaidét ad. Az alabb megadott garancialis feltételek
illetve a jotallasi jegyen feltii t tovabbi feltételek teljesiilése esetén a ter-
mék javitdsat a Madal Bal Kft.-vel szerzddéses kapcsolatban ll6 szakszerviz

a garancilis iddszakban dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS FELTETELEK

1. Azeladd koteles a vevd részére atadni a rendben kitdltott jotallasi
jegyet. A jétallasi jegybe minden adatot kitordlhetetleniil, az értékesi-
tés idopontjaban kell bevezetni.

2. Atermék kivélasztasakor a vevdnek at kell gondolnia, hogy a termék
az dltala kivant tulajdonsdgokkal rendelkezik-e. Nem lehet késébb
reklamdcids ok, hogy a termék nem felel meg a vevd elvardsainak.

3. Garancidlis javitasi igény érvényesitésekor a terméket annak valamennyi
tartozékaval egyiitt, lehetdség szerint az eredeti csomagoldsban, a ren-
dben kitoltott jotallasi jegy eredeti példanyaval és a vésarlast igazolo
bizonylattal (blokk vagy szamla) egyiitt kel dtadni.

4. Reklamdcid, javitdsi igény esetén a terméket tiszta dllapotban, portdl
és szennyezédésektdl mentesen, olyan médon becsomagolva kell
atadni, hogy a termék szallitds kzben ne sériiljon meg.

5. Aszerviznem felelds a termékek szallitds kozben torténd megsériiléséért.

6. A szerviznem felelds a termékkel egyiitt bekiildott olyan tartozékokkal
kapcsolatban, amelyek nem tartoznak a termék alapfelszereléséhez.
Kivételt képeznek azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrdl a tarto-
2ék kdrosoddsa nélkiil nem lehet levenni.

7. Agarancia kizérélag anyaghibak, gyartési hibak vagy technolégiai
feldolgozasi hibak miatt bekdvetkezd meghibasodésokra vonatkozik.

8. Ajelen garanciavallalds nem csokkenti a torvényes jogokat, hanem
kiegésziti azokat.

9. Agarandialis javitasokat kizarélag a Madal Bal Kft-vel szerzodéses kapcso-

latban llé szerviz jogosult elvégezni.

A gyérté felelds azért, hogy a termék a teljes garancidlis iddszakban — a

termék hasznalatdra vonatkozd utasitésok betartdsa esetén — a miszaki

adatokban megadott tulajdonségokkal és paraméterekkel r
A gyarto egyuttal fenntartja a termék kialakitdsénak elézetes figyelmez-
tetés nélkiil torténd megvaltoztatasara vonatkozd jogat.

11. A garancialis igényjogosultsag az alabbi esetekben megsz(inik:

=)

(a) atermék haszndlata és karbantartdsa nem a kezelési utmutato-
ban megadottak szerint tortént;

(b) aberendezésen a Madal Bal Kft. eldzetes engedélye nélkiil barmilyen
beavatkozést végeztek, vagy a berendezés javitasat olyan szerviz
végezte, amely nem all szerzédéses kapcsolatban a Madal Bal Kft-vel.

() aterméket nem megfelel korilmények kozott vagy nem
arendeltetésének megfeleld célra hasznaltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti részegységre
cserélték;

(e) atermék meghibasodasa vagy tulzott mértékii elhasznalodasa
nem megfeleld karbantartds miatt kovetkezett be;

(f) atermék meghibasodasa vagy sériilése vis major miatt kovet-
kezett be;

(g) @ meghibsoddst kiilsé mechanikai hatas, héhatds vagy vegyi
hatas okozta;

(h) atermék meghibésodasa nem megfeleld kériilmények kozott
torténd tarolds vagy nem szakszer(i kezelés miatt kovetkezett be;

(i) atermék meghibdsoddsa (az adott tipusra nézve) agressziv
kérnyezetet jelentd (példaul poros vagy nagy nedvességtartal-
mu) kornyezetben torténd hasznalat miatt kovetkezett be;

(j) atermék hasznalata a megengedett terhelésszint feletti terhe-
1éssel tortént;

latot (blokk vagy szdmla) barmilyen modon meghamisitottak.

12. A gyartd nem felelds a termék normal elhaszndlédasaval kapcsolatos,

=

illetve a termék nem rendeltetésszer(i hasznélata miatt bekovetkezé
hibdkért.
. A garancia nem vonatkozik a berendezés normal hasznalata kovet-
keztében varhatoan elhaszndldda elemekre (példaul a lakkozasra,
szénkefére, stb.).
A garancia megaddsa nem érinti a vevk azon jogait, amelyekkel
atermékek vasarlasaval kapcsolatban kiilon jogszabélyok alapjan
rendelkeznek.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS IDO
UTANI SZERVIZELES

A termékek javitdsat végzd szakszervizek cime, a javitds igymenetével
kapcsolatos informéciok a www.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak helyén is beszerez-
hetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszolgalati telefonszdmon allunk
tigyfeleink rendelkezésére.

EU és GS Megfelel6ségi nyilatkozat
Gydrtd: Madal Bal a.s. « BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin « (égszdm: 49433717

kijelenti,
hogy az aldbbi jelolés(i, sajat tervezés(i és gyartast berendezések,
illetve az ezen alapulé egyéb kivitelek, megfelelnek az Eurépai Unid
idevonatkozo biztonsagi eldirdsainak.
Az ltalunk jova nem hagyott valtoztatasok esetén

a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.

Ajelen nyilatkozat kiaddsaért kizdrélag a gyartd a felelds.

Extol® Craft 402200
Akkus mini csiszold/furé 3,6 V DC Li-ion, 1300 mAh

megfelel a kivetkezd harmonizald szabvanyok el6irdsainak:
EN 60745-1:2009+A11; EN 60745-2-23:2013;
EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011 2020.4.28-ig / ett6l a datumtl
EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 62321-x; AfPS GS 2014:01

figyelembe véve az aldbbi el6irédsokat:
2006/42/EK;
2014/30/EU;
2011/65/EU

Amiiszaki dokumentdcié 2006/42/EK szerinti
dsszedllitdsaért a gyartd székhelyén Martin Senkyi felel.

A miiszaki dokumentaciékat (a 2006/42/EK szerint) a gyartd térolja.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiaddsénak a helye és datuma: Zlin,
2016.05.10.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kidolgozasért felelds személy
(aldirdsa, neve, beosztdsa):

-
byl

Martin Senky¥ - Igazgatétandcsi tag
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Ubersetzung der urspriinglichen Bedienungsanleitung C €

EMPFOHLENES ZUBEHOR ZUM AKKU-SCHLEIFER
(IST KEIN BESTANDTEIL DER LIEFERUNG)
« Teleskopischer Stander Extol® Craft 404195 mit Tischbefestigung.
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FRASEN UND SCHLEIFEN VON METALL
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Abb.5

SCHLEIFEN VON GLAS

e N
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Abb.2

UBERSICHT DER SETS VON
ARBEITSWERKZEUGEN DER REIHE EXTOL®
MIT SCHAFTDURCHMESSER 3,2 MM

Set Extol® Craft 73412 Diamantscheiben fiir den

150 St. mit Werkueugen mit Geradschleifer Extol®
Schaftdurchmesser 3,2 mm 73421

Durchm. 22 mm; Stérke: 0,6 mm;
Schaftlédnge 3,2 mm

Sets Extol® Craft 73410, 73415, 73416, 73417, 73420
mit Werkzeugen mit Schaftdurchmesser 3,2 mm

73420

-
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ARBEITSWERKZEUGE

MIT BESTIMMENDER ANWENDUNG

Abb. 12
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Stiftfréserzum
Ausschleifen von Stahl,
weichen Metallen,
Keramik, Holz,
Glasfaser u. &.

Werkzeuge
zur Endbearbeitung -
Feinschleifen

Kleine Bohrer
zum Feinbohren

°Q
a4

(3 e——

Schleif-
scheibentrager mit
Schleifaufsatzen

Tréger fiir Schleif-
und Trennscheiben,
Schleifgummi

Korund-
schleifwerkzeuge
zumSchleifen von
denmeisten Metallen,
Schweifnahten, Rost usw.

1

il

17

Siliciumkarbid-
Werkzeuge zum
Schleifen von Stein,
|Keramik, Porzellan,
und NE-Metallen

Nylonbiirsten zum
Reinigen

Stahlbiirsten zum
Entfernen von Rost,
oxidierter Oberfléchen
an Elektroteilen u. &.

mi

Uberziehbare Zylinder
auf einen Gummitrager
zum Schleifen,

Abziehstein zum
Reinigen
von Schleifscheiben

Schleifpapierscheibe
zum
Oberflachenschleifen

v.a.von Holz von Holz und Metallen
<@ -
Schleif- Schleifgummi Wachs zum
papierscheiben mit zum Reinigen von Polieren
Grob- und Feinkdrnung Oberfldchen kleiner von Metallen
zum Grobschleifen Metallgegensténde,
und anschlieBende z.B. Schmuck aus Silber
Endbearbeitung.
Tabelle 1
Einleitung
Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf
dieses Produktes geschenkt haben. Das Produkt wurde Zuverlassigkeits-,
Sicherheits- und Qualitdtstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften
der Europaischen Union vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden-

und Beratungsservice:

www.extol.eu

Hersteller: Madal Bal

a.s.,

servis@madalbal.cz

Priimyslova zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik.

Herausgegeben am:

22.6.2016

l. Technische Daten

Bestellnummer 402200
Bestimmt fiir Werkzeuge mit Schaftdurchmesser 3,2mm

Max. verwendbarer Durchmesser der Scheibe mit Dicke ') 32 mm/2 mm
Drehzahl 18.000 min"'
Akkumulator-Typ Li-lon
Spannung/Kapazitat des Akkumulators 3,6 V=(DC)/1300 mAh
Laufzeit bei einem voll geladenen Akku 2) 40 Min.
Ladenstecker UsB
Ladespannung/-strom 5V/Max.2,5A
Ladezeit (je nach Ladestrom) 1-2 5t

Gewicht 0,24kg
Schutzart der Schleifmaschine P20
Schalldruckpegel LpAJ Messunsicherheit k 3) 60,77 dB(A) +3
Schallleistungspegel Ly a; Messunsicherheit K3 71,77 dB(A) £3

Max. Gesamtvibrationswert; Unsicherheit K 4 ap=1068m/s’£1,5

Tabelle 2

") Max. anwendbarer Durchmesser des Arbeitswerkzeugs ist mit seiner Stérke
verbunden. Ein Arbeitswerkzeug mit einem Durchmesser von 32 mm darf
nicht starker sein als 2 mm wegen einer unzuldssigen Belastung. Der hoch-
stzugelassene Scheibendurchmesser mit einer Starke von 2 mm betragt 32
mm. Der Durchmesser vom konusformigen Schleifkdrper am Schaft darf
nicht 10 mm iiberschreiten und die zylinderformigen Schleifkrper diirfen
am Schaft keinen groBeren Durchmesser als 20 mm bei einer Dicke von 3
mm haben. In diesem Schleifer diirfen nur Werkzeuge vom Typ verwendet
werden, der in den Sets der Extol®-Reihen, siehe Abb. 7, angefiihrt ist.

2 pie angegebene Laufzeit wurde anhand eines Werkzeugs mit einem
Korundschleifkdrper mit Durchmesser 15 mm und Dicke 10 mm, ansonsten ohne
Belastung gemessen. Die Laufzeit wurde ab der vollen Aufladung vom Akku
bis zu seiner vollstandigen Entladung gemessen. Der Akku unterliegt einem
VerschleiB, und zwar je nach Anwendungshdufigkeit, Belastung des Schleifers,
Umgebungeskonditionen u. &. und infolge vom natiirlichen Kapazitatsriickgang
auf Grund des Alters vom Akku kann sich die Laufzeit verkiirzen.

3 Der Schalldruckpegel, der Schallleistungspegel und der Vibrationswert
wurde laut den Anforderungen der Norm EN 60745-1/EN 60745-2-
23 ermittelt, und daher kann dieser Wert fiir die Absch&tzung der
Vibrationshelastung des Mitarbeiters bei Anwendung auch von anderen
Elektrowerkzeugen angewandt werden.

4 Der angefiihrte Vibrationswert kann sich je nach GroBe des verwendeten
Werkzeugs, dem bearbeiteten Material und dem auf die Schleifmaschine
ausgeiibten Druck unterscheiden.

Esist eine Sicherheitsmessung zum Schutz der Bediener zu bestimmen,

die auf der Auswertung von Vibrationshelastung unter tatsachlichen
Nutzungshedingungen basiert, wobei auch die Zeit zu beriicksichtigen

ist, in der das Werkzeug stillsteht, oder - wenn in Betrieb - nicht benutzt
wird. Legen Sie zusétzliche MaBnahmen zum Schutz des Bedieners vor
Vibrationen fest, die auch die Wartung des Gerates und Einsteckwerkzeuge,
die Organisation der Arbeitstatigkeit u. & umfassen.

Il. Charakteristik-Nutzungszweck

* Die Akku-Minischleifmaschine/-Bohrmaschine Extol® Craft 402200 ist zum
feinen Schleifen, Entgraten, Frasen, Gravieren, Polieren und feinen Bohren
von Bohrungen unter Verwendung der dafiir vorgegebenen Werkzeuge
bestimmt. Die Schleifmaschine wird iiber ein Mikro-USB-Kabel aufgeladen, z.
B. mit Hilfe einer Power-Bank, Rechner u. &. mit einer Ladespannung von 5V
und max. Strom von 2,5 A. Die Schleifmaschine enthélt keinen Transformator
von 230V auf5V.

Leichtes Gewicht, Drahtlosigkeit, kompakte Abmessungen, ergonomisch
geformter Kdrper und gummierte Griffe ermdglichen einen angenehmeren
Halt und einfache Handhabung bei der Arbeit

Die gummierten Griffteile an den Seiten der Schleifmaschine dampfen
Vibrationen und Schiitzen vor dem Ausrutschen der Schleifmaschine aus
der Hand.

Die Akku-Minischleifmaschine kann dank der Ose am Stander aufgehéngt
werden, siehe Abb. 3.

Dank des Li-lon Akkumulators kann die Akku-Minischleifmaschine auch

aus dem nicht vollstandig entladenem Zustand aufgeladen werden, ohne
dass sich dadurch seine Kapazitat senken wiirde, was ermdglicht, die Akku-
Minischleifmaschine in kurzer Zeit fiir einen langerdauernden Arbeitseinsatz
bereit zu haben.

Der Li-lon Akku verliert seine Energie durch Selbstentladung sehr langsam
und hlt lange in geladenem Zustand an. Die Akku-Minischleifmaschine
kann man somit sofort benutzen, im Bedarfsfall ohne nétige Aufladung nach
langerfristiger Betriebspause.

Die Bilder fiir Anwendungsbeispiele der Akku-Minischleifmaschine (Frésen
und Schleifen von Holz, Schneiden und Schleifen von Metall, Schleifen von
Glas) jsind auf den Abbildungen 3 bis 6 dargestellt.

1ll. Bestandteile und Bedienungselemente
Abb. 2; Positionen, Beschreibung

1) Einsatzwerkzeug
2) Mutter der Spannzange
fiir das Einsatzwerkzeug
3) Spindelarretiertaste
4) Griffteile der Schleifmaschine
5) Betriebsschalter
6) Aufhdngedse

7) LED-Ladezustandanzeige

8) Stecker fiir den Anschluss des USB-
Ladekabels

9) USB-Ladekabel

10)Spannzange des Arbeitswerkzeugs,
in einem Lagerungsgehduse verstaut

IV. Vor der Inbetriebnahme

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette Bedienungsanleitung und halten
Sie diese in der Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit ihr vertraut
machen kann. Falls Sie das Produkt jemandem ausleihen oder verkaufen,
legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie die Beschddigung
dieser Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tragt keine Verantwortung
fiir Schaden infolge vom Gebrauch des Gerétes im Widerspruch zu dieser
Bedienungsanleitung. Machen Sie sich vor dem Gebrauch des Gerats mit
allen seinen Bedienungselementen und Bestandteilen und auch mit dem
Ausschalten des Gerates vertraut, um es im Falle einer gefahrlichen Situation
sofort ausschalten zu kénnen. Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob alles
Bestandteile fest angezogen sind und ob nicht ein Teil des Gerdtes, wie z. B.
die Sicherheitselemente, beschadigt bzw. falsch installiert sind. Ein Gerét
mit beschadigten Teilen darf nicht benutzt und muss in einer autorisierten
Werkstatt repariert werden - siehe Kapitel Instandhaltung und Service.

Trennen Sie vor dem Einsetzen/Austausch des Werkzeugs den
Ladegerétstecker von der Akku-Minischleifmaschine.

AUFLADEN DER AKKU-MINISCHLEIFMASCHINE

A HINwEIS
* Die Akku-Minischleifmaschine wird in nur teilweise geladenem Zustand
angeliefert, daher ist es nétig, sie vor Gebrauch aufzuladen.

Der Ladezustand vom Akku wird durch farbige LEDs signalisiert, nach dem die
Schleifmaschine iiber den Betriebsschalter eingeschaltet wurde.

Die griiner LED signalisiert einen voll geladenen Akku, die orangenfarbige LED ei-
nen auf mittlerem Stand geladenen und die rote LED einen leeren Akkumulator.
Mit dem allmahlich sinkenden Ladezustand sinkt auch die Leuchtintensitét der
griinen LED, iiber die orangene Farbe, bis in den Zustand, in dem der Akku voll
entladen ist und dann leuchtet nur die rote LED. Falls der Akku vollkommen leer
ist, leuchtet auch die rote LED nicht.

1. Stecken Sie den Stecker vom USB-Ladekabel in die Buchse in der
Schleifmaschine und den USB-Anschluss vom Kabel in eine span-
nungsfiihrende USB-Buchse (z. B. im PC).

 ZuBeginn des Ladevorgangs wird beim Aufladen eines vollkommen
entladenen Akkus nur die rote LED leuchten, und wenn sich der
Ladezustand erhdht, beginnt allmahlich die orangene LED aufzuleuchten,
bis letztendlich die griine LED leuchtet. Sobald der Akku vollsténdig
aufgeladen ist, leuchtet die griine LED sehr intensiv, und die orangene
und rote sehr schwach.

2. Nach Abschluss des Ladevorgangs trennen Sie das USB-Ladekabel von der
USB-Buchse und von der Schleifmaschine.

A HINwEIS
* Verwenden Sie die Schleifmaschine nicht, wenn sie gerade aufgeladen
wird - dies beschadigt den Akkumulator.

SPANNEN/ENTNAHME VOM ARBEITSWERKZEUG

A HiNnwEIS
* Trennen Sie vor dem Einsetzen des Werkzeugs den Ladegeratstecker von der
Akku-Minischleifmaschine.

= Legen Sie das Arbeitswerkzeug in das Spannfutter der Akku-
Minischleifmaschine und sichern Sie es auf die in den Abbildungen A bis
CAbb.1 dargestellte Weise. Der Schaft des Arbeitswerkzeuges muss ausre-
ichend tief im Spannfutter gesteckt sein, damit eines sichere Spannung
gewahrleistet ist, das Werkzeug nicht durchrutscht und keine gefahrlichen
Situationen entstehen. Die Mutter vom Spannfutter ist mit einem Schliissel
ordnungsgemaf anzuziehen, damit das Werkzeug im Spannfutter griindlich
gesichert ist, jedoch darf die Anzugskraft nicht zu hoch sein, damit
der Verriegelungsmechanismus nicht vernichtet wird, der auf
Grund der Anwendung einer iibermaBigen Kraft zerstort werden
kann. Die A dung einer ang Kraft sollte ausreichend
sein. Um die Spindel festzuhalten, benutzen Sie die Arretierttaste und hal-
ten Sie diese beim Anziehen/Ldsen der Spannmutter gedriickt.

ARBEITSWERKZEUGE MIT ANWENDUNGSBEISPIELEN
* Inderfolgenden Tabelle sind Werkzeuge mit Anwendungsheispielen
angefiihrt, die Bestandteil von verkauften Werkzeugsets, z. B. der

Sets der Reihe Extol® sind, die auf der Abb. 7 dargestellt werden.



A HinwEls
 Aus den angefiihrten Werkzeugen sind nur einige Bestandteil vom Zubehor
der Minischleifmaschine.

A waRNUNG

= Mit dieser Schleifmaschine diirfen aus Sicherheitsgriinden
nur Werkzeuge und Schleifkorper verwendet werden,
die fiir diesen Schleifmaschinentyp bestimmt sind.
Die Werkzeuge und Schleifkdrper miissen in einem
einwandfreien Zustand sein, nicht geplatzt, gekriimmt,
unausgewuchtet und unzentriert, zerbrochen sein, die
Umfangsintegritat der Schleifkorper darf nicht gestort
sein, wie z. B. abgebrochene Teile am Scheibenrand. Die
Mitnah haft muss vollk rund sein, damit es
zu keinen Vibrationen und Verlust der Kontrolle iiber die
Schleifmaschine auf Grund von iibermaBigen Vibrationen
kommen kann. Die Tatsache, dass irgendein Werkzeug
in der Schleifmaschine montiert werden kann, bedeutet
noch keinen sicheren Betrieb. Das Arbeitsgerat muss in
der Spannzange des Werkzeugs sicher befestigt sein.
Die Minischleifmaschine darf nur zu Zwecken verwendet
werden, die im Kapitel Charakteristik und Nutzungszweck
mit den dazu bestimmten Werkzeugen angefiihrt sind.

Diese Schleifmaschine ist nicht zum Planschleifen bestimmt.

Wahle Sie immer fiir den jeweiligen Einsatz das passende Gerat.
Sehlaif

Installieren Sie in der S hine keine Werl die
schwere Schleifstifte enthalten, weil diese zu schwer sind und
die Schleifmaschine beschadigen knnen. Die Uberlastung
der Schleifmaschine macht sich durch viel hghere Vibrationen,
Kribbelgefiihle in den Handen bemerkbar und kann zum
Verlust der Kontrolle iiber das Gerat fiihren. Wahlen Sie immer
Werkzeuge mit kleinen Schleifstiften. Der Hochstdurchmesser
der diinnen Scheibe darf 32 mm betragen.

In das Spanngehause der Minischleifmaschine kann eine
Spannzange fiir Arbeitswerkzeuge mit einem kleineren
Schaftdurchmesser als 3,2 mm geschiben werden (sind
nicht Bestandteil der Lieferung), weil der Durchmesser die-
ser Spannzangen i. d. R. universell ist. Die Spannzange wird
in das Spanngehause der Schleifmaschine geschoben (siehe
Abb. 2, Position 10). Es konnen jedoch keine Spannzangen
fiir Werkzeuge mit einem Schaftdurchmesser von mehr

als 3,2 mm verwendet werden, damit die Schleifscheibe
infolge einer Uberlastung nicht beschadigt wird.

VORBEREITUNG DER WERKZEUGE ZUR ANWENDUNG

« Schrauben Sie die Polierfilzscheiben und die Schleifgummischeibe auf den Trager
auf, der iber ein Gewinde mit Spitze verfiigt. Wir empfehlen, den Tréger mit Spitze
in die Spannzange der Schleifmaschine zu spannen und die Polierfilzscheibe oder
die Schleifgummischeibe auf die Spitze manuell aufzuschrauben (Abb. 9).

 Legen Sie die Schleifscheiben und Schleifpapierscheiben mit einer Spanndffnung
in der Mitte zwischen die Tragerunterlegscheiben und befestigen Sie sie mit einer
Schraube am Tréger. Ziehen Sie die Schraube ordentlich an (Abb. 10)

 Schieben Sie die Schleifzylinder auf den Gummizylinder am Trager auf (Abb. 11)

V. Anwendung der Akku-Minischleifmaschine

A warNUNG
 Vor der Benutzung des Werkzeugs lesen Sie aufmerksam alle
Sicherheitsanweisungen zur Arbeit mit diesem Werkzeug.

 Das bearbeitete Material ist zu sichern, damit das Werkstiick nicht heraus-
geschleudert wird oder keine anderen gefahrlichen Situationen entstehen,
z. B.infolge von einer Scheibenverkantung u.d.

 Benutzen Sie bei der Arbeit personliche Schutzausriistung (Augenschutz
oder am besten ein Gesichtsschild, Atem- und Gehdrschutz und ggf.
Schutzhandschuhe). Diese Schutzausriistung muss wegfliegende Partikel
auffangen, entstehenden Staub abfiltern oder Larm ddmmen konnen. Lassen
Sie sich bei der Auswahl der persnlichen Schutzausriistung mit einem ausre-
ichenden Schutzgrad von einem Hénlermit personlicher Schutzausriistung
beraten. Das Einatmen von Staub, der beim Schleifen vom chemisch behandel-
tem Material entsteht, oder Metallstaub, Rost etc. ist gesundheitsschadlich.

.

Bei der Bearbeitung vom Material, bei dem groRere Staubmengen entste-
hen, benutzen Sie einen industriellen Staubsauger. Wegenn einer hohen
Stabbildung benutzen Sie die Schleifmaschine nicht zum Schleifen von
Gipskarton und &hnlichen Werkstoffen. Da Asbest krebserregend ist, darf
dieses Material niemals mit der Schleifmaschine bearbeitet werden.

Verhindern Sie die Anwendung des Gerdtes durch geistig oder physisch
unmiindige Personen, oder Personen, die unter die Aufmerksamkeit beeinflu-
ssenden Stoffen stehen, und Kinder. Stellen Sie sicher, dass keine Kinder mit
der Schleifmaschine spielen.

EIN-/AUSSCHALTEN DER AKKU-MINISCHLEIFMASCHINE
* Halten Sie die Schleifmaschine an den Griffteilen.

* Um die Schleifmaschine in Betrieb zu setzen, schalten Sie den
Betriebsschalter in die Position 1%, zum Ausschalten in die Position ,0".

* Sofern wéhrend des Betriebes ein ungewdhnliches Gerdusch, Vibrationen
oder dhnliches bemerkt wird, schalten Sie das Gerét sofort ab und ermitteln
und beseitigen Sie die Ursache des nicht standardméagigen Laufes. Sofern

der nicht standardmagige Lauf durch einen Defekt im Inneren des Gerates
verursacht wurde, veranlassen Sie die Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® vermittelt durch den Handler oder wenden
Sie sich direkt an eine autorisierte Werkstatt (Servicestellen finden Sie auf
den Webseiten in der Einleitung der Gebrauchsanleitung).

Bewegen Sie mit dem rotierenden Schleifstift unter leichtem Andruck
iiber die Oberflache des bearbeiteten Materials, bis das optimale
Ergebnis erreicht wird. Fiihren Sie das rotierende Schleifwerkzeug in
das Material in der gleichen Richtung, in der die geschliffene Kante
das Material verlasst (in der Richtung des Spanauswurfs). Die Fiihrung
des Werkzeugs in der falschen Richtung verursacht ein seitliches
Weglaufen des Schleifwerkzeugs vom Werkstiick, wodurch das Gerat
in diese Vorschubrichtung gezogen wird.

Ein zu hoher Druck, der auf das Arbeitswerkzeug ausgeiibt wird, fiihrt zu
seinem schnelleren VerschleiB und erhoht die Gefahr eines Riickschlags und
kann zum Verlust der Kontrolle iiber die Schleifmaschine fiihren.

Uberlasten Sie die Akku-Minischleifmaschine nicht.. Halten Sie einen regel-
maBigen Arbeitstakt mit Pausen ein.
Die Garantiereparatur bezieht sich nicht auf die vom Anwender verursachten

Produktmangel.
sl
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SCHUTZ DES AKKUMULATORS
GEGEN STOSSWEISEN STROMVERBRAUCH

A HiNwEIs

e Der Akkumulator der Akku-Minischleifmaschine ist mit
einer elektronischen Schutzeinrichtung ausgestattet gegen stoBweisen
Stromverbrauch bei stark entladenem Akkumulator, welcher den Akku
beschadigen wiirde. Dieser Schutz macht sich so bemerkbar, dass die Akku-
Minischleifmaschine bei bereits stark entladenem Akku plétzlich von selbst
anhalt, obwohl der Betriebsschalter gedriickt ist. Nach dem Loslassen und
erneutem Driicken des Betriebsschalters nach einer gewissen Zeit lauft die
Akku-Minischleifmaschine fiir eine kurze Zeit an, jedoch dann wird ihr Lauf
wieder gestoppt. Es handelt sich hier um keinen Defekt des Akkumulators,
sondern um die elektronische Schutzeinrichtung.

Der Akkumulator unterliegt dem Verschlei in Abhéngigkeit vom Alter und
der Intensitdt der Nutzung. Es ist natiirlich, dass ein alter und haufig benutz-
ter Akkumulator eine niedrigere Kapazitét hat, d.h. schneller entladen wird
und man ihn ofter aufladen muss, die Leistung des Gerdtes sinkt.

VI. Sicherheitsanweisungen fiir die Akku-

Minischleifmaschine

* Bei der Arbeit mit der Akku-Minischleifmaschine kann es zum ungewollten
Eingriffin verborgene Elektroleitungen oder andere Verteilleitungen
kommen (falls dies in Frage kommt), was Verletzungen oder materielle
Schaden verursachen kann. Halten Sie die Akku-Minischleifmaschine an
den Kunststoffgriffen, denn die lebensgefahrliche Spannung kann auf die
Metallteile der Schleifmaschine geleitet werden und kann zu Verletzungen
oder Tod des Bedieners durch Stromschlag fiihren.

Benutzen Sie zur Auffindung solcher verborgener Leitungen geeignete
Detektionseinrichtungen fiir Strom und Metall, und sofern das maglich ist,
ermitteln Sie die Platzierung der Verteilleitungen aus den Zeichnungen.
Die Akku-Minischleifmaschine bildet, wahrend sie in Betrieb
ist, ein elektromagnetisches Feld, das die
Funktionstiichtigkeit von aktiven bzw. passiven medizinis-
chen Implantaten (Herzschrittmachern) negativ beeinflussen
und das Leben des Benutzers gefdhrden kann. Informieren Sie sich vor dem
Gebrauch dieses Gerétes beim Arzt oder Implantathersteller, ob Sie mit die-
sem Gerét arbeiten diirfen.

* Benutzen Sie das Gerat zu keinem anderen Zweck, als zu dem es bestimmt ist.
Das Gerat darf nicht zu anderen Nutzungszwecken modifiziert werden.

VII. Sicherheitshinweise zum Akkumulator

und zum Ladegerit

* Bei schlechter Handhabung der Akku-Minischleifmaschine kann es zum
Auslaufen des Elektrolyts aus dem Akkumulator kommen. Vermeiden Sie den
Kontakt des Elektrolyts mit der Haut. Kommt es doch zum Hautkontakt, spiilen
Sie die betroffene Stelle griindlich mit Wasser ab. Im Falle von Augenkontakt
spiilen Sie die Augen griindlich mit sauberem Wasser aus und suchen Sie einen
Arzt auf. Im Falle des Verschluckens suchen Sie einen Arzt auf.

e Laden Sie die Akku-Minischleifmaschine in einer trockenen Umgebung auf
und achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Ladegerét eindringt. Das
Ladegerat ist nur zur Nutzung in geschlossenen Raumen bestimmt.

* Halten Sie das Ladegerat sauber und benutzen Sie es nicht auf leicht entziin-
dbarer Oberflache und im Milieu mit Explosions- oder Brandgefahr.

e Laden Sie die Akku-Minischleifmaschine nur so lange auf, wie es zum
Aufladen nétig ist. Das Ende vom Ladeprozess wird durch eine intensiv leuch-
tende griine LED angezeigt.

e Verwenden Sie zum Aufladen der Schleifmaschine ausschlieBlich das
USB-Ladekabel. Die Verwendung eines Ladegeréts mit unpassenden
Ausgangsparametern kann zur Explosion oder zum Brand fiihren.

o Laden Sie den Akkumulator im Temperaturbereich 0°C < t < 40°Cauf.
AuBerhalb dieses Temperaturbereichs muss die Temperaturkompensation
durch das Umfeld erfolgen.

* Wenn Sie die Akku-Schleifmaschine nicht verwenden, iiberkleben Sie

den Steckverbinder fiir den Anschluss des Endstiickes vom Ladegerat
am Ak mit einem Klebeband, damit es zu keinem Kurzschluss

-3-

des eingebauten Akkumulators durch Uberbriickung der Kontakte durch
Metallgegenstande, z. B. Spane, Schrauben u. &., kommen kann.. Ein
Kurzschluss kann Brand oder Verbrennungen verursachen.

o Schiitzen Sie die Akku-Schleifmaschine vor StoBen, Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung, vor hoheren Temperaturen als 40°C und 6ffnen Sie
niemals den Akkumulator.

* Bei einer Beschadigung von der Akku-Schleifmaschine/Akkumulator
kénnen aus ihm Dampfe entweichen. Sorgen Sie fiir gute Liiftung und
Frischluftzufuhr. Die Dampfe reizen die Atemwege. Suchen Sie bei
Beschwerden &rztliche Hilfe auf.

* Halten Sie den Ladestecker der Schleifmaschine sauber.

VIIIL. Typenschildverweis und Piktogramme
(Abb. 12)
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Lesen Sie vor dem Gebrauch sorgfaltig die
Bedienungsanleitung.

Benutzen Sie geeigneten Augen-, Gehdr- und
Atemschutz.

Entspricht den einschldgigen Anforderungen der EU.

Gleichspannung.

---.
Symbol fiir Elektronikschrott. Werfen Sie das
unbrauchbare Gerat nicht in den Hausmiill, son-
dern iibergeben Sie es an eine umweltgerechte
[r— Entsorgung. Vor der Entsorgung ist der Akku aus dem
Gerdt zu entfernen.
Der ausgebaute Akku darf nicht in den Hausmiill ge-
worfen werden, sondern muss bei der entsprechenden
Li-ion Sammelstelle fiir Altbatterien abgegeben werden.

Tabelle 3

IX. Allgemeine Sicherheitsanweisungen fiir
Elektrowerkzeug

A warNUNG!

Esist ndtig, alle Sicherheitsanweisungen, die Gebrauchsanleitung,
Abbildungen und Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgelie-
fert wurden, durct Die Nichteinhaltung jeglicher nachfolgender
Anweisungen kann zu Unfillen durch Strom, zu Brdnden und/oder zu ernsthaften
Verletzungen von Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die Gebrauchsanleitung miissen aufbewa-
hrt werden, damit man spéter je nach Bedarf noch einmal reinschauen
kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug“ist in allen nachstehend aufgefiihrten
Warnhinweisen Elektrowerkzeug gemeint, das vom Netz gespeist wird (mit
beweglicher Zuleitung), oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird
(ohne bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten werden und gut beleu-
chtet sein. Unordnung und dunkle Riume sind hdufig die Ursache von
Unfallen.

b

Elektrowerkzeug darf nicht im Milieu mit Explosionsgefahr,
wo sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen Funken, welche Staub
oder Dimpfe anziinden kannen.

o

Bei der Benutzung von Elektrowerkzeug ist es nétig, den
Zutritt von Kindern und weiterer Personen zu verhindern. Wenn
die Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber die ausgeiibte
Tatigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des Elektrowerkzeuges
muss der Netzsteckdose entsprechen. Der Stecker darf niemals
auf keine Art und Weise modifiziert werden. Zusammen mit
Werkzeugen, die Erdung haben, diirfen keine Steckeradapter
verwendet werden. Stecker, die nicht durch Verdnderungen entwertet sind,
und entsprechende Steckdosen schréinken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b

Die Bedienung darf geerdete Gegenstande, wie z. B. Rohre,
Zentralheizungskorper, Herde und KiihIschranke, nicht mit
dem Karper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist grdler, wenn
Ihr Karper mit der Erde verbunden ist.

o

Elektrowerkzeug darf nicht Regen, Feuchtigkeit oder Nassheit
ausgesetzt werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser eindringt,
erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

=

Die bewegliche Zuleitung darf nicht zu anderen Zwecken
benutzt werden. Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch darf der Stecker nicht
durch Ziehen an der Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist ndtig, die Zuleitung vor Hitze, Fett, scharfen Kanten
oder beweglichen Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.



¢) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt wird, muss ein

AnR, d

g) Elektrowerkzeug, Zubehor, Arbeitsinstrumente usw. miissenim

Verlangerungskabel benutzt werden, dass fiir g
geeignet ist. Die Nutzung einer Verldngerungszuleitung fiir
AuBenanwendung schrénkt die Unfallgefahr durch Strom ein.

=

Sofern Elektrowerkzeug in feuchten Raumlichkeiten

benutzt wird, ist es ndtig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern. Die Anwendung eines RCD
Schalters schrankt die Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck ,Stromschutzschalter (RCD)” kann durch den Ausdruck
Fehlerstrom-Schutzschalter (GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)" (Schutzschalter fiir entweichenden Strom) ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

BeiderA dung von Elek g muss die
aufmerksamt sein, sie muss sich dem widmen, was sie gerade

tut, und sie muss sich konzentrieren und verniinftig iiberlegen.
Elektrowerkzeug darf nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Arzneimitteln
steht. Fine kurzzeitige Unaufmerksambeit kann bei der Anwendung von
Flektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen von Personen fiihren.

1 Radi

a

=

Verwenden Sie personliche Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie z. B. Beatmungsgerdite,
Sicherheitsschuhwerk mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den Arbeitsbedingungen benutzt
werden, senken die Gefahr von Verletzungen von Personen.

o

Esist notig, ein ungewolltes Anlassen des Gerates zu vermeiden.
Esist notig, sich zu vergewissern, dass sich der Schalter vor dem
Anschluss des Steckers in die Steckdose und/oder beim Anschluss
eines Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen des Werkzeuges
in der Position ,AUS” befindet. £in Herumtragen des Werkzeuges mit
dem Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers des Werkzeuges mit
eingeschaltetem Schalter kann die Ursache fiir Unfdlle sein.

=

Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es notig, alle Einstell- und
Regulierinstrumente oder Schliissel zu entfernen. £in Regulierinstrument
oder Schiiissel, der an einem rotierenden Teil des Flektrowerkzeuges befestigt bleibt,
kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

o

Die Bedienung muss nur dort arbeiten, wo sie sicher hin-
kommt. Die Bedienung muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine bessere Kontrolle iiber
das Elektrowerkzeug in unvorhergesehenen Situationen.

=

Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen Sie keine lose
Kleidung und keinen Schmuck. Die Bedienung muss darauf
achten, dass sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befinden. Lose Kleidung,
Schmuck und langes Haar kinnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

Sofern Mittel zum Anschluss von Einrichtungen zum Absaugen
und Sammeln von Staub zur Verfiigung stehen, ist es notig,
solche Einrichtungen anzuschliessen und korrekt zu nutzen. Die
Benutzung solcher Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehenden
Staub verursacht wird, einschrénken.

h) Die Bedi g darf nicht zul, dass sie wegen der Routine,
die aus dem haufigen Benutzen des Werkzeuges resultiert,
selbstgefallig wird, und dass sie die Grundsatze der Sicherheit
des Werkzeuges ignoriert. Unvorsichtige Tatigkeit kann im Bruchteil
einer Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4) ANWENDUNG UND WARTUNG VON ELEKTROWERKZEUG

a

Y

Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet werden. Es ist notig,
richtiges Elektrowerkzeug zu verwenden, das fiir die durch-
zufiihrende Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug wird die
Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser und sicherer ausiiben.

=

Esdarfkein Elektrowerkzeug benutzt werden, dass man nicht mit einem
Schalter ein-und halten kann. Jegliches Flek kzeug, das nicht mit
einem Schalter bedlient werden kann, ist geféihriich und muss repariert werden.

o

Vor jeglicher Einregulierung, Austausch von Zubehér oder

vor der Einlagerung des Elektrowerkzeuges ist es ndtig,

den Stecker aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder das
Batterieset vom Elektrowerkzeug zu entnehmen, sofern es
abnehmbar ist. Diese vorbeugenden Sicherheitsmal8nahmen schrdnken
die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des Elektrowerkzeuges ein.

=

Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss man auBerhalb der
Reichweite von Kindern lagern, und man darf Personen, die
nicht mit dem Elektrowerkzeug oder mit diesen Anweisungen
vertraut gemacht wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Handen von unerfahrenen Nutzern gefdhrlich.

o

Elektrowerkzeug und Zubehdr muss gewartet werden. Es ist
notig, die Einstellung der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse, zerbrochene Teile
und jegliche andere Umsténde zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden knnen. Sofern
das Werkzeug beschadigt ist, muss vor dem nachsten Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele Unfille werden durch
ungeniigende Wartung des Elektrowerkzeugs verursacht.

=

Schneidewerkzeuge miissen scharf und sauber gehalten wer-
den. Richtig gewartete und geschrfte Schneidewerkzeuge werden mit
kleinerer Wahrscheinlichkeit am Material hdngen bleiben oder blockieren,
und die Arbeit mit ihnen kann leichter kontrolliert werden.

Einklang mit diesen Anweisungen und auf so eine Art und Weise
benutzt werden, die fiir das konkrete Elektrowerkzeug vor-
geschrieben wurde, und dies unter Beriicksichigung der gegebe-
nen Arbeitsbedingungen und der Art der durchgefiihrten Arbeit.
Die Nutzung von Flektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer Tatigkeiten, als
fiir welche es bestimmt war, kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.

=

Griffe und Halterungen miissen trocken, sauber und ohne
Fettriickstande gehalten werden. Schliipfrige Griffe und
Halterungen ermaglichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) BENUTZUNG UND WARTUNG VON BATTERIEBETRIEBENEM
WERKZEUG

a

Laden Sie es nur mit einem Ladegerit auf, das vom Hersteller
bestimmt ist. £in Ladegerdt, das fiir einen bestimmten Batterieset-Typ
geeignet ist, kann bei Anwendung mit einem anderen Batterieset die
Ursache fiir eine Brandgefahr darstellen.

=

Benutzen Sie das Werkzeug nur mit dem Batterieset, das
ausdriicklich fiir das gegebene Werkzeug bestimmt ist. Die
Anwendung von jeglichen anderen Batteriesets kann Verletzungen oder
einen Brand verursachen.

o

Sofern das Batterieset gerade nicht verwendet wird,

dann schiitzen Sie es vor dem Kontakt mit anderen
Matall

genstinden, wie Bii n, N Schliissel
Négeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallg and

¢) Der AuBendurchmesser und Dicke des Zubehdrs miissen im Nennbereich fiir
das jeweilige elektrome-chanische Gerét liegen. Zubehdr mit falscher GroBe
kann nicht richtig bedient werden.

f) Die Spannabmessungen von Schleifscheiben, -topfen oder sonstigem Zubehér
miissen zur Befestigung an der Spindel oder Spannzange des elektromechanischen
Werkzeugs geeignet sein. Zubehdr, dessen Spannelemente nicht dem elektrome-
chanischen Werkzeug entsprichen, wird unausgewuchtet sein, kann ibermaBig
vibrieren und den Verlust der Kontrolle iiber das Werkzeug verursachen.

g) Schleifscheiben mit Schaft, Schleift In, Frasen oder iges Zubehor
miissen vollkommen in der Spannzange oder -buchse geschoben sein. Wird der
Schaft nicht ausreichend gehalten oder ist die Schleifscheibe zu sehr herausgescho-
ben, kann sich die montierte Scheibe unter hoher Drehzahl 16sen und herausfallen.

h) Es darf kein beschadigtes Zubehor benutzt werden. Vor jedem Gebrauch ist
das Zubehor zu kontrollieren, bei Schleifscheiben abgebrochene Teile oder
Risse, bei Schleiftopfen geplatzte Stellen, Risse oder erhdhter VerschleiB,
bei Drahtbiirsten geldste oder geplatzte Drahte. Falls das Gerdt oder die
Scheibe auf den Boden gefallen sind, sind die Beschédigungen zu priifen oder
es muss ein unbeschddigtes Zubehdr montiert werden. Nach der Kontrolle
und Montage vom Zubehdr miissen sich der Bediener und nahe stehende
Personen so hinstellen, dass sie sich auBerhalb der Linie des rotierenden
Zubehdrs befinden, und man ldsst das Werkzeug mit der hochsten Drehzahl
fiir die Dauer von einer Minute leer laufen. Wahrend dieser Probezeit wird
beschédigtes Zubehor iiblicherweise brechen und zerfallen.

Es muss die persnliche Schutzausriistung benutzt werden. Je nach
Anwendungsart benutzen Sie ein Gesichtsschild oder eine Schutzbrille. Im

welche die Verbindung eines Kontaktes der Batterie mit einem
anderen verursachen konnen. £in Kurzschluss der Batteriekontakte
kann Verbrennungen oder einen Brand verursachen.

=

Bei unkorrekter Anwendung kdnnen Fliissigkeiten aus

der Batterie entweichen; vermeiden Sie den Kontakt mit
ihnen. Kommt es zu einem zufélligen Kontakt mit diesen
Fliissigkeiten, spiilen Sie die betroffene Stelle mit einem
Wasserstrahl ab. Gelangt diese Fliissigkeit in die Augen, suchen
Sie ausBerdem arztliche Hilfe auf Die aus der Batterie austretenden
Fliissigkeiten knnen Entziind. oder Verbrennungen verursachen.

€,

Ein Batterieset oder Werkzeug, das beschadigt oder umgebaut
wurde, darf nicht benutzt werden. Beschddigte oder umgebaute
Akkumulatoren konnen sich unvorhersehbar verhalten, was Brand,
Explosion oder Unfallgefahr zur Folge haben kann.

f

Batteriesets oder Werkzeuge diirfen keiner iibermaBigen
Temperatur oder gar Feuer ausgesetzt werden. Das Aussetzen von
Feuer oder einer héheren Temperatur als 130°C kann eine Explosion verursachen.

Esist notig, alle Anweisungen des Auflad inzuhal
und das Batterieset oder das Werkzeug nicht auBer-

halb des Temperaturbereichs aufzuladen, derin der
Gebrauchsanleitung aufgefiihrt ist.

Nicht korrekte Aufladung oder Aufladung bei Temp , die sich
auBerhalb des angegebenen Bereiches befinden, kinnen die Batterie
beschddigen und das Risiko eines Brandes erhéhen.

6) SERVICE

Y

a) Beauftragen Sie mit Reparaturen Ihres batteriebetriebe-
nen Werkzeuges eine qualifizierte Person, die identische
Ersatzteile verwenden wird. Auf diese Art und Weise wird das gleiche
Sicherheitsniveau der Werkzeuge wie vor der Repratur sichergestellt.

b) Beschddigte Batteriesets diirfen nie repariert werden. Die
Reparatur von Batteriesets sollte nur beim Hersteller oder in einer autoris-
ierten Servicewerkstatt durchgefiihrt werden.

X. Sicherheitshinweise fiir die Arbeit mit
der Schleifmaschine

SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR ALLE
ARBEITSTATIGKEITEN

Gemeinsame Sicherheitsanweisungen fiir Arbeitstatigkeiten wie Schleifen,
Schleifen mit Drahtbiirsten, Polieren, Gravieren, Schnitzerwerkzeuge oder
abrasives Schneiden:

a) Dieses elektromechanische Werkzeug ist zur Verwendung als
Schleifmaschine, Schleifmaschine mit einer Draht- biirste, Poliermaschine,
Schnitzer- oder Schneidwerkzeug bestimmt. Es sind samtliche, diesem
elektromechanischen Werkzeug beigelegte Sicherheitsanweisungen,
Instruktionen Abbildungen und Vorschriften zu lesen. Die Nichteinhaltung
der nachstehend angefiihrten Anweisungen kann zu einem Stromschlag,
Brand und/oder ernsthaften Verletzungen fiihren.

b)Es wird nicht empfohen, mit diesem Werkzeug Arbeitstatigkeiten wie
Schleifen von Flachen durchzufiihren. Das Ausiiben von Arbeitstétigkeiten,
fiir die dieses Werkzeug nicht bestimmt ist, kann Gefahren und Verletzungen
von Personen entstehen lassen.

¢) Es darf kein Zubehdr benutzt werden, das vom Geratehersteller nicht
ausdriicklich entworfen und empfohlen wurde. Die Tatsache allein, dass man
das Zubehor am jeweiligen elektromechanischen Werkzeug montieren kann,
garantiert keinen sicheren Betrieb.

d) Die Nenndrehzahl vom Schleifzubehdr muss der auf dem elektromechanis-
chen Gerat gekennzeichneten maximalen Drehzahl mindestens gleich sein.
Schleifzubehdr, das bei hoheren Drehzahlen arbeitet, als seine Nenndrehzahl
ist, kann zerbrechen und zerfallen.

angemessenen Umfang ist eine Gesichtsmaske gegen Staub, Gehérschutz,
Schutzhandschuhe und eine Arbeitsschiirze zu benutzen, die kleine Bruchteile

des Schleifmittels oder Werkstiicks aufhalten kann. Der Augenschutz muss
imstande sein, wegfliegende Partikel abzufangen, die bei unterschiedlichen
Arbeitstatigkeiten entstehen. Die Staubmaske oder Atemschutzgerét miissen
Partikel abfiltern kénnen, die bei der jeweiligen Tatigkeit entstehen. Langfristiges
Aussetzen dem Larm mit hoher Intensitét kann einen Gehdrverlust zu Folge haben.

In der Nahe stehende Personen miissen in einer sicheren Entfernung vom
Arbeitsbereich bleiben. Jeder, der den Arbeitsbereich betritt, muss personli-
che Schutzausriistung tragen. Bruchteile des Werkstiicks oder vom bescha-
digten Zubehar konnen wegfliegen und Verletzungen auch auBerhalb des
unmittelbaren Arbeitsbereiches verursachen.

k) Beim Ausfiihren von Tétigkeiten, bei denen das Werkzeug mit versteckten
Leitungen oder dem Netzkabel selbst in Kontakt kommen kann, muss es
nur an den isolierten Grifffldchen gehalten werden. Die Beriihrung des
Bearbeitungswerkzeugs mit einem ,lebendigen” Leiter kann verursachen, dass
die nicht isolierten Metallteile des elektromechanischen Gerdtes auch , leben-
dig” werden und zu Stromschlagverletzungen des Bedieners filhren konnen.

1) Bei der Inbetriehsetzung des Gerétes muss dieses stets fest in der Hand (Handen)
gehalten werden. Der Reaktionsdrehmoment vom Motor kann beim Beschleunigen
auf die volle Drehzahl das Drehen vom ganzen Werkzeug verursachen.

m)immer, wenn es mdglich ist, benutzen Sie Klemmen zur Befestigung des
Werkstiicks. Bei der Arbeit darf niemals ein kleines Werkstiick in einer Hand
und das Werkzeug in der anderen Hand gehalten werden. Die Befestigung
eines kleinen Werkstiicks ermdglicht es dem Benutzer, beide Hande bei der
Arbeit zu verwenden. Rundes Material wie Stangen, Rohre u. &. tendieren
beim Schneiden zum Drehen, und dadurch kann es passieren, dass das
Werkzeug aufgewickelt oder gegen den Bediener geschleudert wird.

n) Ein bewegliches Netzkabel muss auBerhalb vom Bereich des rotierenden
Zubehdrs platziert werden. Wenn der Bediener die Kontrolle iber die
Maschine verliert, kann es zum Durchtrennen oder Beschddigungen des
beweglichen Netzkabels kommen, oder die Hand und Arm kénnen in das
rotierende Werkzeug gezogen werden.

n) Das elektromechanische Gerét darf niemals weggelegt werden, solange sich
das Zubehdr noch dreht. Das rotierende Zube hor kann sich am Untergrund
auffangen und das Gerat dem Bediener aus der Kontrolle reien.

p) Nach dem Wechsel vom Werkzeug oder nach der Einstellung muss man sich
stets vergewissern, dass die Spann oder Einstelleinrichtung sicher angezogen
ist. Eine geldste Einstelleinrichtung kann sich pldtzlich verschieben, dadurch
Verlust der Kontrolle verursachen und die geldsten rotierenden Teile werden
ruckartig weggeschleudert.

q) Elektromechanische Werkzeuge diirfen nicht wahrend des Transports an der
Seite des Bedieners in Betrieb genommen werden. Rotierendes Werkzeug
kann sich beim zufalligen Kontakt auf die Kleidung aufwickeln und zum
Korper herangezogen werden.

r) Die Liiftungsschlitze des elektromechanischen Werkzeugs miissen
regelméBig gereinigt werden. Der Liifter vom Motor saugt den Staub ins
Gerategehduse und eine iibermaRige Ansammlung vom Metallstaub kann
elektrische Gefahren verursachen.



s) Mit dem elektromechanischen Gerat darf nicht in der Néhe von brennbaren
Werkstoffen gearbeitet werden. Es konnte zum Brand durch wegfliegende
Funken kommen.

t) Es darf kein Zubehdr benutzt werden, das eine Kiihlung mit einer Fliissigkeit
erfordert. Die Verwendung von Wasser oder anderen KiihIfliissigkeiten kann
Verletzungen oder Tod durch Stromschlag verursachen.

WEITERE SICHERHEITSANWEISUNGEN
FUR ALLE ARBEITSTATIGKEITEN

RUCKSCHLAG UND ZUSAMMENHANGENDE
WARNUNGEN

Der Riickschlag ist eine plotzliche Reaktion auf das Klemmen oder Verkanten
einer drehenden Scheibe, Biirste oder vom anderen Zubehor. Das Klemmen oder
Verkanten verursacht einen pltzlichen Halt vom rotierenden Zubehdr, und die
Folge ist, dass das elektromechanische Gerdt unkontrolliert in der entgegen-
gesetzten Richtung zur Drehung der Scheibe herausgeschleudert wird.

Kommt es z. B. zum Klemmen oder Verkanten einer Schleifscheibe im Werkstiick,
kann die Scheibenkante, die in den Klemmpunkt eintritt, verursachen, dass

die Scheibe nach oben gedriickt oder weggeschleudert wird. Die Scheibe kann
entweder gegen den Bediener oder weg von ihm geschleudert werden, je nach
Bewegungsrichtung der Scheibe am Klemmpunkt. Schleifscheiben kénnen in
diesen Fallen auch platzen.

Der Riickschlag ist die Folge einer unsachgeméBen Benutzung des elek-
tromechanischen Gerdtes und/oder falscher Arbeitsvorgehensweisen oder
-bedingungen, und er kann durch ordnungsgemaBe Einhaltung der nachstehend
angefiihrten Sicherheitsmanahmen verhindert werden.

a) Das Elektrowerkzeug muss fest in den Handen gehalten werden und es
ist eine richtige Korperhaltung und Armposition einzuhalten, sodass man
den Riickschlagkraften standhalten kann. Der Bediener ist imstande, die
Riickschlagkrafte zu kontrollieren, wenn er geeignete MaBnahmen einhalt.

b) Es ist besondere Aufmerksamkeit der Bearbeitung von Ecken, scharfen
Kanten u. & zu widmen. Ein Springen und Verkanten des Werkzeugs ist zu
vermeiden. Ecken, scharfe Kanten und Spriinge des Werkzeugs tendieren
zum Verklemmen vom rotierenden Zubehdr und knnen einen Verlust der
Kontrolle iiber das Werkzeug oder einen Riickschlag verursachen.

¢) Es darf keine Trennscheibe mit Z&hnen am Gerat befestigt werden. Diese
Scheiben verursachen haufig einen Riickschlag und Verlust der Kontrolle iiber
das Werkzeug.

d) Das Werkzeug muss stets iiber das Material in der gleichen Richtung gefiihrt
werden, in der die Schneide aus dem Material austritt (es ist die gleiche
Richtung, in der die Spane herausgeworfen werden). Das Schieben vom
Werkzeug in der falschen Richtung verursacht, dass die Werkzeugschneide
aus dem Schnitt gleitet und das Werkzeug in Richtung dieses Vorschubs zieht.

¢) Bei der Verwendung von Hartmetallfrésen, Trennscheiben, HSS-Frasern oder
Wolfram-Karbid-Frésern muss das Werkstiick immer sicher gespannt sein.
Diese Scheiben verkanten sich, wenn sie im Schnitt leicht angekippt werden,
und kdnnen einen Riickschlag verursachen. Falls die Trennscheibe sich ver-
kanten, platzt sie in den meisten Fallen. Falls ein Hartmetallfraser, HSS- oder
Wolfram-Karbid-Fréser verkantet, kann er aus der Nut springen und der
Bediener kann die Kontrolle iiber das Werkzeug verlieren.

WEITERE SICHERHEITSHINWEISE FUR
ARBEITSTATIGKEITEN SCHLEIFEN UND SCHNEIDEN
Fiir die Arbeitstatigkeiten Schleifen und abrasives Schneiden spezifische
Sicherheitsanweisungen:

a) Es diirfen nur Scheibentypen verwendet werden, die fiir diese elektromechanische
Gerdte und nur fiir empfohlene Verwendungszwecke empfohlen werden. Zum
Beispiel das Schleifen mit der Seitenfldche der Trennscheibe ist nicht gestattet.
Abrasive Trennscheiben sind zum Umfangsschleifen bestimmt, und die auf diese
Scheiben wirkenden seitlichen Kréfte konnen sie zum Zerbersten bringen.

b) Fiir konische und zylindrische Schleifkdrper mit einem Gewinde miissen stets
unbeschadigte Schafte mit einem Flansch und vollen Seiten benutzt werden,
die die richtige GroBe und Form haben. Richtige Schafte verringern die
Gefahr, dass der Schleifkorper platzt.

f) Das Sageblatt darf nicht in das Material ,gestoRen” werden, und es darf auch
kein iiberméBiger Druck auf das Gerét ausgeiibt werden. Es sind Bemiihungen
zu vermeiden, die auf das Erreichen einer ibermaBigen Schnitttiefe zielen. Die
Uberlastung der Trennscheibe erhdht die Last und Tendenz zur Verbiegung oder
Verkantung der Scheibe im Schnitt und einen Riickschlag oder Platzen der Scheibe.

d) Die Hande diirfen sich nicht in einer Linie mit der rotierenden Scheibe oder hin-
ter ihr befinden. Wenn sich die Trennscheibe am Einsatzort weg von der Hand
des Bedieners bewegt, kann ein mdglicher Riickschlag die drehende Scheibe
und das elektromechanische Gerat selbst direkt gegen den Bediener schleudern.

e) Falls sich die Trennscheibe verkantet, festklemmt oder der Schnitt aus
irgendeinem Grund unterbrochen wird, muss das elektromechanische
Gerat ausgeschaltet und bewegungsslos gehalten werden, bis die Scheibe
vollkommen stoppt. Der Bediener darf niemals versuchen, einen drehende
Scheibe aus dem Schnitt zu ziehen, da es zu einem Riickschlag kommen kann.
Die Situation ist zu priifen und es muss Abhilfe geschaffen werden, damit ein
Klemmen oder Verkanten der Scheibe ausgeschlossen wird.

f) Befindet sich das Zubehdr im Werkstiick, darf mit dem Schneiden nicht
wieder begonnen werden. Lassen Sie die Trennscheibe die volle Drehzahl
erreichen und erst dann tauchen Sie sie wieder in den Schnitt ein. Fall das
elektromechanische Gerat erneut gestartet wird, wenn sich die Trennscheibe
noch im Schnitt befindet, kann sie sich verkanten, nach oben geschleudert
werden, oder es kann zu einem Riickschlag kommen.

g) Platten und andere iibermaBig groBe Werkstiicke miissen abgestiitzt werden,
damit die Gefahr einer Verkantung und eines Riickschlags vermieden wird.

GroBe Werkstiicke tendieren zum Durchbiegen durch ihr Eigengewicht.
Die Stiitzen miissen unter dem Werkstiick nahe der Schneidlinie und der
Werkstiickkanten auf beiden Seiten der Trennscheibe liegen.

h) Es ist besonders auf die Ausfiihrung von Schnitten in Hohlrdumen in bes-
tehenden Wénden oder hohlen Bereichen zu achten. Die durchdringende
Trennscheibe kann eine Gas-, Wasser- oder Stromleitung oder Gegenstande
durchtrennen, die einen Riickschlag erzeugen kdnnen.

FUR DIE ARBEITSTATIGKEITEN SCHLEIFEN

MIT DRAHTBURSTEN SPEZIFISCHE

SICHERHEITSANWEISUNGEN:

a) Man muss in Betracht ziehen, dass aus den Biirsten die Drahte auch wéhrend
normalen Tétigkeiten herausgeschleudert werden. Die Drahte diirfen nicht
durch ibermaBige Belastung der Biirste iiberlastet werden. Die Drahtborsten
konnen leichte Bekleidung und/oder Haut durchdringen.

b) Vor der Verwendung der Biirsten muss man diese zuerst bei der Arbeitsdrehzahl
fiir die Dauer von mindestens einer Minute laufen lassen. Wahrend dieser Zeit
darf niemand vor der Biirste oder in ihrem Weg stehen. Die geldsten Borsten
oder Dréhte fliegen wahrend dieses Laufs aus der Biirste heraus.

¢) Nach dem Entlasten der Biirste muss diese, wéhrend sie dreht, vom Korper
weg gerichtet werden. Kleine Partikel und diinne Drahtteile konnen wahrend
der Verwendung dieser Biirsten mit hoher Geschwindigkeit heraussfliegen
und in die Haut des Bedieners stechen.

Xl. Instandhaltung und Wartung

A HinwElS
* Trennen Sie vor Reinigung und Instandhaltung das USB-Ladekabel von der
Schleifmaschine.

* Halten Sie die Liiftungsschlitze vom Motor der Akku-Minischleifmaschine
sauber. Verschmutzte Offnungen verhindern die Luftstrdmung in den Motor,
womit keine gute Kiihlung erméglicht wird.

Benutzen Sie zur Reinigung einen feuchten, in Spiilmittel eingetauchten
Lappen, verhindern Sie das Eindringen von Wasser in das Werkzeug. Benutzen
Sie keine aggressiven Reinigungs- und Losungsmittel. Dies wiirde das
Kunststoffgehduse des Gerates beschadigen.

Benutzen Sie aus Sicherheitsgriinden ausschlieBlich Originalteile des Herstellers.

Wenden Sie sich im Falle einer Reklamation an den Handler, bei dem Sie das
Gerdt gekauft haben, oder auch an eine autorisierte Servicewerkstatt der
Marke Extol (Servicestellen finden Sie auf den Webseiten am Anfang der
Gebrauchsanleitung).

Reparaturen des Gerates darf nur eine autorisierte Werkstatt der Marke
Extol® durchfiihren.

Eine kostenlose Garantiereparatur bezieht sich lediglich auf (versteckte

und duBere) Herstellungsfehler des Produktes und nicht auf den Verschlei
des Produktes infolge einer iibermaBigen Belastung oder geléufiger
Verwendung, oder auf Beschddigungen des Produktes verursacht durch
unsachgemaBen Gebrauch.

Im Falle von Streitigkeiten zwischen dem Kaufer und Verkaufer auf Grund des
Kaufvertrages, die zwischen den Vertragspartnern nicht direkt geschlichtet
werden konnten, hat der Kaufer das Recht, sich an die Handelsinspektion

als Subjekt fiir auBergerichtliche Losung von Verbraucherstreitigkeiten zu
wenden. Auf den Webseiten der Handelsinspektion befindet sich ein Link auf
die Karte , ADR - auBergerichtliche Losung von Streitigkeiten”.

XIl. Lagerung

* Lagern Sie das gereinigte Gerdt am trockenen Ort mit Temperaturen bis 45°,
auBerhalb der Reichweite von Kindern. Schiitzen Sie das Gerét vor direktem
Sonnenlicht und strahlenden Hitzequellen.

XIll. Abfallentsorgung

* SchmeiBen Sie die Verpackung des Produktes in den entsprechenden
Container filr sortierten Abfall.

. Das Produkt enthalt elektronische Bestandteile, und
X ﬁ deshalb darf es laut der europaischen Richtlinie 2012/19EU
.. nicht in den Kommunalabfall geschmissen werden, son-
mmm Li-ion dern es muss an den entsprechenden Sammelstellen zur
dkologischen Entsorgung abgegeben werden. Vor der Entsorgung der Akku-
Schleifmaschine hat der Mitarbeiter der Sammelstelle oder der Bediener den
eingebauten Li-lonen-Akku auszubauen. 0ffnen Sie jedoch den Akkumulator
nicht. Laut Richtlinie 2006/66 EU diirfen Akkumulatoren nicht in den
Kommunalabfall geworfen werden, sondern sie miissen an Sammelstellen fiir
Batterien zur 6kologischen Wiederverwertung abgegeben werden, denn sie
enthalten Betriebsfiillungen, die fiir die Umwelt schadlich sind.
Informationen iiber Sammelstellen erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

EU und GS Konformitatserklarung
Hersteller: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, CZ-760 01 Zlin « IC0: 49433717
erklart,
dass die nachstehend bezeichneten Anlagen auf Grund ihres Konzeptes
und Konstruktion, sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen,
den einschldgigen Sicherheitsanforderungen
der Europdischen Gemeinschaft entsprechen.

Bei den mit uns nicht abgestimmten Veranderungen am Gerat verliert
diese Erklarung ihre Giiltigkeit. Diese Erklarung wird auf die ausschlieBliche
Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Extol® Craft 402200
Akku-Minischleifmaschine/Bohrmaschine 3,6 V DC Li-ion, 1300 mAh

stehtin Ubereinstimmung mit den harmonisierten Normen:
EN 60745-1:2009+A11; EN 60745-2-23:2013;
EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011 do 28.4.2020/ ab diesem Datum
EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 62321-x; AfPS GS 2014:01

und harmonisierenden Vorschriften:
2006/42 EG;
2014/30 EU;
2011/65 EU

Die Komplettierung der technischen Dokumentation 2006/42 ES hat Herr Martin
Senky¥ mit Sitz an der Adresse des Herstellers durchgefiihrt. Die technische
Dokumentation (2006/42 ES) ist an der Adresse des Herstellers zuganglich.
Ort und Datum der Herausgabe der Konformitétserklarung: Zlin 10.05.2016

Die Person, die zur Erstellung der EU Konformitatserklarung im Namen des
Herstellers berechtigt ist

(Unterschrift, Name, Funktion):
—

o

Martin Senkyf, Vorstandsmitglied der AG



